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CMAP. BL Av-atz: 

The APPLE-SERVICE. La CorRME ou SorRBE. 

P { HIS fruit is here reprefented of its E fruit oft repréfenté ict de fa grofeur 
natural bignefs: it grows in clutters, naturelle: 2] croit par trochets, depuis 
or bunches, from three to feven or trois julque a fept ou hut fruits. Chaque 

eight fruits in a bunch, Each feparate fruit fruit féparé paroit comme une petite pomme 
appears like a little yellowifh green apple, d’ua vert Jaunitre, teinte de rouge du coté 
tinged with red, on the fide which is expofé au Soleil. Toute la peau en of par- 
expofed to the Sun. They are {prinkled /emée de petites élewations brunes, et Peil ent 
with {mall rifing brown fpots all over the eff enfoncé comme celui des pommes; mais la 
rind, and have hollow crowns like apples; gueué, aulieu d’étreronde, eft de forme angu- 
but their ftalks run a little into angles, as aire, de méme que les branches de l’arbre. 
do the branches of the tree. While the Zandis que ce fruit eft vert, il eff fort dpre 
fruit is unripe, it is very rough to the «au goiit; mais en meuriffant, il devient mou 
tafte; but, as it grows ripe, it becomes comme la neffle, et prend la méme couleur; 
foft like a medlar, and turns of the fame alors i] a un gotit fort agréable. Ces Cormes- 
colour; and then it is very agreeable to ci étoient dans leur perfection, vers la fin de 
the palate. Thefe were in perfection at the Seprembre; elles avoient cing pepins femblables 
latter end of September, and had five feeds @ ceux des pommes: on voit au bas de la 
like thofe of apples. One of the fruit cut, planche un pepin, et la coupe du fruit, dont 
and a fingle kernel, are fhewn at the J/intérieur paroit comme celui d’une pomme, 
bottom of the Plate, where the infide excepté que fa chair tire un peu fur le 
appears like that of an apple, except that jaundtre. Il y en a d'autres qui reffemblent 
the flefh inclines a little to a yellowith @ des poires; j’en donne auffi la figure pour 
colour. There are others fhaped like pears: en faire fentir la différence: elles viennent 
I have alfo figured one of them, to thew rarement auffi groffes que les autres, quoi- 
the difference: they feldom grow fo large quaurefte elles paroiffent étre la méme forte 
as the round Apple-fervice, though they de fruit. La plus groffe Corme de la premiere 
feem in every other refpect to be the fame efpéce, que j’aye pu trouver, pefoit une once 
fpecies of fruit. The largeft Apple-fervice poids de marc. 
I could find weighed down an avoirdupoize , 
ounce. 

Mrs. Blackwell has figured the Pear- Mad. Blackwell a donné la Jigure de la 
fervice, (fee her Herbal, vol. I. pl. 174.) Corme enforme de poire, dans fon Recueil de 
Thefe Apple-fervices grew at Hammer- Simples, tom. I. pl. 174. Ces Cormes venoient 

3 fmith, near London; and many of them de Hammerfmith, village prés de Londres: 
were brought to Covent-Garden Market, on en apporta une guantité au marché de 
to be fold, in the year 1752, where I Covent-Garden, en 1752, ol je les achetai. 
bought them. Yet they were not, at Cependant elles wétoient pas connués encore 
that time, known: to our greateft Nurfery- alors, de nos plus fameux Fardiniers, que 
Gardeners, nor to the curious Botanifts plantent des pépinicres, ni de nos plus curicux 
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(42) 
about London, who have ever fince bought Botaniffes des environs de Londres, qui depuis 
up all they could find of them, for the ce temps-/d ont acheté tout ce qu ils en ont pu 
fake of the feed. trouver, pour en avoir la femence. 

The tree, that bears them, is called by L’ arbre qui les porte 8 appelle Cormier, 
the French Cormier, or Sorbier, in Latin ou Sorbier; en Latin Sorbus: il eft haut, 
Sorbus: itistall, ftraight, finely branched, droit, rameux, et agréable 2 la vub: fon 
and pleafing tothe fight: its bark is rough écorce eff rude et grisétre; fon bois off rou- 
and whitifh; its wood is reddifh, clofe geatre, ferré, fort coriaffe, et tres utile aux 
grained, very tough and ufefulto Turners, Tourneurs, qui en font des fuxeaux et d’ au- 
who make {pindles with it, and other things. tres ouvrages: fes feuilles font oblongues, étroi- 
Its leaves are oblong, narrow, jagged round tes, dentelées par les bords, verddtres par 
the edge, greenifh on the upper fide, and deffus, blanchatres par deffous, rangées, comme 
whitith underneath ; difpofed, like thofe of celles du Sréne, fur une cote terminée par 
the afh-tree, upon a ftalk terminated by une feule feuille. Ses fleurs font petites, 
a fingle leaf. Its bloffoms are {mall, white, A/anches, sointes plufieurs enfemble, conapo- 
feveral joined together, compofed each of fees chacune de cing feuilles difposées en rofe. 
five leaves, in the fhape of a rofe. Thefe Cet arbre, qui of nouveau dans ce pays, eft, 
trees, though rare in England, are, as I ce que j’ apprends, fort commun en certains 
have been informed, very common in fe- endroits de France, entr'autre oux environs 
veral parts of France, efpecially about the d’ Angers, oi il croit de Joi-méme, et oit il y 
city of Angers, where they grow wild, en ade diverfes efpeces. Le fruit des uns 
and there are different fpecies of them: ss appelle en Latin Sorbum pomiforme, ef 
the fruit of the one is called Sordum pomi- celui des autres Sorbum pyriforme. La plu- 
Sorme, and that of the other Sorbum pyri- part de nos botaniffes parlent des vertus de 
forme. Mott of our botanical authors have ce fruit: ilef fort aftringent, propre, furtout 
given the virtues of the Service: it is very avant que d’étre @ maturité, a arréter Ie 
binding, and ufeful, efpecially before it is vomiffement et la diarée. On ma dit qu'on 
ripe, to ftop vomitings and loofenefs. I le preférivoit utilement dans le fud de France, 
have been told, that it was prefcribed fuc- @ ceux qui ont fait exces de raifins ou de vin 
cefsfully, in the fouth of France, to thofe doux. Nous avons une Jorte de petit fruit 
who were afflicted with fluxes, by excef- en Angleterre, gui vient de fot-méme, mais 
five eating of grapes, or drinking of new d'une efpece toute diferente de celle-la: Ge- 
wines. We have a {mall fort growing wild rard en nomme larbre Sorbus torminalis, or. 
in England of a fpecies quite different from Sorbier Commun; on voit la figure du fruit 
thefe, which is called by Gerard Sorbus et de la feuille dans la planche fuivante. 
torminalis, or the Common Service-tree. 
A figure of the fruit and leaf is fhewn in 
the following plate.
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Cortethak ale --Enkifie 20a. 

The Hanv of a Boy with a Difiem- Matn d'un petit Garcon, qui avoit 
pered Skin, and a Branch of the une Maladie de la Peau. Branche: 
Common Service-TRres. de Cormier Commun. 

1 the year 1731, a Boy was fhewn ON Jit voir 2 la Société Royale de Lon= 
before the Royal Society of London, dres, en 1731, un petit Gargon, qui 

having a Diftempered Skin, of a kind «voit une Maladie de la Peau @ une efpece, 
mentioned by no author: an account dont aucun auteur n a fait mention, et dont 
whereof was printed in the Philofophical on a publi¢ une relation dans les Tranfaétions 
Tranfactions, N°. 424, together with a Philofaphiques, N°. 424, 2 la quelle on a 
figure of one of his hands, &c. with ajouté la Jigure @ une de Jes mains, &c. avec 

explanations. des explications. ; : 
In the year 1755, the fame perfon was On fit encore voir la méme perfonne & 

fhewn again, in London, by the name of Londres, en 1755, fous le nom de . homime- 
the Porcupine Man, with a fon of his in porc-epic, avec un de fes fils, qui étoit dans 
the fame condition. Ithen fawthem both, /e méme état. Se les vis alors tous deux et les 
and examined them very carefully. The examinai avec beaucoup de foin. Le pere, 
father, whofe name is Edward Lambert, qui § appelloit Edouard Lambert, étoit natif 
was born at Brandon, in Suffolk, and is de Brandon, dans la province de Suffolk, et: 
now about forty years of age; a good- peut avoir @ préfent environ quarante ans. 
looking well-fhaped man, of a florid com- Cot un homme de bonne mine, bienfait, et 
plexion, and, when his body and hands d’ un teint vif: il paroiffeit ne différer en 
were hid, feemed nothing different from rien des autres hommes, quand on ne lué 
other people; but he was covered with woysit ni Le corps, ni les mains. Car ex- 
innumerable flender protuberances of a cepté le vifage et la téte, les paumes des mains, 
wart-like appearance, fome flattifh at top, le dedans et le bout des doigts, et les plantes 
others concave, fome pointed like cones, des pieds, il é€oit tout convert d’un nombre 
others irregular, ftanding pretty clofe to- infini de menui's excrefcences, affex fembla- 
gether like briftles in a brufh, and fuppofed d/es a2 des verrui's, quelques unes applatiés 
to be a prolongation of the nervous papille, vers le haut, d’ autres concaves, d’ autres 
grown to the thicknefs of common twine- pointués en forme de cine, et a’ autres irré- 
packthread, which formed a tugged co- gulieres, affez ferrées, a peu pres comme les 
vering all over him, except his face and Joyes de fanglier dans une broffe, et Suppofees 
head, the palms of his hands, the infides “ére un alongement des mamelons de la peat, 
and tips of his fingers, and the foles of his parvenus. a la grofleur d une menué Jicelle 
feet, which alone were free. Their co- ordinaire; ce qui formoit une couverture fort 
lour was dark brown, or tufty black; and rude. Ces excrefcences toient dun brun: they were fo ftiff and elaftic, that a hand Soncé, ou d'un noir rouffedtre, fi.roides et UE drawn over them produced a ruftling noife: elaftiques, qu’ en paffant la main deffus, elles in fome places they were more than half Saifoent un bruit confidérable: elles. étoient an inch long, and the general furface ap- en quelques endroits, de plus d'un demi pouce:



(4 } 
speared pretty equal, though they gradu- de haut ; toute la furface paroiffoit en général 
ally diminifhed as they approached the affex unie, quoiqu’ elles allaffent graduelle- 
vends of the fingers and toes, where they ment en diminuant, a mefure qu’ elles ap- 
-difappeared. : prochoient du bout des doigts et des ortetls, 

oi elles difparoiffoient entierement. 
At his'birth he was like other children; Quand cet homme ndquit, il paroiffoit com- 

‘but in eight or nine weeks, his fkin turned me un autre enfant; mais au bout de huit ou 
yellow, then blackifh, and foon after thefe neuf femaines, fa peau devint jaune, enfuite 
protuberances came on. When Ifaw him, sorrdtre, et bientét apres ces excrefcences pa- 
‘they were fhedding off in feveral places, rurent. Lorfque je le vis, elles tombotent en 
and young ones, of a paler colour, fucceed- plufieurs endroits, ott elles étoient remplacées 
ing in their room; which, he told me, par de nouvelles dune couleur plus claire : 
happens annually, in fome of the winter 2/ me dit que cela lui arrivoit tous les ans en 
months; and then he takes away fome Jbiver; alors il eff obligé de fe faire faigner 
blood, to prevent a ficknefs that otherwife pour prevenir une indifpofition qu'il auroit 
attends their falling off. At other times en méme temps, sil nm ufoit pas de cette 
they incommode him very little, except by précaution: il n’en eff prefque point incom- 
the preffure of his clothes upon them, when modé dans les autres faifons, fi ce weft par 
they come to their full growth. Hehas Ja preffion de Jes habits, lors qu elles font 
had the {mall-pox, and has twice been fa- parvenuiés @ leur hauteur ordinaire. Il a 
livated, in hopes of clearing his fkin of this ex /a petite vérole, et il a fubi deux fois la 
diftemper; and, during his ficknefs in the /alvation, dans I efpérance de fe délivrer de 
fmall-pox, and thefe operations, his fkin ce fleau. Pendant qiuil fubit ces opera- 
became white and fmooth like other peo- tions, et qu'il fut malade de la petite vérole, 
ple’s, the roughnefs falling entirely off; but, ces excrefcences tomberent enticrement, et fa 
on his recovery, it came again as before. peau devint blanche et unie, comme celle d'un 
His ftate of health has otherwife been very autre homme; mais des qu’ il commenca a fe 
good. bien porter, elles revinrent comme aupara- 

vant: hors cela, il a toujours joui dune 
parfaite fanté. 

But the moft extraordinary circumftance Mais la circonftance la plus extraordinaire, 
is, that this man has had fix children, all ce? que cet homme acu fix enfants, tous at- 
with the fame rugged covering as himfelf: zaques de la méme maladie, et en qui les pre- 
the firft appearance whereof in them, as muers fymptomes sen font manifefies, tout 
well as in himfelf, came on in about nine deméme, environ neuf femaines apres leur 

weeks after their birth. One ofthem only maiffance. Il n’en refle qu'un de vivant; 
is now living, a pretty boy of eight years ce? un fort joli petit garcon, de huit ans, 
old, who is in the fame condition exa@ly qui ef exactement dans le méme état que fon 
as his father, which is needlefs to repeat. pere: i] aeu auffi la petite vérole, et pendant 
He alfo has had the fmall-pox, and during ce femps Id il a eté exempt de fa maladie. La 
that time was free from his diforder. The man repréfentée dans cette planche a été 
figure of the hand, expreffed in this plate, prife du jils d’apres nature: 7 y fais voir 
was taken after nature from the fon. I /a paume de la main, qui ma paru Ia plus 
have fhewn the palm of the hand, think- exprefive, et aufii pour diverfifier, vit que 
ing that moft expreffive; as alfo to vary Je deffus de la main paroit dans la figure, 

I
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it from the figure in the Philofophical gui s'en trouve dans les Tranfactions Philo- 

Tranfactions, which has given the back of /aphiques. Ma figure repréfente mieux les 

the hand. My figure better reprefentsthe parties units du dedans de la main et des 

fmooth parts within the hand and fingers, doigts, et les parties rudes du poignet, et 

and the rough parts on the wriftand out- du debors de la main. On woit au bas de la 

fide of the hand. The figure at the bot- planche quelques unes de ces excrefcences 
tom of the plate reprefents a {mall portion magnifies par le microfcope. 
of the warty roughnefs of the fkin mag- 
nified. 

It appears to me beyond all doubt, that Il me paroit inconteftable, qu il pourroit 
arace of people may be propagated by this provenir de cet homme une race de gens, 
man, having fuch rugged coats or cover- gui auroient la méme couverture que lui. St 

: ings as himfelf: which, if it fhould ever cela arrivoit, et que lui, qui en feroit le pere, 
happen, and the accidental original be fit oublié, il eff affex probable qu on les re- 
forgotten, it is not improbable they may be garderoit comme des hommes d'une efpece 
deemed a different fpecies of mankind. diferente. Cette reflexion me determineroit 
Which confideration would almoft lead one prefque 2 croire que fe les hommes font tous 
to imagine, that if mankind were all pro- Jortis dune feule et méme tige, la noirceur 
duced from one and the fame ftock, the de /a peau des Ethiopiens pourroit bien pro- 
black fkins of ‘the Ethiopians, @c. might venir de quelque caufe accidentelle. Au 
poflibly be owing originally to fome fuch reffe, je dois reconnoitre ici, que ce detail 
accidental caufe, I muft now acknowledge, ef prefque tout emprunte, avec la permif- 
that this account is moftly borrowed (but ion de I'auteur, qui eft de mes meilleurs 
with the free confent of its author,* my amis*, d’une lettre préfentée et lué a la 
obliging friend) from a letter prefented to, Societe Royale, en 1755; qui ma paru 
and read at, the Royal Society, A.D. 1755; étre une defcription fi exatte du fujet en 
which I found to be fo perfe&tadefcrip- queffion, que je n'ai pu y rien corriger oi 
tion of the above fubje&t, that I could nei- ajouter. 
ther amend or add to it, 

The Common Service is added, not only Fai mis ici la Corme Sauvage, nonfeule- 
to decorate and fill up the plate, but alfoto ment pour orner et remplir la planche, mais 
rectify a miftake in Mrs. Blackwell's Herbal, aujfi pour rectifier une faute de Mad. 
in the place of which the hasfiguredthe Red- Blackwell, dans fin traité de botanique, ox 
berry’d Ath, which the calls the Common elle @ donné la figure du Frefue a bayes 
Service, (See her book, vol. I. p. 173.)  rouges, gu elle appelle le Cormier Commun +. 
This is the Sorbus torminalis of Gerard. (See Celui-ci eff le Sorbus torminalis de t Gerard, 
his Herbal by Johnfon, Lond. A.D. 1636, Oz le weit ici au naturel. Les feuilles font ver= 
p- 1471.) The figure is exprefied of the tes en été, et deviennent rougeatres en automne 
fize of nature. The leaves are green in the / empreinte fera mieux juger de leur forme, que 
fumnier, and turn reddifh towards au- toute autre defeription. Cette branche avec le 
tumn: the print expreffestheir thape better (fruit off tirée d’aprés nature. Gerard a repré- 
than any defcription, this {prig with its 
fruit being drawn from nature. Gerard has Ms He Baker, F.R. S. 

+ Com.J. p 176. 
* Mr. H. Baker, F.R.S. $ Herbal by axe Lond. 1636. p. 1471. 
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figured the bloffoms five-leaved, and fays, fentéles fleurs avec cing feuilles; il dit qu’ elles 
they are white; the flowers I have not font blanches; je nen ai pas vit. Le fruit 
feen. The fruit is firft greenith, then ruf- ef verddtre dabord, enfuite rouffedtre, et 
fet, and laftly, when foft and ripe, it is of enfin quand il eft mou et tout-d-fait meur, 
a red-brown colour, Each fruit divided / ef d'un rouge brun. Le fruit coupe en 
fhews four kernels or feeds, inwardly white, deux offre quatre pepins, blancs en dedans, et 
with dark reddifh fkins. This treeisfound d'un rouge foncé en dehors. Cet arbre croit 
wild in the fouthern parts of England. de foi-méme dans le fud de? Angleterre. 

BG SG BG 88-33 2G 3S 8S 8G SG-BS-S18 8G SG Se SIG-BS-G-G-BS SIS 82-33 BF S13 8-3 3s 

€ HoteProH. «<P hy ot 

The Man of the Woops. L’ HOMME SAUVAGE. 

ay HIS animal, which is one of the firft O N fuppofe que cet animal, qui eft un des 
of the genus of Monkies, is fuppofed premiers du genre Singe, eft celui de tous, 

to come the neareft in its outward fhape to gui approche le plus de LT homme par I’ exté- 
man. The old ones are faid, by many of rieur. Plufieurs Anglos, qui ont voyagé en 
our voyagers to Africa and India, to be Afrique et aux Indes, rapportent que ceux 
near fix feet high, when ftanding, or walk- gus ont fait leur crué, ont pres de fix pieds 
ing erect. de haut, quand ils fe tiennent de bout, et qu ils 

marchent fur leurs pieds de derriére. 
The fubject from which this figure was Le fujet d'apres lequel cette figure a été 

drawn, is now preferved in the Britith  definée, eff a2 préfent dans cette ville de Lon- 
Mufeum, in London: it was a young one, dres, dans le fameux Cabinet Britannique. 
and about two feet andan half high when J/ &oit jeune, et mavoit guere que deux 
it died: it was firft foaked in {pirits of pieds et demi de hauteur quandil mourut : on 
wine, then dried, and fet up in the action /e fit dabord tremper dans de T efprit de vin, et 
I have given it, the draught being taken puis on le fit fecher; enfin on le difpofa dans 
before its parts were too much dried or attitude que je lui ai donnée ict, layant 
fallen in. Its fhape refembled moft others ftiré avant que les parties fuffent trop défé- 
of the Monkey kind; its hands and feet chées ou retirées. Il reffembloit par Ia taille 
the fame. It differed from the generality @ /a plufpart des autres finges; Jes mains 
in having no tail, or callous fkin behind, | et fes pieds étoient tout de méme:. mais il dif- 
to fit on, as moft Monkies have; and in férort du général, en ce quil navoit ni ‘ 
having the head rounder, and morehuman- queué, ni peau caleufe aubas du dos furquoi 
like, than moft of its kind: the forehead s’affeoir, comme en ont la plufpart des finges, 
was high and rifing, the nofe flat, the et en ce iil avoit la téte plus ronde, et 
teeth much refembled thofe of men; the plus femblable a celle de ? homme, que les 
hair from the neck inclined upwards round /inges ne T'ont d’ ordinaire. Le front ¢toit 
to the forehead, and hung down a little haut et élevé, le nez plat, les dents fort ref~ 
over the forehead and the fides of the face, femblantes aux dents humaines: le poil étoit
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which was without hair: the ears were incline, depuis le cou, tout autour de la téte, 
alfo naked, and much of the human make. vers le front, fur lequel il pendsit un peu, de 
(See the profile head, which gives the méme que Jur les cétés du vifage, qui etost 
manner of the growth of the hair.) It fans pozl: les oreilles etoient decouvertes auff, 
had two nipples, fituated as in man: the ef Sort reffemblantes @ celles de LP homme: on 
face and naked parts of the paws were of a vor, par le profil de la téte, la maniére dont 
fwarthy flefh-colour: the body and limbs Jes cheveux croiffoient. Il avoit deux mame- 
were covered with a loofe, thaggy, reddifh- ons, placés comme ceux des hommes: le vifage 
brown hair, thicker on the hinder parts, et les parties fans poil des pates étoient d'une 
and thinner before: the hair from the couleur de chair brundtre: Ie corps et les 
hand to the elbow inclined towards the membres etoient couverts de poil crépu, affez 
elbow. ling, d'un brun rougeatre, plus epais fur le 

dos que fur le devant: le poil depuis la main 
jufqu au coude inclinoit vers cette, dernicre 
partie. 

About fifty years ago was publithed an Ily a environ §0 ans, que Mr. Edouard Ty- 
anatomical defcription, by Edward Tyfon, fon Medecin, publia une defcription anatomi- 
M.D. of this fame animal, which he que de ce méme animal, qu il nomme Pigmée, 

' calls the Pigmy, wherein he has given et dont tl donne deux JSigures. Depuis ce 
figures of it: and fince him, A. D. temps-ld, on a publié, en 1738, une figure 
1738, a figure was publifhed of one that d’wa de ces finges, qui étoit venu de la cote 
was brought from the coaft of Africa, d'Afrique, appellee Chimp-anzee, et qu'on 
called Chimp-anzee, and fhewn in London; montroit a Londres: cette Sigure ctoit dediée 
which print is infcribed to Sir Hans Sloane. au Chevalier Hans Sloane. Mais je wai &é 
Bat neither of thefe prints were fatisfafory content, ni de celle-ci, ni des autres, apres 
to me, who had feen the above-defcribed, avoir vit celui que fai décrit: ¢ étoit une 
which was a female, with one other (a femelle; outre un autre (méle) que j ai ac- 
male) now in my hands; both agreeing zuellement par devers moi, et qui fe refem- 
exactly in every part, but what diftinguithes lent exaétement en toutes leurs partiés, exe= 
the fexes: for which reafon I have pub- cepté en ce qui fait la différence des féxes, 
lifhed this figure, the original whereof C’ ef ce qui ma engage a publier cette figure, 
was with great care done by me, tobe dont J avois fait loriginal avec un foin tout 
preferved amongft the drawings of animals, particulier, pour étre gardé parmi les def- 
in the Mufeum of the late Sir Hans Sloane, eins d’ animaux du cabinet de curiofitiés du 
Bart. now in the Britifh Mufeum. I be- Chevalier Hans Sloane, qui fint a prefent 
lieve them all to be natives of Africa; dans le Cabinet Britannique. “fe crois que 
though there are voyagers to India that fous ces Jinges font originaires d’ Afrique, 
defcribe fomething like them. In a book quoigu il y ait des voyageurs, qui en porlant of prints by P. Vander Aa, bookfeller at des Indes, décrivent quelque chofe de femblable. \ Leiden, (which prints I believe are gathered Pierre Vander Aa, hbraire é Leyde, a publié : from voyagers) he gives two plates, 11 un livre de tailles douces, qui me paroiffent and 77, of what he calls Satyrs, or Orang recueilli#s de divers voyageurs, parm lef~ Outang. Capt. Beeckman, in his Voyage quelles il y ena deux, {la 11 et la'77) de i to Borneo, Lond. 1718, has figured and ce qu'sl appelle Satyres, ou Orang Outang. Le | defcribed one near of kin to this, but not Capitaine Beeckman, dans fon Voyage de Bor-



(aay) 
the fame: he has borrowed the former neo, imprimé & Londres en 1718, a donné 
name, but has otherwife wrote it Oran J empreinte et la defcription d'un finge, qui 
Ootan, which, he fays, in their language a@ beaucoup de rapport a celui-ci, mats qui 
fignifies Man of the Woods. He fays, ef ee le méme: il a emprunté le nom du 
they have no hair but on thofe parts where précedent, mais il la écrit Oran Ootan, gut, 

| it grows on human bodies: if thisbetrue, @ ce qu'il dit, fignifie en langue du pays 
it is nearer the human {pecies than what is Homme des Bois. Ul dit qiwils n'ont du poil 
here figured, gu aux partiés ot il en croit au corps humain. 

Si cela eff vrai, ils approchent plus encore de 
: Vefpéce humaine, que celui dont on voit icé 

la figure. 

RR Do So Be Bo ae SB Be Os a Oa Do ahs ose Das eR oh aD we da a go oe 

CHAP. 1V,--PLA,. 214. 

The Pic-Tattep Monkey, from Le Since a Queve de Cocuon, 
the Ifland of Sumatra, in the de T'Ifle de Sumatra, dans la 
Indian Seg. Mer des Indes. 

7: HIS Monkey was brought from the C E Singe fut apporté des Indes Orientales 
Eaft Indies, in the year 1752, by one en 1752, par un de nos vaiffeaux de gu- 

of our Englith fhips of war, which had erre, gu’on y avoit envoyé peur protéger le 
been there to prote&t our India Company commerce de la Compagnie des Indes, contre 
in their trade, from the incroachments of es ufurpations des Francois dans ces pays- 
the French in thofe parts: it wasextremely /2: il étoit extrémement vif et plein d aétion. 
lively, and full of action. 

It was about the bignefs of a common Il &oit approckant de la groffeur dun chat 
houfe-cat: the head was not fo round as domeflique ordinaire. Sa téte nétoit pas 
in fome of the Monkey fpecies, though it tout-d-fait fi ronde que I eff celle de certaines 
was not long-headed. A profile view of fortes de Singes, quosqu’il ne Petit pas longue 
the head is given on the lower pa.t of the ‘nomplus: on en a donné le profil aubas de la 
plate annexed. The face had little or no planche-ci-jointe. Il n’ avoit que peu ou point 
hair on it; the colour of the face was near de poi! Jur le vifage, dont le teint reffembloit 
that of a fwarthy or fun-burned human affez & celui dun vifage bumain bafané, ou 
completion; the ears were fhaped much ddl; fes oreilles étotent prefque comme les : 
like human ears; the eyes were of an hazel xdtres; Jes yeux étorent couleur de noifette, et 
colour, with black pupils, thewing no fis paupidres noires; on n'y voyoit point de 
white like the human eye; the nofe pretty “blanc, comme aux yeux humains: fon nex 
flat; the mouth, when clofed, thewed no ‘eit affez plat; et quand il avort la boucke 
external lips; above and below the mouth jermée, on n'y voyort point de Itvres, Il | 
were thinly fet fome fhort black hairs; the “avor: audeffus et audeffous de la bouche quel- 
teeth were like man’s teeth; the head was gues porls noirs, courts et affex clair-femeés ; ) 
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(9) 
covered with brown hair of a lightith co- es dents reffembloient a celles de [ hounne. eu 
lour, except that over the eyes, and from avait Ia téte couverte de poil d'un brun clair, 
the forehead along the crown, it was much exceptd gu’ audeffus des yeux, et depuis ke front 
darker; the whole body was alfo covered jufqu'au fommet de la téte, il étoit plus 
with brown hair, darker on the back, and foncé. Il avoit auffi tout le corps couvert de 
lighter on the under fide, where it became fol brun, plus foncé fur le dos, et plus clair 
very thin fet, or almoft none; the hair ur ke ventre, otk i n'y en avoit que tres peut, 
grew thin alfo towards the paws; the dark et pour ainfi-dire point du tout ; il ny en 
lift of hair from the forehead was conti- avoit prefque point nonplus vers les mdchoires. 
nued down the neck, along the ridge of Le porl foncé, qu il avoit fur la téte, formoit 
the back, and upper fide of the tail, to its ne raye, laquelle defcendant fur le cou, 8’ éten- 
end. The tail was little and fhort, con- doit le long du dos, jufgu au bout de la queue, 
trary to what is common in the Monkey qui éfort courte et menu’, contre T ordinaire 

kind ; for they generally have either long des Singes; car ils ont en général de longues 
tails, or are naturally without tails. He queués, ou ils n’en ont naturellement point du 
ufually carried his tail as reprefented in tout. Celui-ci avoit contume de porter la 
the figure. Under his tail were two cal- fienne comme la figure le repréfente ; il avoit 
lous round pieces of fkin, on which he fous la queut deux pidces de peau caleufe, 
fat, when he flept, or was out of action. rondes, fur quoi il Saffeyoit, quand il dormott, 
His paws (as well thofe of the hinder legs, ow qu'il étoit dans I'inaétion. Ses pates, 
as thofe forward) refembled human hands, favt celles de derriére que celles de devant, ref- 
having flat nails: the paws forward differed _fembloient a des mains, ayant les ongles plats, i 
in the thumbs from the human hand, they excepté gu’ elles en differcient par les pouces, 
being fhorter and lefs in proportion: on the gus éfoient plus courts et moins gros ad pro- 
contrary, the hinder paws had the thumbs portion aux pates de devant, et au contraire, 
larger. plus gros et plus longs aux pates de derriére. 

This is with usan uncommon fpecies of Cette efpéce de Singe of rare ici, puifque 
Monkey, it being the firft I remember to celui-ci off le premier gue je me fouvtenne 
have feen of its kind: it was a male; but d’avoir vil; ¢ étoit un male. Mais apres P avoir 
fince I purchafed this, which lived a year acheté,et [ avoir eu quelque temps (car ila vécu 
with me, I have feen a female of the fame wz an entre mes mains) je rencontrai une femelle 
{pecies fhewn in Bartholomew Fair,London. de la méme efpece, qu’ on montroit par curi- 
It was larger by half than mine, which I ofité 2 /a foire dela 8. Barthelemi, a Londres, 
carried to compare with it: they feemed Elle étoit la moitié plus grande gue mon mile, 
highly pleafed with each other’s company, gue jy fis porter pour les comparer : ils 
though it was the firft time of their meet-. parurent fort charmés de Je vor enfemble, 
ing. I cannot find any defcription in former quoique ce _fat-ld leur premiere entrevué. Fe 
Natural Hiftorians agreeing with this, there ne fcaurots trouver, dans les Naturaliftes pré- 
being no proper diftinGtion made between cédents, de defcription qui réponde a celle- 
the {pecies of Monkies, which are very ci, parce quil n'y a point de diftinétion 
numerous. They are found in almoft all réguliére établie entre les diverfes efpeces de 
the countries between the northern and Singes, qui font en fort grand nombre. On 
fouthern tropics: cold countries are dif- en trouve dans prefque tous les pays fitués é 

D



( 10 ) 
agreeable to their nature. I do not know entre les tropiques, mais leur conftitution ne 
of any animal produced in high latitudes, s'accommode pas des pays froids, Il n'y a 
that any way approaches to the Monkey point d’ animal, que je ue dans les zones 
kind. temperces, qui approche en rien du genre 

Singe. 

DDO OO OO Oe 

CHAPS Mn Rik. .258. 

The St. Jaco Monkey. Le Since de I’'Ifle de St. Jaques. 

ve HIS Monkey is often called the OF donne fouvent @ cet animal le nom de 
Green Monkey, and known to us by Singe Vert, et nous le diftinguons par 

that name. Our feamen generally call ce nom. Nos gens de mer I’ appellent en gé- 
them St. Jago Monkies, they being éral le Singe de S.“faques, parce qu'il vient 
brought from St. Jago, one of the Cape de cet endroit-ld, qui eft une des ifles du Cap 
de Verde iflands, lying off the Cape de Vert, vis-a-vis la céte occidentale d' Afrique, 
Verde, on the weftern coaft of Africa, dans I ocean Atlantique, vers le quinzidme 
in the Atlantic ocean, from fifteen to degré de latitude feptentrionale. 
eighteen degrees of north latitude. 

It was of the fize of the fmaller kind of Celui-ci étoit de la grofeur dun petit 
domeftic cat: its head is as round asa hu- chat domeflique. Ce Singe a la téte tout auffi 
man head; its face is void of hair, and the onde que celle de l homme: fon vifage eft Jans 
fkin that covers it is of the colour of the porl, et la peau qui le cowvre eft de la couleur de 
paler fort of African negroes; the eyes are celle des negres d'Afrique les plus pdles: les . 
bright hazel-coloured, with black pupils, yeux font d'un noifette vif, avec la prunelie 
fhewing no white; the nofe flat. It would xoire, fans apparence de blanc; ei le nex oft 
often grin, and fhew its white teeth. It plat. Celut-ci ¢toit enclin a faire des gri- 
was, I believe, very young, when I firft maces, et @ montrer fes dents blanches, Fe 
had it; becaufe it fhed all its teeth (as young crois qu'il étoit fort jeune, quand je I’ cus 
people do) one after another, which foon dabord, parce que les dents lui tombérent 
grew again. Its ears, in fituation and June apres l'autre, et quil lui en vint 
fhape, nearly refembled the human; their dzentét de nouvelles, comme il arrive aux 
kin was black; on the fides of the face it enfants. Ses oreilles, par leur fituation et leur 
had pretty long light-coloured or dufky- figure, reffembloient beaucoup aux humaines 
white hairs, which fell backward over Ja peau en étoit noire. Il avoit des deux 
the ears, and partly covered them. Above cérés du vifage d’affez long poils gris-blanc, 
the eyes, in the place of eye-brows, qui fe renverfoent fur les oreilles, et les ° 
it had a few long black hairs: the top of couvroient en partie: il aveit audeffus des 
the head, upper fide of the neck, back, yeux quelques long poils noirs, aulieu de 

I
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and out-fide of the limbs was ofa yellowith- fourcils, Le haut de la téte, le deffts du cone 

green colour ; the ends of the hairs being ¢¢ du dos, et le debor s des membres, torent d'un: 

green, and the roots of a dark ath-colour, vert jaundtre: | extrémité du poil était verte,, 

made a mixture, in which the green was ¢f ie bas vers la racine dun gris foncé, d’ou 
predominant: the under fide of the body, #/ refultoit un mélange out le vert dominott.. Le 

and the inner fide of the limbs, were co- ‘entre et le dedans des membres étoit couvert 

vered with a white or filver-coloured hair, de poil d'un blanc argenté, plus court et’ 
fhorter and thinner fet than that on the plus clair femé que fur le dos: ces deux cou- 

back; this different colour went to the /eurs continuoient jufquw au bout de la queut, 
end of the tail, its upper fide being dont le deffus étoit vert, et le deffous blanc: 

greenifh, and the under white. All the Toutes les pates avoient des ongles plats, et 

paws were fhaped a little like human refembloient un peu par la figure a des 
hands, with flat nails. I believe the whole azns humaines. Fe crois que tous les Singes, 

genera of Monkies have only two nipples de quelqu’efpece que ce Joit, w ont que deux tettes 
or teats, placed nearly as thofe on the @ mamelons difpofés fur la pottrine, a peu 
breafts of women; which isa ftrong ar- pres comme aux femmes; ce qui prouve claire= 
gument to me, that Monkies bring forth ment, elon moi, que les Singes ne font qu un: 
but one or two young ones at a birth, ou deux petits d chaque portée. 

I once had an opportunity of feeing, fF eus unefois occafion de voir, a White~ 
in the houfe of the late Duke of Rich- Adél/, chez le feu Duc de Richemond, une vi- 
mond, at Whitehall, an old fhe Monkey, elle guenon, qui avoit été apportée en Angle- 
who had been brought to England with ‘erre tant pleine; elle fit un feul petit; 
young; and fhe brought forth a fingle gwelle paroiffoit aimer fort tendrement > 
cub, of which fhe was very tender. It ¢étoit un plaifir de la voir le tenir entre fes 
was pleafant to fee her hold it in her ras, et l’alaiter ; elle reffembloit tout-a-fait 

arms, and fuckle it: her a€tions and man- par fes actions et fes manicres a une femme’ 
ner nearly refembled a woman’s nurfing gud nourit fon enfant. Comme il vient affex 
her child. This fort of Monkey being commundément des Singes de cette efpéce dans 
pretty commonly brought into moft of /a pulpart des pays commercants de l Europe, 
the maritime trading parts of Europe, it 7 6 probable que quelques autres Natura- 
has probably been defcribed by fome Jes en ayent parlé; mats jen’ ai point encore’ 
former Naturalift; though I can find no ‘¢rouvé de figure, qui répondit mieux a celui-ci}, 
figure, that will anfwer better to this, than qu'd des Singes de plufieurs autres efpécess 
it will to feveral other forts of Monkies.
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CHAP. VI. PLA, 216. 

Th MONGOOZ. Le MONGOUS. 

"T HESE animals are brought from Cas animaux viennent de Madagafcar, 
Madagafcar, and many of the fmaller et de la plufpart des petites ifles entre 

iflands between that and the Eaft Indies; celle-ld et les Indes Orientales ; ils paroiffent 
they feem to be one remove from the dire& s écarter d'un degré du Singe proprement dit. 
Monkey. The Maucauco, deferibed in Le Maucauco, décrit dans mon Hificire des 
my Hiftory of Birds, &c. page 197, is Oijféaux, pl 197, eff une autre efpece de ce 
another {pecies of this genus, but more méme genre, mais plus beau que celui-ci. 

_ beautiful than this. The Mongooz is lefs Le Mongous neff pas fi gros qu'un chat de 
than a fmall cat. This was a female. petite taille. Celu-ci éoit femelle. 

The head of this animal is fhaped much La téte de cet animal reffemble beaucoup & 
like that of a fox, and is wholly covered celle d’un renard, et of toute couverte de poil: 
with hair : the eyes are black, with orange- 7a les yeux noirs, entourés d’iris ou cercles 
coloured irides, or circles round the eyes: d'un jaune orange: fon poil of noir, et fe 
the hair is black, and joins between the joint entre les yeux dans une pointe, la quelle 
eyes, tending downwards in a point toward defcend jufgu au nex, qui oft de la méme cou- 
the nofe, which is alfo black ; but there is Jeur 3 mais il y @ entre les yeux et le nex 
a fpace between the eyes and nofe purely une efpace purement blanche, qui s étend fous 
white, which reaches under the eyes, on es yeux, fur les cotés de la téte. Le haut de 
the fides of the head. The upper part of /a ¢éte, le deffus du cou, du dos, de la queut, 
the head, neck, back, tail, and limbs, is et des membres, eft d'un brun foncé, tirant fur 
of a dark-brownith afh-colour, the hair x couleur de cendre, mais tout le deffous du 
being fomething woolly; the under fide of corps off blanc : fon poil off laineux ; Jes pates 
the body is white; the paws are made like Jont faites comme celles des finges, avec des 
thofe of Monkies, with flat nails, except ongles plats, excepté que le fecond orteil des 
the fecond toes of the hinder feet, which pates de derriere fetermine par une griffe fort 
have each of them a fharp-pointed claw ; pointué. Les quatre pates font couvertes de 
all the paws are covered with fhort hair of poil court d'un gris cendré clair: il a une 
a light afh-colour ; the tail is long, the hair longue queué: fon poil eff affez épais et doux., 
is pretty thick and foft, and appears to have ef paroit ttre mélange partout de clair et de 
a mixture of lighter and darker parts all Soncé : fes mouvements reffembloient a ceux des 
over the body. Its actions were like thofe vfinges. 

_ of a Monkey. 
I faw this animal, A.D. m7 52, alive, at Fe vis cet animal en vie, en 1752, chez 

the houfe of the obliging Mrs. Kennon, feu Madame Kennon, qui ¢toit fage-femme 
midwife to her Royal Highnefs the Princefs “de Jon Alteffe Royale la Princeffe de Gales. 
of Wales, who invited me to take a draw- Elle ent la bonté de minviter @ le deffi- 
ing of it; and informed me that it fed on ner ; ef elle m apprit, qu'il fe nouriffoit de 
fruits, herbs, and almoft any thing, even fruits, d’herbes, et de prefque tout ce qu on
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(3%3)) 
living fithes; and that ithad a great mind dui préfentoit, méme de poiffons vivants, et 
to catch the birds in her cages. Since I gu’tl avoit grande envie d attraper les oi- 
drew the above-defcribed, I have feen eaux, qui ¢toient dans des cages. Depuis 
others of this genus; one faid to be ce temps-ld jen ai vii d'autres de la méme 
brought from the Eaft-Indies, of the fize forte, entr’autres un, qu'on difoit avoir été 
of a large houfe-cat, having its face and apporté des Indes Ortentales; il étoit aufi 
paws wholly black, its eyes like the above- grand qu'un de nos gros chats domeftiques, 
defcribed, and all the reft of the furr of ayant fon long wifage et fes pates toutes noires, 
a dark-brown. I faw alfo, at St. Bartho- Jes yeux comme ceux gu’ on a décrits cy-deffits, 
lomew Fair, London, A. D. 1753, three et tout le refle de fa robe d'un brun fonceé. 
or four of thefe animals, all pretty nearly fai vit auffi a la foire de la S. Barthelemi 
of the fize of houfe-cats, agreeing intheir @ Londres, en 1753, trois ou quatre de 
fhape one with the other, and differing ces animaux, tous grands & peu pres com- 
chiefly in colour, One of them had the me des chats domeftiques, faits les uns comme 
tail more bufhy than any I had feen, and es autres, et differant principalement par 
of a pretty equal thicknefs its whole length. Ja couleur. Il y en avoit un qui avoit la 

gqueué plus touffue, qu aucun que 7 euffe en- : 
core vi, et prefque de la méme groffeur d un 
bout 2 T autre. 

BR Re ie eee a Bee esos See DP SOE Do eit 

ho Sao. PB. WS oR Le As: ate 

The Buacx Maucauco. Le Maucauco Norr. 

ee IS beaft is of the fize of the fmaller Ce TTE béte eff de la taille d'un chat 
fort of houfe-cat: it is a very foci- domeftique de la plus petite efpece. C eft 

able, gentle, harmlefs-natured animal, not 2 animal d'un naturel fociable, doux et 
having the cunning mifchievoufnefs or ma- pacifique, qui n'a rien de la rufe ni de la 
lice of the monkey kind. The print was malice du finge. Celui fur lequel cette em- 
fetched on the plate from the living ani- preinte a été definée étoit vivant, et venoit 
mal. It isa native of Madagafcar. de Madagafcar. 

The head is fhaped like that of a fox, La téte de cet animal eff faite comme celle 
having a fharp fnout: the eyes are of a d’un renard, ayant un mufeau pointu: fes 
bright reddifh-yellow or orange colour, yeux font d’ un orange vif, tirant fur le rou- 
with black pupils: the ears are rounded at ge, avec des prunelles noires: fes oreilles font 
their tips, and pretty much obfcured by rondes vers le haut, et ombragées de longs 
long hair that grows on their borders; the foils, qui croiffent fur les bords; ces mémes 
fame long hair is continued on the fides foils fe continuent le long des cotés de la téte 
of the head or face above and below the ow de la face, tant audefus quau deffous | 
ears, and has the appearance of a fhagged des oreilles, et paroiffent comme une fraife 
ruff round the face. It has fix feraping velué autour du vifage. Il a fix dents cn 

E 3



( 14 ) 
or fcooping teeth in the front of the mouth forme de gouge dans le devant de la machoire 
below: + but I could difcover none to zuférieure, mais on n’ en découvre point dans 
an{wer them on the upper fide; there Ja fupérieure qui y réponde; on ny voit 
appeared only a cavity to receivethem. It gu’ une cavité pour les recevoir. Il a quatre 
had four dog-teeth, two above, and two dents canines, deux en haut et deux en bas; 
beneath: the other teeth further within es autres dents, qui font plus avant dans 
the mouth were very jagged. The furr Ja gueule, font fort inégales. Le poil tant 
on the body and limbs was pretty long, dw corps que des membres oft affex long, medi- 
thick, and foft, ftanding almoft ere€&t on ocrement épais, et fort doux; il eft prefque 
the fkin: the hands were fhaped like perpendiculaire fur la peau. Les pates de 
thofe of men or monkies, having flat devant font faites comme celles des JSinges, 
nails: the feet were fhaped as in monkies, femblables a des mains, avec des ongles plats ; 
fave that the great toe, or thumb, was Jes pates de derritre différent de celles des 
larger, and the next toe from the thumb (/inges, en ce que le gros orteil ou le pouce eft 
had a dog’s, or fharp claw, the other four plus gros, ef que le doigt prés du pouce a 
toes having flat nails. The hinder legs une griffe pointué comme un chien; les quatre 
were longer than the fore legs. The tail autres doigts ont des ongles plats. Les jam- 
was longer than the whole body, pretty es de derritre font plus longues que celles de 
bufhy, and nearly of an equal thicknefs for devant. La queué off plus longue que tout le 
its whole length. All the furr, with the corps, affex touffué, et a peu prés de la méme 
naked parts of the nofe and infides of the grofeur d’ un bout dT autre. Toute la four- 
paws, was of a deep black. rure, avec les parties nués du nez et le dedans 

des pates, font d un noir de jais. 
I was informed, that it was a female; On m a dit que celui-ci étoit femelle; mais 

but having a thick furr, and thefe animals comme ces animaux ont le poil fort épais, et 
differing from monkies in the parts which gu’ ils différent des finges par les parties qui 
diftinguith the fexes, they being more diflinguent les féxes, les-ayant beaucoup plus 
inward in the Maucauco tribe, I cannot retirées, je ne fuis pas en ¢tat de prononcer 
pronounce, on my own knowledge, of fur fon féxe, par connoiffance de caufe. Il 
which gender it was. It is now living, ef adtuellement vivant (1755) entre les 
(A.D. 1755) and is the property of Mr. mains de Mr. Critington, Clerc de la Societé 
Critington, Clerk to the Society of Sur- des Chirurgiens @ Londres, qui a bien voulu 
geons, London, who favoured me with ‘me le confier chez moi, pour I’ y deffiner & mon 
the ufe of it at my own houfe, to takea aife. Il ma paru qu il fe nouriffoit de le 
drawing at my leifure. It feemed to be a gumes. Durant le temps que jel eus, i] vécut 
feeder on vegetables: while I had it, iteat de gateaux, de beurées, et de fruits ad’ éeé, 
cakes, bread and butter, and fummer fruits, car ¢ ctoit en Suillet. Ye w ofat rifquer de 
it being in July. I did not try it with fleth dui préfenter de la viande. Il 8 affied comme 
meat. It fits up like a monkey when it wn /inge r manger, tenant dans Jes mains 

feeds, holding its food in its fore paws or ou pates de devant ce qi’ il mange. 
hands.
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( 25.) 

CHAP... VilveeP L A. 218. 

The Sancuin, or Cacut Minor, Le Sancuin, ou Cacur Minor. 

I S a fpecies of animal of the monkey e- TTE forte d’animal eft une efpece de 
kind, partaking of the nature of a fquir- Jinge, tenant de la nature de I ecureuil. 

rel: the figureis drawn from life, of the La figure qu'on en voit ici off de grandeur 
natural fize. They have been found to maturelle, tirée d’ apres le fujet vivant. On 
weigh from four ounces and a half to fix a@ trouvé qu’ils pefoient depuis quatre onces : 
and a quarter avoirdupoize weight. This et demie jufgu'd fix onces et un quart poids 
was a male. de marc. Celui-ci &toit male. 

The head is very round, and covered Le fommet de la téte, qui ef fort ronde, 
with black hair on its crown: on the fides ef? couvert de poil noir: il a aux cotés de la 
of the head, and all round the ears, it rée, et tout autour des oreilles, de long poil 
hath long white hair, which ftands out in lance, qui faillit en deux touffes, d’ une ma- 
two tufts, in aremarkable manner. The wiere tout-d-fait extraordinaire. On ne 
ears are not feen in the pofitionthefigure vort point les oreilles dans Tattitude ot la 
is drawn, but fide-ways they thew them- figure ef tirée, mais elles fe montrent de 
felves: they refemble the human ear, and coté: elles reffemblent aux oreilles humaines, 
are void of hair, and are of a dark flefh- elles font nus et d'un couleur de chair foncé. 
colour. The face hath little or no hair on Le wifage ef prefque fans poil: la peau en 
it; the fkin of it is of a flefh-colour, pretty ef d’un couleur de chair affex: foncé, excepté 
dark, except the upper part of the fore- /e haut du front, qui off blanc. Les yeux 
head, which is white: the eyes are of a font d'un noifette rougeatre, avec des pru- 
reddith hazel-colour, with black pupils: elles noires: la face refemble a celle d'un 
the face refembles that of a monkey, as finge, ceque l'on verra mieux par la figure, 
the figure will better exprefs than words. que par une plus ample defcription. Tout le 

| » The whole body was covered with hair of corps eft couvert d'un poil gris de cendre 
a dark-brownith ath-colour, and of a very foncé, laineux et fort doux: celui de deffus 
foft woolly nature; that on the back was Je dos eff un peu plus roide qu'aux autres : 
a little firmer, and each fingle hair was endroits, et chaque pol eft de diverfes cou- 
of various colours, wiz. dufky at the bot- furs, cé/-a-dire, brun vers le bas, rougea- 
tom, then reddifh, and tipped with grey, ¢re vers le milieu, et gris a la pointe, ce qui 
which caufed a mixture or variegation on forme un mélange varié fur le dos. Les 
its back: the paws, except their infides, pates, except le dedans, font couvertes de poi] 
were covered with fhort hair: it had five court: il a cing griffes pointués @ chaque pate 
toes on each foot, made like thofe of {quir- _femblable a celles des ecureuils, excepté les gros 
rels, with pointed claws, except on the  orte7ls des pates de derriére, qui ont des ongles 

| two great toes or thumbs of the hinder plats. La queué off fort longue 2 proportion 
feet, which had flat nails. The tail was very dw corps; elle off revetué d'une epaiffe four- 
long in proportion, covered witha thick furr, rwre, difpofée tout du long par anneaux, gui ‘ 
in rings, of a light afh-colour and black, fe fuccedent alternativement, d'un couleur 
which ‘-—" each other its wholelength. — de cendre clair, et ? autre noir.



( 16 ) 
It is figured, though very badly, and — Guil. Pifon a donné une figure, mais tres 

defcribed, by Gul. Pifo, in his Nat. Hift. imparfaite, et une defcription de cet animal, 
of Brazil, p. 227, and from him is de- dans fon Hiftoire Naturelle du Brafil*, et 
{cribed by Ray in his Synopfis Methodica Ray en a parlé d’apres lui +-. Il paroit que 
Animalium Quadrupedum, p. 154. It cet auffi le Cercopithecus, Sagouin, de Clu- 
feems alfoto be the Cercopithecus, Sagouin, fius, dont tl a donné la Jigure dans Jes Ex- 
of Clufius, figured in his Exoticks, vol. I. ofigues §, ‘fobnfton a donné, dans Jon Hif- 
p- 372. Johnfton, in his Hiftory of Qua-  toire des Quadrupedes, les figures de Pifon et 
drupeds, has given the figures from both de Clufius, comme de deux animaux diftings, 
Pifo and Clufius, as feparate and diftint appellant par méprife Caitaia, la figure gu il 
animals. His figure from Pifo he by a@ copiée de Pifon, ce nom étant placé dans 
miftake calls Caitaia, that name ftanding Pifon plus pres du Cagui, que du Caitaia. 
in Pifo nearer the figure of the Cagui, than Jean Ludolphe, dans fon Hiftoire d’ Ethiopie, 
its own proper name. J. Ludolphus, in ou Aby/finie, a donné deux figures de cet ani- 
in his Hiftory of Ethiopia, or Abyffinia, mal; on en trouve les defcriptions a la page 
hath given two figures of this animal. 58 de Ja traduétion Anghife de cet cu- 
They are defcribed, p. 58, in the Englifh rage: il l appelle Fonkes, ou Guereza ; mats 
tranflation of that work: hecallsitFonkes, fa defeription ne répond point dutout aux 
or Guereza; but his defcription doth not figures: de forte que je mm’ imagine que cela 
agree at all with the figures: fo that lima- a été trowvé en Hollande, et qu'on a Suppofe, 
gine, this was met with in Holland, and que c’étoit le petit finge décrit par Ludslphe, 

: fuppofed to be the little monkey defcribed guoigqu’ il eit été apport: par les Hollandois, 
by Ludolphus; though it was really du Brafil qui leur appartenoit dans le temps 
brought from Brazil, which was pof- de la publication de cette hifloire. Sfacob, 
fefled by the Hollanders at the time of Theod. Klein en a donné une figure de grandeur 
the publication of that hiftory. Jacob. maturelle, et une defcription, dans fon lure 
Theod. Klein, in his book De Quadru- des Qyadrupedes||: mats il en a fait le 
ped. Lipfie, 1751, has given afigure as guewt beaucoup plus grofe que jem en ai ja- 
big as life, tab. III. defcribed at p. 87, where mais vi, quoigque 7 aye examine cing ou fix 
he has figured the tail of a greater thicknefs de ces animaux en vie. Le dernier auteur, 
than ever I obferved any of them tobe, et gui a donné la plus complette et la plus 
tho’ I have feen five or fix of thefe animals exadte defeription du Cagui, eff Faq. Par- 
living. The laft author, and who has fons, Doéleur en Medicine, et Membre de la 
given the fulleft and beft defcription of the Sucieté Royale: il oft entré dans.un fi grand 
Cagui, is James Parfons, M.D. andF.R.S. detail fur cet animal, et la fi bien décrit i, 
who has faid fo much of him, and de- gu’ il mepargne la peine den dire bien des 
{cribed him fo well, in the Philofophical chofes gu’autrement j’ aurcis pu dire. Mais 
Tranfa@tions, vol. XLVII. p. 146, that 7/1 avoit pas eu le bonheur de rencontrer un 
he has fpared me the trouble of faying fujet aufi vigoureux et d’un poil auf épais, 
fome things which otherwife I might have “gue quelques uns que j'ai vus, depuis la 5 
faid; but the Dotor had not the good  , Pee Se 
luck to meet with a fubjet fo vigorous and ek : : 
full of furr, as fome of thofe Paw, after i eae eee sae eee eae 
his was publifhed. Lord Kingfton’s I jj De Quadruped. Lipfie, 1751, Tab. III, p. 18. 
faw, which was the fmalleft and moft 4 TranfaG. Philof. Tom. XLVI. p. 146. 

2



("9.3 
fickly of all I have feen. Mr. Hyde’s, publication du fien. My Lord Kinghon en 
when I faw it, alfo wanted vigour, and a avoit un, qui étoit languiffant, et le plus pe- 
fullnefs of furr natural to it. I afterwards ‘it gue j’ aye vi. Mr. Hyde en avoit un au- 
met with two or three that appeared quite ‘re, gui manquoit auffi de vigueur, quand je 
other things, they being very healthy and /' at vit, et de cette plenitude de fourrure, qui 
full of furr. That, from which I drew ef naturelle 2 cet animal. Mais depuis ce 
my figure, was the property of the good femps-/d j’en ai rencontré deux ou trois, qui 
and very obliging Mrs. Kennon, formerly ¢forent tout autre chofe, étant pleins de fanté, 
midwife to the Royal Family,who informed ef ayant le poil fort épais. Celui fur lequel 
me, that it fed on feveral forts of things, j’a¢ travaillé appartencit a l obligeante Ma- 
as bifcuits, fruits, greens, infects, {nails, dame Kennon, fage-femme de la Princeffe de 
&c. and that once, when let loofe, it fud- Gales. Elle me dit qu'il fe nourriffit de 
denly fnatched a Chinefe gold-fith out of plufieurs chofts, comme bifcuits, fruits, Ie 
a bafon of water, which it killed, and gumes, infeétes, limacons, Gc. et qu'un jour 
greedily devoured ; after which fhegavehim ¢tant déchainé, il fe jetta fur une dorade de 
{mall live eels, which frighted him at firft /a Chine, qui étoit dans un baffin plein d cau, 
by their twifting round his neck, but he /a@ twa, et la devora avidement. Elle lui 
foon mafteredthem, andeat them. I faw donna enfuite de petites anguilles, qui leffray- 
a fine one of this kind at Mr. John Cook’s, erent d'abord ens entortillant autour de fon 
Merchant, in London. Mr. Cook had cou, mais bientét il sen rendit maitre et les 
formerly refided at Lifbon, where his lady, mangea. ‘fen ai vii un trés beau chez Mr. 
for her amufement, tried to breed the Cook, marchand, a Londres. Ce negociant 
Sanglin, as they called this little creature; avait demeuré a Lifbonne, ox fon epoufe avoit 
and fucceeded fo well as to produce young effay¢, pour fe divertir, d’avoir de la race 
ones, the climate being proper for it: the du Sanglin, car c’ eft le nom qu ils donnoient 
young were very ugly at their birth, @ ce petit animal, et elle réufit au point d’en 
having little or no furr on them: they avoir des petits, le climat y étant favorable. 
cling or ftick very faft to the breafts of their Is etoient dabord fort laids, n ayant. prefque 
dam; when they grow a little bigger, point de poil fur le corps; ils 8 attachent 
they hang to her back or fhoulders, who, fortement aux tettes de leur mére; quand ils 
when fhe is tired of them, will rub them font devenus un peu plus grands, ils fe cram- 
off againft the wall, or any thing elfein her ponnent fur Jon dos, ou fur fes epaules; et 

way ; when fhe hasquitted them, the male quand elle eft laffe de les porter, elle sen dé- 
immediately takes the care of them, and arrafe en fe frottant contre une muraille, 
fuffers them to hang on hisback fora while, ow contre ce qu'elle trouve dans fon chemin: 
to eafe the female. guand elle les a quittés,le méle en prend foin fur 

le champ, et les laiffe grimper fur fon dos, pour 
JSoulager la fémelle, 

e
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? GHA P. Pk: Bris, org. 

The GERBUA. ~* Le GERBUA. 

fi plate reprefents this animal of its Sap planche repréfente cet animal de fa 
natural bignefs. Its general fhape is grandeur naturelle. Sa figure en général 

near that of a rat, except that the nofe and approche de celle d’un rat, excepté qu il a le 
the fore legs are fhorter, and the hind legs mez plus court, auffi bien que les pates de de- 
much longer. vant, et que celles de derriére, font beaucoup 
: plus longues. 
‘The head is fhaped nearly like a rabbet’s; La téte eft faite a peu pres comme celle d'un 
the ears are fhorter: the eyes ftand pretty /apin: kes oreilles font plus courtes: ila les 
much out of the head: the nofe is void of yeux d fleur de téte: fon nex off couleur de 
hair, of a flefh-colour: its teeth are like chair et Jans poil: fes dents font femblables a 
thofe of a rabbet: the fkin is covered on celles d’un lapin: il a le deffus de la téte et le 
the upper fide of the head and back with dos couverts d’un poil rouffatre, de la couleur 
brownifh hair, of the colour of a wild rab- d'un lapin fauvage; le deffous de la téte, la 
bet; the under fide of the head, the throat, gorge, le ventre et le dedans des cuiffes, font 
belly, and infides of the thighs, are covered d/ancs. Il a au bas du dos un croiffant noir, 
‘with white hair : on the lower part of the dont Jes cornes defcendent fur les cotés, et font 
back is a crefcent, compofed of black hair, eurnées vers la téte: les pates de devant ont 
‘the horns of which turn on the fides to- quatre orteils avec des griffes, outre les rudi- 
wards the head: the paws forward have four ments d'un cinquieme orteil fans griffes ; elles 
‘toes with claws, and arudiment ofa toe font fans poil, de méme que les jambes de 
with no claw ; thefe are void of hairas well derriére; et couleur de chair.. Ucache dordi- 
as the hinder legs, and of a flefh-colour. naire Jes pates de devant dans Jon pol, de 

It generally hides it fore feet in its furr, fo forte qu’ on dircit, qu il n'a que les deux de 
as to feem to have only the two hinder legs, “derriére: celles-ci qui n'ont que trois orteils 
which are very long, having only three font auffi fans poil jufqu’ au deffus de la pre- 
toes, and are bare above the firft joint, fo mitre jointure, de forte qu’ on les prendroit 
that they appear like birds legs of the pour des pates d'cifeau aquatique.. Sa manicre 
wading kind. Its progreflion is by hop- de fe tranfporter d’ un lieu. d un autre@p par. 

“ping, which it can do very quick, three or fauts de trois & quetre pieds, ce qu il fait fort 
four feet at once. The tail is long, and of ‘wie. Iha la queuz Pogue et de la méme couleur 
the colour of the back, except toward the gue Je dos, excepté vers le bas, ou. elle devient 
end,where it becomes black and buthy, the ygire et touffué, mais extrémité en eff blanche. 
very tip being white. Itnever touches the Ses pates de devant ne touchent jamais a terre 5, 
ground with its fore feet, but holds its food 7] 9 en fert comme les ecurewils, pour tenir ce 
in them like a {quirrel. ge il veut manger, 

_Aldrovand has a pretty good figure of © Aldrovand a donné-une affez bonne figure 
this creature, which he calls Cuniculus, Jet de cet animal, qu il appelle le lapin ou lievre 
Lepus Indicus: it is found in Egypt, and des Indes *; on le trouve en Egypte, et fur les 
on the coaft of Barbary. Moncony calls * Cuniculus, feu LepusIndicus, .



oy 
< i 4 o> Y 

_ ee , ’ 

‘ - a 
‘ Se 

EON) Vere De eS gy 

A ) XY ‘ ate 
nt . 5 

: Lf Ge mM ‘ 
j CB aN my sts 

Ee OORT SON 
ih rt oi) ro ie" Cf, “Led ff 

f | id di gr 3 
Ve ing 

j By ie Cf Shi i 
py Wheat ce “As 
tek ik Lp 

by Le Mee! eg ; 

; : sy tn c@! : 
j i Hage ania: Aa . 

i Aa | "a i i \ 

rs Ya a 3 
; by i fi 

. Le ~ OMe 
tia YY iy = Song 

> E Fe ‘ YUM ee Fs . <= tS 
Jui — . Z Meg We ~ a 2 aS ye ‘ 

Es : : Ci eS pt : * 
4 ave Poa mS RoR SR NS ae eS 

; a EY “Wi. Te Se . 

a ie 3 \ iS SS CY | é Oe — 
re RN % : S A/ = = : 

" aN \, AY i = NG & 
\ aa hh BO SO ee eee eS aS 

0 SSS Gy, aS : si 

’ = Se as ‘ a Sa Re” 

22s ae WKS Se SS 
== ———— te , LEXAS .& =a =< Ve Bee FED Sv RO. 

eS Ve 
Be. Ganeilus sey depurdSnSccus, Veins 31 geal cra ————— 
Bia h lrnen8 me ren 

Fe scyrene a = a 
eee Ei ee ae : ; 

=N Breve geteTes Wee Lace hs engl fe Pers} Pde 210 SESS 3S = 
as = - aie SN SASS ae — an cs surniiaies a BS + pA, 

“Shas Cnumal ts calld AL, GERBUA, 0”, {ER BUA, and ts figure kdeferied mDel: Lees Ctr tnaee Delincate eDes- 

ite da Ilicola Francefeo Haym Romano,Vol, 2° pat24.125. The tving Animal from which this was dra 

ths natural Sixt] ti now the Property f MU: Scarlett, Griecum by S nuns Church /Meftninfler, AM. ‘Blew, 

CLarian to the Inner Temple had ale lately one of them living: Its remarkalle that tthops tke a Bird, 
ts hander Aégd, never felling a fore Shave on the Ground, but generally huiles them wy Furr-under tla Throat.



Seeetee ear yeset 2s Saieleta ee Soars: (tlt 3 ees er) ok or Ug ees © COR = ie nS 

piel mittee ree Gee ge Me cena ee See # eae set aS a ee 
Reet eee 8 A feet eg he farang i: Ne cies 5 eetes >; os os eat 

mater na eros: sat > Pars : ae ney f ad Saat wee isis “Fay er Tal San7 peters oom 

eee es ia. cep eae © iui iaammmne sais tiene acs 2 eee eee ate 

aoe Bes Sire aig te iSose eee Sos Sees eR sere ee sees ae eee 

Pena itera s seer et. at Se Rey 5a ey ieee ee ee, ee 

siege eee at serebika eth Suk SAG Le ieeneg ge Bal 1 ge Sie Re sates ode 

inne ee a4 eae ae ape: te OME irae k! she ae eee aaa 7 
. Ae tae eee pee ay Se eh ine | SR he mesa ot se a ee i eet Jia 

Ups Sse Rte Gee omer ps CET > ORES Ai aes Sa Bret Ent as 
che ete SG Ose es en Sel aia, An ee ee Y ghia Bor Sage rat a 

eas) 2 i Pha Wess Piha Sgro et aati, SEE Me 

re 1) eee Pe ee fret ibeschiiatsl Wee Gia eh gin cape 
bast PPS RES Reape trae lg ere oe a 2 eo ty app a eae oe “— a 

oa a eee an Phe Be af Ete See tee ‘= 

ppt See) a es ea an Pee: ; th af eS ak eet “ghee OTe hE A 

a oe, i ae pee = a A Bt Pisce eae toe ; iF 
4 i:a Ae 2 RY poten LE Maia 5 et Oe ARERR uae ORL Fes oe age F . be . ¥ 

: i, (es opth aid cae Seems ae ey i tee eee rr, sya 2 2 ‘ 

Lo AE i tempore ister) Ns A ee ie ene ze ag a SE vid 
Sa Sa “ss a pages. eh cemeas | ar ee < ' 

spr Ne Bs Gene ae, SERIES 1 Ce 5 AO VaR eget Soop cay j 19-5 gov! ARTE. f 

1 Ses er et ee PP aa) Bee wee eee) : : e 

tats Sg ee eh ee a on Be ee Oe So a 
i Pi geet Lk Bia ene SU Pesca A py 2 ds ct ‘ 

ai a eee aera! ae Ae a ee Doi ar ee : : oeya 

i ed eae ek! 3 Se. yeGk Ses Eeas, ence * ; es 
2 a 5 eh 5 SASS aes 

oto ee ae 1 oe Ga eg ea Pie Wee ere Poe eas zak , ~ 4 

ot heart Sine ae ae Ss eee setae alee Pig ase 
Mees os Tipe oy = oP ree eee 4 a > 

Le a ae Se ey ' ee ee aes deus! é os 

ee ee a ee Ae tes As ac ee “ 
| ji Lente SRM ge et yy bE =P gine os "gee Slee tela ee : a 

2 as ee ae ae See a. aR ope: aS era ie on 
ae So steer on ee i ce eee : 2 3 
: eg A ee ease Sey oS pe ie, 2 oil eee 7 

i >: Bee eee eS) ee a eee ae a eee 1 ated aeeen* 4 & = 

: ae ao es 5 oe ee: he me 
Sar rte ore eae a peeiat oa pete, Spay San: 2). See eS = ob eee See SEE, : a 

V7) cea ey Sees 2-2 05 egret a aa adeae Rt : . 
stat Ge ee Me |, Se _ a 

erate) tea ee coe eee es ee Prey iS coi areal ; 5 

=~ oie ho eerie Ste! a es eee te ee a <A O poe ; “3 

Dgeerg O° ESI onc eee nee ok Aan eas a 
a ES nS SRS aa Soe nt get ee eee ote o peer Sd Seeegee)e tee/t : : 

ee eee ee ene ig es Rai Se iyciy. esis a i ae 
te Tre Sige pera eee ee on gee ay er eee rsa saa ee =a Ty Sie Tac ee et a 

ei Rage Lt ag Te. of EUS. IDEM) Sa MY allies oR 

PETROS: oe aceaet z | pane hea WBE Se cy a fey Bri ut ay tae ee > 

dite vo ABR eE) sient SE Pom came i toe Ae Pe ee “ed eens as ate 

Go, i oer Po ahaa sem cae eee Oren ga ae pein sk ea i. 

= eye oie sree ea aed ee Pee ye nih, oe Porte Mae j 

OP eee rye A cn bee I Aliant. om 
je te i rar tra ec ae she AR aca ee) cS chr ame ae oa 
et Reet ca rr tets fd a igs Bs aR bs Soe el Se a ES eae eich, 2 ree A. ated a 

Hoe ee ees get ee eo eS 
Ree Bae 2. 3 rae eae Sa ie: FE Ne a SOO Sead A 1 z 

OIL Ba « Sige ie eee ea ee cig Saco) Sa eas 3 

rs algal Setar agi iee cee. «mT ei cael oe ee a pues th 

=a oF SSR See ee tee = eee eI Tass: fc ae ge eee ee Ree eee teers cr > 

ae a ee rae as eee Oem ee da ie aoe 
ist ees SSP TOTP es gee pe ae eel SR eet Pee mie et = cere am ~ Faq 

are pe ee ey BOT ae eee es) a ge. <i eee A 

=o Le i ee ee ¥ Ree eae etek. | ie pee eS Unies Garr s a 

ES ates See : i. gare ‘ eg ees Ed a aed stare Meee rth pS eae 

Pai aes oe ee Ee, re alia Sie tags ia 

2. eee oe ee ee a8 ee ea ee. 
ec ee ate ee heals ict OTe une en ae) Jia e eames 
Be ae re ae eee iS SS epee ten eS eee ec 

SS ee arin, eee re errr emer tere See Oe Tears © Retr rn: | ae 
res Sa ah ee a een ek A ee a ce ees eee eae Geta aaa: ratchet 

ASL Bae eave reer serena ot emer Gi atc pe RN Se aes “tap i Seaehy /8G aMg e ea ta, VEER 

a aie Ws ahead Reece taste Te: Siders Geen eure co: 
i en eee Mees Pa ap a En a aS ee ee ves ni A SRA ee tie wesias aig Nae ae ena ats _ 

ie ees cree eer ee a a, Be ee ee ge Pra eee se maeen ed 
£51, 2 -Seteree = eee Gls ae ae wee ee, spe eee aS Sa. Cis e ae Retro teamed mae % 

Legs Ge eee te er tend eemege mrRmr Ey oe 5 7 ARMS 2h Se ae rhe Sea en oe eA Satiiens 

i Eiscte tan ube Beam A RE eit. tae ee eae eee ee SE me eo SS rs a 

tee cence cite sieciee nye o's ce came fey os ae 
oe: ea Bee a eee toh ate she nee a eee SSE oa 

ae aie o> agra are oBe Nts ie ace intr e  G it ease CTR cache ot cnie eae ieee ee Rn PA entre Bee rena 

aR Mee ets aeons i act ag Sie Ep ye ee eR oe ee



. ( 19 ) 
it the Mountain Dormoufe. (See his cotes de Barbarie. Moncony ? appelle Leir- 
Travels into Egypt, p. 288, German edi- de Montagne, dans fon Voyage d' Egypte + 3; 
tion.) In Del Teforo Britannico delineate et if off repréfenté et décrit Jous le nom de 
e defcritte da Nicola Francefco Hamy Ro- ‘Yerbua dans Ie Trefor de Hamy§. On le: : 
mano, it is figured and defcribed by the trowve repréfenté par C. Le Brun, dans for 
name Jerbua, vol. Il. D. £24 212,656 Itzis Voyage du Levant, ot il le nomme Gexbo lee 
figured by C. Le Brun, in his Voyage to Celut-ci appartenoit 2 Mr. Scarlet, Opticien,. 
the Levant. (See the Englith Edition, fol. pres 8. Anne, Wefiminfler, qui me permit, 
chap. LXXVIII. page 287, plate 210.) de la dofiner. Mr. Blew, Bibliothecaire 
He calls it by the name Gerbo. This ani- du Temple Intérieur, en avoit eu un auff; il. 
mal was the property of Mr. Scarlet, Opti- en avoit confervé la peau rembourrée, qu il 
cian, near St. Ann’sChurch, Weftminfter, me preta pour T'éxaminer. On dit que cet 
who permitted me to take a drawing of it. animal n'a qu'une feule ifué comme les 
Mr. Blew, Librarian to the InnerTemple, offeaux ; mais cof ce que je ne feaurois af 
alfo had one of them fome time fince, the furer, n’ayant pu manier I animal vivant, 
ftuffed fkin of which he lent me to exa- “comme i] Tauroit fallu pour cet effet, parce 
mine. It is faid to have one ventonly, as gui] mord, quand on le tient ferré; mais 
in birds; but this I cannot affirm, as I dai/leurs C eft, ace qui paroit, une béte tres 
could not conveniently handle the living dowce. Il fe nourrit, comme les li¢ures et les. 
animal, which would bite when held faft. lapins, de grains et d’herbes de diverfes. 
It feems to be a very harmlefs creature,and fortes, I] off plus fauvage, et fe tient plus: 
feeds much in the: fame manner that rab- “renfermé dans Ja loge en plein jour, que 
bets and hares do, eating corn and’herbs of vers le oir; alors il Semancipe, fort et fau- 
many forts. It is more fhy, and keeps tille plus Samilicrement et avec plus d'affit- 
clofer to its hutch in the day-time, than in rance par la chambre on on Ie tient 5 ce qui. 
the dufk of the evening, when it ventures me porte d crofre que ce? naturellement un: 
forth, and hops more familiarly, and with amimal.noéturne. Mr. Scarlet le garda deux 
lefs fear, about the room where it is kept; ou trois ans en vie, et puis il mourut.. La 
which inclines me to believe it is naturally Sourrure en éoit fort moelleufe, et le cuir 
anoturnal animal. Itlived, I think, two “fort mince. Mr. Shaw, M. D. appelle cet 
or three years with Mr. Scarlet, and then animal ‘Ferboa, on Yerboa ; ou en trouve un 
died, Its furr was very foft, and the fkin ample détail dans fes Voyages du Levant et 
extremely thin. Dr.Shaw calls this animal ey Barbarie t. I parott qvil 8 eft trompe, . 
Jerboa, or Yerboa. (See-a farther account en ne donnant que trois orteils aux pates de de- 
of itin his Travels to Barbary and the Le- vant, et quatre a celles de derriére, puis que’ 
vant, p. 248,249.) He feems to be mi j'ai vd qe il en éoit autrement. Fe wai 
taken, in giving it only three toes on the fore point d-couvert de petits ergots ou eperons aux: 
feet, and four’on the hinder, as 1 have ‘pares de derrivre, aux deux Sujets que j at. 
found it quite the contrary. The fpurs or ‘examinés, guoique jelaye fait dans cette vue- 
little toes on the hinder legs I did not difco- gyee uy Join particulier. Il dit qu ils font 
ver in either of the two fubje€ts whichIT have communs fur la cote de Barbarie, et qivils: 
examined, though I purpofely fought for logent fous terre. 
them. He fays they are common on the + Voyage d'Egypte, edit, d-Allemagne, p. 288. 
coaft of Barbary, and that they burrow in |, $ Vid. Th oa ice gpees ace 
the earth. || Voy. édition Angloife, folio, chap. LXXVILL pag. 28757, 

pla, 210, } Pag. 248, 249. : 

x
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CHAP. X. PLA. 220. 

The Lirtie Anr-Eatsr. Le Manceurde Fourmis Mrnor. 

“1 ee figure reprefents it but little if Jigure repréfente cet animal un tant- 
lefs than life: it is about the fize of Joit peu plus petit que le naturel: il eft 

the Englifh {quirrel. The original draw- @ peu pres de Ia taille d'un ecureuil de ce 
ing was taken immediately from nature. pays-ci. Le deffein original en aété tiré im- 

médiatement d’ apres nature. 
This animal is covered with very thick Il eft revétu d'un poil fort épais et fort 

foft hair, fhining like filk, and curled or dowx, luifant comme de Ia foye, un peu frizé 
waved a little on the back: it hath a dufky on ondé fur le dos, tout le long du quel il a une 
line running along the back from the neck barre brundtre, depuis le cou jufqva la 
to the beginning of the tail; a dufky lift guewé; i] en a auffi une de la méme couleur 
alfo on the belly runs parallel to that on fir le ventre, parallelle 2 l'autre, mais un 
the back, but a little broader: the hair of peu plus large: le poil de la téte, ducorps, 
the head, body, and tail, is of a light et de la queut, eff d'un fauve rougeatre clair : 
reddifh-brown ; that of the legs, and the celui des jambes et de la partie la plus épaiffe 
thickeft part of the tail, inclines to ath- de Ja queué tire fur la couleur de cendre: le 
colour: the hair is every where nearly of poil ef partout a peu prés de la méme longeur, 
the fame length, even down to theclaws: méme jufques fur les griffes: le deffous de la 
the infide of the tail towards its tip iswith- gueué, vers lextrémité, eft fans poil, et cette 
out hair, and feems naturally to curl down- partie paroit fe recoquiller naturellement en 
wards ; which inclines me to believe, it deffous, ce gui me porte a croire que cet ani- 
can fufpend itfelf by the tail on boughs of mal peut fe fufpendre par la aux branches 

trees. des arbres. 
What is moft extraordinary in this ani- Mais ce qu'il y a de plus extraordinaire, 

mal, is its having only two claws on each cet qu'il n'a que deux griffes a chacune des 
of its fore feet, or, as fome authors call partes dedevant, que quelques auteurs appellent 
them, hands: the fingers or toes, from des mains : les doigts ou orteils, d’ouces griffes 
which thefe claws or nails arife, have no ow ongles fortent, n'ont point de divifion JSen- 
vifible divifion: the outer claw on each ible: la griffe extérieure de chaque main eft ‘ 
hand is remarkably large, and the inner prodigieufement grande, et lintérieure fort 
very {mall in proportion to it: the hinder petite 2 proportion: les pates de derriére ont 
feet have each of them four claws, pretty chacune quatre griffes, affex ferrées et d'une 
nearly of an equal bignefs: both feet and grandeur égale. Les pates tant celles de devant 
hands have fomething remarkable in their gue celles de derriére, ont quelque chofe deremar- 
ftruéture ; having nothing in form of a guable dans leur confiruétion, en ce qu elles n'ont 
thumb or great toe, as many quadrupeds rien en forme de pouce ou gros orteil, comme la 
have; but, inftead thereof, it hath thick plupart des guadrupédes ; mais au lieu de cela 
sound callous heels on all its feet, between  e//es ont une grofeurronde et calleufeen formede 

" which and its claws the feet are hollow: fo talons; et comme entre les griffeset cette groffe.r 
that it feems capable of grafping {mall Jes pates font creujes, elles taroiffent propres
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branches of trees between its heels and @ faifir les petites branches des arbres. Les 
claws. Its ears are {mall and round, hard- oreslles font rondes et petites, fe montrant a peine 
ly appearing above the hair. Its hinder  audeffus du poil. Aurefte les jambes de der- 
legs are longer than thofe forward. riere font plus longues que celles de devant. 

The drawing was taken from the ftuffed Le deffein a été tiré dapres une peau rem- 
fkin of this animal, well preferved, in the Jourrée de cet animal, et trés bien confervee : 
poffeftion of his Excellency Count Perron, elle appartenoit a fon excellence Mr. le Comte 
Ambaflador from the King of Sardinia, who Perron, Ambaffadeur du Roi de Sardaigne, 
was informed it was brought from the Spa- @ gui on avoit affuré, quelle venoit del Ame- 
nifh main in America. Another of thefe rigueE/pagnole. fai auffi achetté par com- 
fame animals, preferved in {pirits, I bought mzffion, pour le Chevalier Hans Sloane, un de 

. by commiffion for the late Sir Hans Sloane, ces animaux confervé dans une liqueur [piri- 
out of the late Duke of Richmond’s collec- tueu/é, et qui provenoit du cabinet du feu 
tion, in whofe catalogue it was called a dernier Duc de Richemond : il étoit annonce 
fpecies of the Sloth. It will continue in fur /e catalogue fous le nom d’efpece de Potto: 
the Britifh Mufeum, where it may be ex- 7/ eff aétuellement dans le fameux Mufeum 
amined by Naturalifts. By the help of Britannique, ou les Naturalifles pourront le 

; thefe two, a more perfet figure, &c. is voir. Moyennant le fecours de Tun et de 
here given, than could have been taken autre, j'ai été en état de porter la figure a 
from either of them alone; the firftbeing wn degré de perfection, ou je naurois pu 
only a fkin, and the other clofely fealed up afteindre, fi je n’euffe eu que lun oul autre, 
in {pirits of wine, which I was not permit- /e premier n'étant qu'une fimple peau, et 
ted to open.. I could not examine the mouth J/ autre ant renfermé dans un vafe qu'il ne 
of it; but, according to C. Linnzus, it is m’étoit pas permis douvrir. ‘fe n’en at pu 
without teeth. See his Syftema Nature, examiner la gueule; mais, felon C.\Linneus, il 
Lipfie, A.D, 1748, p. 8.Ord.3. Acrim, 7’y a point de dents*. AGR1a, dentes nulli, 
dentes nulli, lingua longifima cylindrica. \ingua longiflima cylindrica. 15. Myrme- 
15. MyRMECOPHAGA, corpus pilofum, au- cophaga, corpus pilofum, aures fubrotunde. 
res fubrotundg. His fecond fpecies feems to Sa feconde efpece me paroit étre Panimal 
me to be the above figured and defcribed dont on voit ici la figure et la defeription. 
animal. 2. MyRmecopHaca, manibus 2. Myrmecophaga, manibus dida¢tylis, 
didaétylis, plantis tetradaétyls: which in  plantistetradactylis; ce gut peut fe traduire 
Englifh may be rendered, the Ant-Eater, en Francois, Mangeur de Fourmis, (ce 
(a family of the order of field-animals, of une famille de lordre des animaux champétres, 
which Linneus makes this the fecond fpe- dont Linnaeus fait de celui-ci la feconde efpéce ) 
cies) with hands having two fingers, and ayant deux doigts aux pates de devant, et 
feet having four toes. I find no figure, or quatre orteils 4 celles de derriére. “Ye n'ai 
any account of this animal, farther than encore trouvé nulle part de figure de cet 
what Linneus has given above, which animal, ni aucune defcription plus étendué,  . 
amounts to no more than a name: fo that que ce que Linnaeus ena dit, et que je viens de 

I believe this figure is the firft that hath rapporter, ce qui nef? guerequun nom: ainft 
been made publick, je crois que cette figure eft la premitre qu'on 

en ait publice. 

* Vid. Syftema Nature, Lipfiz, 1748, p.8. Ord.3. ~ 
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The ELEPHANT, ELEPHANT, 
AND ET 

The RHINOCEROS. RHINOCEROS. 

e HE Elephant is faid to be the largeft [7 Eee paffe pour le plus grand de 
of all four-footed land-animals; tho’ tous les animaux terreftres a quatre pieds, 

the living fubje&, from which this was quoique celui daprés lequel cette figure a été 
drawn fome years ago in London, did not firée 2 Londres, il y @ quelques années, ne 
exceed a common cow in height. Sit pas plus haut qu'une vache ordinaire. 

The head, though large, is not fo in La téte, quoique groffe, ne left pas a pro- 
proportion to its bulk. This beinga young portion de la groffeur de lanimal: celui-ci 
one, ithad no tufks, which thereforeI have ‘cfoit jeune; il wavoit point encore de dents, 
added to compleat the figure: the forehead et je les ai ajoutées pour completer la figure. 
is very high and rifing; the ears are large Le front eff haut et élevé; les oreilles font 
in proportion, hanging downwards; the grandes d proportion, et pendantes; les yeux 
eyes are {mall; the probofcis or trunk is font petits; la trompe off longue, et va gra- 
longs leffening gradually from the head. duellement en diminuant, depuis la téte, juf- 
towards its extremity, which is flat, and ga Textremité, qui eft plate, ayant deux na- 
hath two holes or noftrils at the flat end: rines au bout de cette partie plate. Il peut 
it can fhorten and lengthen its trunk at alonger et racourcir fa trompe, comme il lui 
pleafure, being full of wrinkles, or rings, plait, étant pleine de rides, ou anneaux, qui 
indented round it; the under fide is fome- s emboitent les uns dans les autres tout autour ; 
thing flat, and the upper round. It can /e deffous en off un peu plat, et le deffus rond. 
take the fmalleft thing from the ground I) peut ramaffér la moindre chofe avec fa 
with its trunk, by means of a little point trompe, par le moyen d'une petite pointe dont 
which it can twift round it. Whilel was #/ entoure ce qwil veut faifir. Pendant que 
in its ftable to take this fketch, it fearched /’éois dans fon étable pour le deffiner, il fou- 
my pockets for apples, readily lifting up the i//oit dans mes poches, dont il levoit adroite- 
flap, and turning its trunk downwards into ment Ja pate avec Ja trompe, quil fourroit 
the pocket. The body is round and full: dedans. Il a le corps rond et plein; fon dos 
the back rifes in an arch, more remark- séléve en forme d’arche, plus fenfiblement en- 
able and prominent than in fwine, or any core que celui du cochon, ou de tout autre qua- 
other quadruped that 1 know. The whole drupede que je connoiffe. Tout lanimal eft 
creature is fhort in proportion to its height, court @ proportion de fa hauteur, mais fes 
and the legs rather long than fhort: the jambes font plutét longues que courtes: les 
feet are round at their bottoms, and do not pieds font ronds vers la plante oul'affiette, qui 
feem to {pread greatly beyond the bulk of ne paroit pas beaucoup plus large que le dia- 
the legs: each of the feet has five flat mettre de la grofeur des jambes mémes.
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( 23 ) 
horny rifings, which feem to be the ex- Chague pied a ciny élevations plates, d'une 
tremities of toes, though outwardly no fubffance femblable a de la corne, gui paroi/~ 
toes appear : it may rather be called ftump- fent étre des extrémités dorteils, quot quil 
footed, though the fkeleton figured by ‘ne paroiffe point d'orteils & Pextérieur; on 
the Royal Academy of Paris fhews five diroit que ce ne font que des moignons, plutét 
diftinét toes on each foot. (See the Mem. que des pieds, quoique le fquelette, dont ! Aca~ 
del’Acad. des Sciences, tom. IJ. Par. III. demie Royale des Sciences de Paris a donné 
p- 91, where you will find fix plates of the /a figure, montre cing orteils 2 chaque pied*, 
Elephant and its parts.) The tail is like La queué reffemble a celle d'un cochon : la peau 
a hog’s tail: the fkin feemed to be very paroit fort épaiffe, dure et rude, avec beau- 
thick, horny, and tough, with many coup de crévaffes, et d'élevations irrégulires, 
chaps and irregular rifings, hanging loofe, pendantes en plis d'une maniére léche en plu- 
in folds, in many parts of the body and freurs endroits ducorps et des membres, com~ 
limbs, as expreffed in the figure. It is all me on voit dans la Sigure; ileft partout dun 
over of a dufky-brown colour, thinly fcat- drun foncé, parfemé de poil noir affex court. 
tered over with fhort black hairs. 

| The curious may examine its anatomy, Lescurieux peuvent voir Panatomie de cet 
| in a {mall tract, called An Anatomical Ac- animal, dans un petit traite Anglois, qui eft 

count of the Elephant accidentally burnt dans /a Bibliotheque des Medecins ad Londres +. 
at Dublin, A.D. 1681; being a Letter to 
the Prefident of the Royal Society, by 
A. Molineux, Med. of Trinity College, 
near Dublin. London, printed A.D, 1682. 
See this tract in the library of the College 
of Phyficians, London. 

Job Ludolphus, in his Hiftory of Ethi- Feb Ludolphe, dans fon Hiftoire d@ Ethiopic, 
opia, or Abyffinia, (Englith tranflation, p. ou d’ Abyfinie, adécrit au long la maniere 
54, 55) has given a long account of the dont les Elephants fe nourriffent, qui eft d’ber- 
manner of the elephants feeding, (which is bages, et les devaftations quils font dans les 
all on vegetables) and the damage and de- plantations des &ens du pays§. Il dit quil 
vaftation they make in the plantations of wy a que les miles, qui ayent de ces longues 
the natives. He fays, the malesonly have dents @ la machoire Supérieure. On peut 
thofe long teeth in the upper jaw. Accounts encore confulter tcuchant les Elephants Ja plus 
of Elephants may alfo be collected from part des voyageurs qui ont parcouru les cétes 
mioft voyagers to the coafts of Africa and @ Afrique et les Indes. 5. I. Klein parle de 
India. J. T. Klein, in his Book of Qua- /Elephant, mais il nen a point donné de 

E drupeds, publifhed at Leipfick, A.D. 1751, figuret: oknfton en a donné plifeurs fort 
has treated of the Elephant, from page 36 “bonnes. On a donné la defcription des os, 
to 38; but has given no figure. Johnfton Vhiftoire naturelle, et la figure de l Elephant 
has given feveral figures, which are very dans les Tranfactions Philofophiques, N. 326. 
good ones. A defcription of its bones, and 
natural hiftory, with a figure, is given in ee A ee oe the Philofophical Tranfadtions, N°. 326. — Pee a ee eee acticin burnt at 

Dublin, A.D. 1681; being a letter to the Prefident of the Royal 
Society, by A. Molineux, Med. of Trinity College, near Dublin, 
printed in London 1682. 

§ Englith tranflation, pag. 54, 55. ae 
JF Voy. fon Livre des Quadrupedes, & Lipfic 1751, pag. 36, 33,
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The RHINOCEROS Le RHINOCEROS, 

Pe generally accounted the next four-footed O N regarde en général le Rhinoceros comme 
beaft in magnitude to the Elephant. Its le plus grand des quadrupédes apres  Ele- 

height to the fhoulder, in perpendicular, phant; la hauteur perpendiculaire de celui 
was about five feeteight inches, meafuredby d’aprés qui cette figure a été deffinée, doit de~ 
my own height, which exceeded it only puss les epaules en bas a-peu-prés de cing 
two inches: its length is great in propor- pieds huit pouces: il était fort long @ pro- 
tion to its height, being, by report of its portion de fa hauteur, ayant, au rapport de fon 
keeper, more than fourteen feet from the maitre, plus de quatorze pieds de ling, depuis 
nofe to the end of the tail whenextended. sk mex jufgu'au bout de la queue, quand elle 

étoit étendué. 
The head is of a long make, having a Cet animal a Ia téte longue; il a un creux 

hollow between the forehead and the horn, entre le front et la corne, qui fort audeffus 
which rifes from the upper part of the de fon mufeau, ot il n’y a point d’autre 
fnout, where no other known animal hath animal connu qui en ait. Le mufeau ou 
it. The fnout feems formed to turn up mufle paroit fait exprés pour fouiller la 
the earth, in order to its feeding on the Jerre, et y chercher des racines dont il fe 
roots of plants; it being very pliable, and nourrit, ctant fort pliant et finiffant dans 
ending in a point, which it can turn up- wne pointe qu'il tourne comme il veut : les na= 
wards, downwards, or fideways: the nof- eaux font de cété et d'autre de cette pointe. 
trils are placed on each fide of it. The Lakore inférieure ef prefque carrée, elle oft 
lower lip is almoft fquare, flattifh for- applatie par devant, et les coins qui paroif~ 
wards, with the two corners appearing on fent de chaque coté font d'une couleur de chair 
the fides, of a lively fleth-colour. The ¢res vif; les yeux font petits, et placts de 
eyes are fmall, placed pretty forward on chaque coté affez en avant, c'eft-ad-dire pres 
each fide of the head: it has large ears in du muffle ; les oreilles font grandes @ pro- 
proportion, which ftand erect on the upper portion, et fe tiennent droites Jur le fommet 
part of the head. The whole animal is de /a téte. Tout lanimal eff couvert d'une 
covered with avery thick, rough, chapped peau gercée, fort cbaife et fort rude, couleur 
fkin, of an afh-colour, having plaits and de cendre, ayant, dans tous les endroits on 
folds in all fuch parts as are neceflary to give cela off néceffaire pour faciliter les mouve- 
the creature motion, falling one over an- ments de la béte, des plis et replis, qui tom- 
other backwards, which the figure better dent en arriére les uns fur les autres, comme 
exprefles than any words can defcribe. on le voit par la figure. ‘fe la tirai 2 Lon- 
This I drew from a female, in London, dres, en 17 52, dapres une Semelle; mais je 
A. D. 1752; but could not find anyrifing me pus hud trouver de &roffeurs ou noeuds dif- 
knobs on the fkin, all overthe body, in a pofis fur toute la peau en forme réguli¢re, 
regular manner, as exprefied in fome late els qu'on les a exprimés dans quelques figures 
figures: to me it only appeared very rough publides depuis peu: elle me parut fimplement 
and chapped, except on the hinder quar- fort rude et crevaffée, excepté que, fur les 
ters, which receive its weight when it cwiffes de derritre, qui portent tout le poids 

: firft lies down, where thofe rifing knobs de lanimal quand il fe baiffe pour fe coucher, 
were very large on the fkin. The tail had iy avoit de ces noeuds fur la peau, qui étoient
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a few black hairs at its end ; the ears alfo fort gros. I] y avoit guelgues poils noirs au 
had fome thin-fcattered hairs‘on them: in dent de la queué ; ily en avoit aufi quelques 
other parts I obferved no hair. The back wns clairfemés fur les oreilles; je ne lui en 
is hollow, and the belly finks downwards ws nulle part ailleurs. Le dos eft creux ou 
pretty much: the legsare fhort, and thick e/ellé, et le ventre off affex gros et pendant ; 
in proportion: the feet are round behind, /es Jambes font courtes et groffes a proportion: 
having hoofs forwards, which, by two di- Jes pieds font ronds par derriére, et ont des 
vifions, are divided into three parts on each 9 ongles par devant, gui au moyen de deux di- 
foot; but they have not the little hoofs in wi/ions fe partagent en trois parties a chaque 
the hinder part of the foot, fuch as we pied; mais ils n'ont point de petit ongle, comme 
fee in kine, deer, fheep, &c. Thehorn in 0” voit aux vaches, aux dains, aux moutons, 
this was but fmall, the creature being not ce. Lacorne de cet animal étoit petite, par 
nearly ‘arrived at its full ftature. ce quil sen falloit bien encore quil ne Sit 

parvenu é fa parfaite flature. 
There are fometimes found of the Rhino- On trouve quelquefois des Rhinoceros, qui 

ceros with a double horn on the fnout, one ont deux cornes au nez, Pune devant l autre; 
behind the other; but whether there is a mais fi c’ef? une efpece particuliére de Rhino- 
race of fuch, or whether thefe produétions ceros, ou fi eft un jeu cafuel de la nature, 
are accidental fports of nature, Icannotde- '¢/? ce que jene feaurois determiner. Onvoit 

“termine. (See a medal with the double- dans les Lranfactions Philofophiques, N. 490, horned Rhinoceros ftruck on it, in the Jempreinte d'une medaille, qui repréfente un 
Philofophical TranfaGtions, N°. 490; alfo Rhinoceros 2 deux cornes; et la double corné 
the double horn itfelf in the Sloanean Mu- méme étoit dans le cabinet du Chevalier Flans 
feum, and another in the collection of the Sloane, aujourd'hui le Mufeum Britannique ; 
late Dr. Mead.) In the Philofophical #/ y en avoit une auffi dans celui de feu Mr. 
TranfaGtions, vol. XLII. N°. 523, you will Mead, Medecin. On trouve dans les Tranf- 
find three views of the Rhinoceros, and a 4étions Philofophiques* trois vuis du Rhino- 
plate of fome feparate parts, accurately de- ceras, outre une planche qui en reprefente plu- 
{eribed by Dr. James Parfons, of the Col- /reurs parties détachées, décrites avec exatti- 
lege of Phyficians, London, F.R.S. Mr, tude par Mr. *. Parfons, du Collége des Mé- 
Klein, in his Book of Quadrupeds, treats decins, et Membre de la Société Royale. Mr. 
of the Rhinoceros, from page 26 to 34; Klein parle du Rhinoceros dans Jon Livre des 
and has given three curious draughts of a Qyadrupédes, ot Ton trouve trois excellents 
double horn, I have by mea draught of defeins d’une double corne +. fai pardevers 

| a Rhinoceros taken by a gentleman who oi le deffein d'un Rhinoceros tiré par un 
| was an officer on board the Shaftfbury, one oficier du Shafifbury, vaiffeau de la Compagnie 
. of the Eaft-India Company’s fhips, Capt, 4s Indes, en 1737. Ce deffein fe rapporte 
| Matthew Bookey commander, A.D. 1737, exaumien. L’animal mourut Jur la route 

which draught pretty nearly agrees with ¢# venant des Indes ici. Cet oficier avoit 
mine. It died in the paflage from India crit au bas du deffein ce qui fat : “Il avoit 

' to England. The gentleman’s note under “ environ fept pieds de haut depuis la furface | the drawing was as follows: “It meafured “ de la terre jufqu'au dos: il étoit de la 
| “ about feven feet from the ground to the 

“back: for colour, it is like a hog begin-  * Tom. XLIL N, 523. ; 
“ning to dry, after having rolled in the + Depuis la pag. 26, jufqu’ ala pag. 34, 

I H
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“« mire: it has three horny hoofs on each « couleur d'un cochon qui commence ad fecher 
“* foot: the folds of the fkin fall oné over “ aprés sétre vautré dans la fange: il a 
“* the other backwards: between the folds “ trois fabots de cornes @ chaque pied: les 
“it harbours centipedes, fcorpions, fmall “ plis de la peau fe renverfent en arritre 
“* fnakes, and other animals. It was not “ /es uns Jur les autres. On trouve entre ces 
“« three years old, when drawn. The penis, . “ plis des infectes qui s’y nichent, des bétes @ 
“« when extended, fpreads at the end like ‘ mille pieds, des fcorpions, de petits fer- 
“« a fleurde lis.” I have figured the penis <“‘ pents, &c. Il n'avoit pas encore trois ans, 
in a corner of my plate from the above “ quand il a été deffiné. Le penis étendu 
gentleman’s drawing. This draught com- “ s'élargit au bout en forme de fleur de lis.” 
ing to me through Dr. R. Tyfon’s hands, ‘fai donné d’aprés ce deffein la figure du penis 
I had not opportunity to afk the above dans un coin dema planche. Comme ce def- 
gentleman, whether he had obferved noxi- fein m’ef venu par le moyen de Mr. Tyfon, 
ous infects, &c. lying in the folds ofthe “Medecin, je n'ai pas été d portée de confulter 
fkin, or whether his account wasnot taken /auteur méme, Jur ces infeétes mal-fatfants, 
from the reports of the Indians: I muft gil dit fe loger dans les plis dela peau du 
confefs it feems to me very ftrange. In Rhinoceros, pour Sgavoir sil en avoit été 
T. Aftley's Collection of Voyages, &c. temoin oculaire, ou sil l'a dit fimplement fur 
4to, London, 1745, you will find the se rapport des Indiens: j'avoué que cela me 
Elephant and Rhinoceros largely treated paroit bien extraordinaire.. On trouve dans 
of. (See the Index at the end of vol. IV.) Je Recueil de Voyages de T. Afpley une ample 
Ancient authors have fuppofed, that there defeription de [Elephant et du Rhinoceros +. 
is a great enmity between the Elephant and D’anciens auteurs ont fuppofé quil y avoit 
Rhinoceros, and that they feldom meet une haine implacable entre [Elephant et le 
without fighting. Vid. Opera Ambrofii, Rhinoceros, et quils fe rencontroient rarement 
Paris, A.D. 1530, pag. 51, where a fans fe battre.* 
print, é&c. of their combats may be con- 
fulted, + Voy. Aftl. Colles. en 4% A Londres, 1745, et con- 

fultez la table du tom. IV. 
* Vid. Ambrof. Opera, Par. 1530, pag. 51, ouily a 

une empreinte qui reprefente leur combats, et qu’on peut 
confulter,
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GitA P. XI. P-L A: 322. 

The Mae Zesra. ZEBRE MALE. 

‘PBs animal is about the bignefs of a Ct animal ef environ de la grandeur 
mule, or a middle-fized faddle-horfe : d'une mule, ou d'un cheval de felle de moy- 

its general fhape is like that of a well-made  enne taille: ilreffemble par fa figure, en gé- 
horfe. néral, dun cheval bien fait.. 

The head is fhaped like a horfe’s, except La téte off faite comme celle d'un cheval, 
' that the ears are a little longer; but I think excepté que les oreilles font un peu plus lon- 

not quite folong in proportion, as thofeof an gues, mais je ne les crots pas auffi longues, @ 
afs. Themaneisfhort, nothanging down proportion, que celles de lane. La criniére 
like a horfe’s, butere€&t: the muzzle is of of courte, et aulieu de fe renverfer, comme 
a dufky colour: the head is ftriped with celle du cheval, elle fe tient droite. Le mufle 
fine ftripes of black and white, which ina ¢f brun foncé: Ia téte off bigarrée de belles 
manner center in the forehead: the ears are darres. noires et blanches, qui aboutiffent fur 
alfo variegated with white and a dufky- /e front, en quelque forte, comme a leur 
brown: the neck has broad ftripes of the centre: les oreilles font varides auffi de blanc 
fame dark-brown running round it, which et de brun foncé. Il y a fur le cou de gran- 
takes in the mane, leaving narrow white des barres du méme brun, quien font tout le 
ftripes between them. The body isftriped four y compris la criniére, et qui laiffent 
alfo a-crofs the back with broad bars, leaving entre elles de petites barres blanches..Le corps: 
narrower {paces of white between them, and eff barriolé a travers le dos, de larges barres, 
ending impoints on the fides of the belly, gud /aiffent entre elles des intervalles blancs 

| which is white, except a black line, pecti- plus étroits, et qui finiffent en pointe fur les. 
nated on each fide, reaching from between cétes du ventre, qui eft blanc, excepté une barre 
the fore legs, along the middle of the belly, ozre, dentelée de chaque cété, qui prend de- 
two thirds of its length. There isa line puis lentre-jambe de devant, et qui siétend 
of feparation between the trunk of the fur Je milieu du. ventre, jufqu’aux deux tiers 
body and the hinder quarters on each - de falongueur. Il y a une ligne de féparation 
fide; behind which, on the rump, is a entre le corps et la croupe, de chaque cété s, 
plat of narrow ftripes, joined together by a et audeld de cette ligne, ily a fur le croupe 
ftripe down the middle of the rump tothe um groupe de petites barres jointes enfemble. 

| end ofthe tail, which forms the figure of a par une autre barre, qui paffe fur le milieu 
fith-bone: the tuft at the end of the tail de lacroupe, et sétend jufgwau bout de la 
is dark-brown: on the outfides of each quent, ce qui produit la figure de la grande 
thigh are drawn obliquely three broad bars arréte d'un poiffon: la touffe, qui ef? aubout 
of brown, ending roundifh at both ends. de la queué, oft brune.. Il y a fur le debors. de 
The tail is rather like an afs’s than a horfe’s, chaque cuiffé trois barres tirces obliquement, et 
having fhort hair om it, except that at the arrondies a chaque bout. La queué reffemble 
end it has a tuft of long hair: its under fide plus a celle d'un ane, qua celle d'un cheval, 
is white. The legs are all encompaffed ctant revétué de poil court, excepté quil y a
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swith rings of white and brown, alternately, au bout une toufe de poil long; le deffous 
in an irregular and broken manner. It is en off blanc. Les jambes font tout entourdes 
hoofed like a horfe: the feet are brown a danneaux alternatifs bruns et blancs, mais. 
Jittle way above the hoofs. All the marks fans régularité et d'une maniére interrompiie. 
are of a dark blackifh brown, andall the Lea corne du pied off faite comme le fabot du 
{paces between them white. cheval ; les pieds font bruns jufqu'd une cer- 

: taine hauteur audefus du fabot. Toutes les 
: marques en général font d'un brun foncé tirant 

Jur le noir, et tous les efpaces entre deux 
Jont blancs. 

“This figure was taken from a fkin ftuffed, Cette jigure a été deffinée d'aprés une peau 
which is now preferved in the Royal rembourrée, qui eff aétuellement au Collége 
‘College of Phyficians, London. I have Royal des Médecins a Londres. fai vil plu- 
feen many of thefe fkins, which have all freurs d? ces peaux, qui fe font toutes trou- 
been uniform in their marks and colours. des uniformes, 2 légard des marques et des 
What has been faid by voyagers concern- couleurs. Ce que les woyageurs ont dit de cet 
ing this animal, differs in fome points from animal, différe, en quelques points, de ma de- 
my defcription ; and, as none of them has Jeription ; et comme il n'yen a point encore eu, 
a a tolerable good figure thereof, I gui ayent donné de deffein paffable de cet ani~ 
‘hope this new figure and defcription will mal, j'efpere que les curieux recevront favor- 
be acceptable to the curious. It muft be ablement cette nouvelle Jigure et cette deferip- 
obferved, that the figure isa much better tio. I faut convenir, au refte, que la fi- 
defcription of itfelf, than any one can gure donne une idée beaucoup plus jufte de 
make out in words. Panimal, qu'une Simple defcription, telle qu elle 

puiffe etre. 
My feeing one of thefe animals alive, at L’avantage que j'ai eu d’en voir un en vie 

the palace of his late Royal Highnefs Fre- @ Kew, dans le Palais de feu fon Altefe 
detick Prince of Wales, at Kew, helped Royale le Prince de Gales, ma mis en état 
me very much to amend my firft draught, de perfeétionner beaucoup mon premier deffein, 
which was only from a ftuffed fkin. que javois tire, comme je lai dit, d'apres 

une peau rembourrée, 
Our old Natural Hiftorians have all men- Tous nos anciens Naturaliftes ont parlé de 

tioned this animal, and fome of them de- cet animal, et quelques uns d entr’eux décrivent 
fcribe a Striped Horfe; but I am firmly ua Cheval Barriolé; mais Je crois fermement 
perfuaded, that the Striped Horfe andthe gue /e Cheval Barriolé et le Zebre raffembles 
Zebra, collected by Aldrovand and Gefner, par Aldrovand et Gefner, et qui ont été copies 
and copied by a numerous tribe of their par la nombreufe fuite de leurs JSucceffeurs, ne 
fucceffors, are nothing but the Zebra; font autre chofe que le Zebre. Plufeurs voy- 
many of the old voyagers having called it ageurs lont nommé Cheval, a caufe de fa taille, 
a Horfe, from its fize, and others a Wild et des autres Pont gqualifié d’ Ane Sauvage, a 
Afs, from a refemblance of its ears, mane, caufe quil reffemble a cette béte par les oreil- 
and tail, to that creature. les, la criniére, et la queue,
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CHAP, KH: PLA 223. 

The FEMALE ZEBRA. ZEBRE FEMELLE. 

ce HIS curious animal was brought ee T animal extraordinaire venoit du Cap . 
alive, together with the male, from the de Bonne Efpérance, d'ou on Paveit tranf= 

Cape of Good Hope: the male dying be- porté en vie avec le mdle. Comme le mile 
fore they arrived at London, IJ did not fee mourut avant que d'arriver a Londres, je ne 
it; but this female lived feveral years ata (/ai pas vit; mais cette femelle a vecu plum 
houfe of his Royal Highnefs the Prince of jreurs années a Kews chez fon Alteffe Royale 
Wales, at Kew. For fize and fhape it is /e Prince de Gales: elle étoit quant 2 la gran~ 
much like the laft defcribed. deur et @ la taille, d-peu-pres comme le 

mile décrit ci-devant. 
To fpeak of its general colour, (exclu- Pour parler de fa couleur en général, & 

five of its ftripes, which are all black) the /exclufion des barres qui fant toutes noires, 
head, neck, upper part of the body and elle a da téte, le cou, le deffius du corps et les 
thighs, are of a bright-bay colour: its cwiffes d'un bai fort clair; le ventre ef blanc 
belly, legs, and the end of the tail, are de méme que les jambes et le bout dela queué. 
white. On the joints of the legs it had Elle a aux jointures des jambes des calus, 
fuch corns as we fee in horfes: the hoofsare comme on en voit aux chevaux; les fabots 
blackifh: the head is ftripeda little different font noirdtres; les barres font difpofies fur 
from the laft deferibed: the mane is black /a téte dune maniere un peu différente du 
and white: the ears are of a bay colour: méle; la crimiére eff noire et blanche; les 
it is a little white in the forehead: it hath oreilles font rouge clair, et le front tire fur 
feveral broad ftripes round the neck, which le d/anc. Elle a plufeurs larges barres att 
become narrow on its under fide: it hath tour du cou, vers le deffous du quel elles fere- 
a black lift along the ridge of the back, ¢réciffent. Elle a une barre noire le long de 
and part of the tail, and another along the /épine du dos et d'une partie dela queui, et 
middle of the belly: the ftripes on the body une autre barre a l'oppofite de celle-la le long 
proceed from the lift on the back, and dw miliew du ventre. Les barres qui font 
fome of them end in forks on the fides of fur le corps procedent de celle qui eff fur le 
the belly, others in fingle points, and thefe dos; #/ y en a quelques unes qui deviennent 
have fome longifh fpots between them. fourchuts a leurs extrémités fur les cotés du 
The hinder part of the body is fpotted in ventre, et d'autres finiffent en pointe ; il y a 
a more confufed irregular manner. The entre celles-ci quelques taches longuettes. Le 
two fides of this, as well as the laft de- partie pofttrieure du corps oft tachetée d'une 
{cribed, were marked very uniformly. maniére moins reguliére et plus confufe ; mais 

les deux cétés de cet animal étaient, comme 
dans le dernier décrit, marqués tres reguli- 
érement. 

The noife it made was much different — Le bruit que cette femelle faifoit éoit fort 
from that of an afs, refembling more the différent de celui de I'dne, il reffembloit plitot 

I 
.



{ e30°)) 
confuled barking of a maftiff-dog. Itfeemed @Paboiement confus d'un métin: elle me parut 
to be of a favage and fierce nature: no one éfre d’un naturel fauvage et féroce ; perfonne 
would venture to approach it, but a gar- w'ofoit en approcher, que le jardinier du 
ener in the Prince’s fervice, who was Prince, qui la pengoit, et qui pouvoit la 
ufed to feed it, and could mount on its monter ; fe lui vis manger un grand morfeau 
back. I faw it eat a large paper of to- de papier plein de tabac, et avaler le tout, 
bacco, paper and all; andI was told, it et l'on me dit quelle auroit mangé de la chair, 
would eat flefh, or any kind of food they ou toute autre forte de nourriture, gion etit 
would give it. I fuppofe that proceeded pu lui donner. fe fuppofe que cette habitude 
from neceffity, or habit, in its long fea~ venoit de la neceffité on elle avoit pu ttre ex- 
voyage; for it undoubtedly feeds naturally pode fir mer, durant un voyage de long cours, 
much as horfes and affes do, I mean on car elle [e nourrit fans doute naturellement 
vegetables. I never faw a fkin brought comme les chevaux et les dnes, Ceft-a-dire de 
over agreeing with this, which makes it grain et de fourrage. Se n'ai jamais vit de 
a much greater curiofity than the male. I peau apportée dedehors femblable a celle-ci, ce 
fuppofe the fkins of the females are not gui fait que c’eff pour nous une rareté beau- 
counted fo beautiful as thofe of the males, coup plus extraordinaire que le mdle. Peut- 
for which reafon they are not brought to éfre gue les peaux des fémelles ne Jont pas 
us. The female hath not till now been réputées fi belles que celles des méles, et que 
figured or defcribed. ceft la raifon pour laquelle on ne nous en 

apporte pas. Perfonne n'a donn* jufques-ici 
la figure ou la defcription de la femelle. 

Job Ludolphus, in his Hiftory of Ethi- ‘fob Ludolphe, dans son Eiftoire d Ethi- 
opia, or Abyffinia, (Englith tranflation, opie ou <Abyffinie, decrit le Zebre*, ct 
p- 56) defcribes the Zebra, and fays, itis dit qu'on le prend dans les Soréts_ de ce 
taken in the woods of that country, but is pays-ld, mais guil y &f fi rare, quon le 
there fo rare, that it is fold for a great vend 2 un prix exorbitant, quand on Ta 
price when made tame, and is efteemed a apprivoifé, et que c’eft un préfent digne d'un 
fit prefent for a fovereign Prince. IntheCol- Prince fouverain. On trouve dans le Recuil 
lection of Voyages, 4to. publifhed at Lon- de Voyages de T. Ajiley tout ce que plufeurs 
don, by T. Aftley, 1745, &c. you may hifforiens ou voyageurs ont dit de l Ane Sau- 
find collected together, what many hifto- vage, ou du Zebre+. Par tout ce que f ai 
tfans and voyagers have faid on the Wild pu découvrir touchant le Zebre, il ne me paroit 
Afs, or Zebra. See the above work, pas certain quwil sen trouve ailleurs qu en 
vol. III. p. 310, and 378. Icannot find Afrique, mais il me paroit probable quil y 
any certain account of the Zebra’s being en a dans cette partie du monde, depuis un 
found in any part of the world but Africa, bout jufgu'd autre. 
where he feems to be an inhabitant, from : 
the extremeft northern to the fartheft . 7 56. de la traduction Angloife, , fouthern parts. oc ei 4to. Confultez
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The Crowned Eacus L’Aicte Hurrer 

I § about a third part lefs than the larger CET ofean cf environ d'un tiers plus petit 
fort of Eagles we fee in Europe, but que les plus grands Aigles qui fe voyent 

appears to be ftrong and bold like other ea Europe, mais il paroit fort et hardi com- 
Eagles. me les autres Aigles. 

The bill, and the fkin that coversthe upper Le bec, avec la peau qui couvre le haut de 
mandible, (in which the noftrils are placed) /a machoire fupérieure, et ou les nafeaux 
are of a dufky-brown colour: the corners font placés, ef d'un brun obfeur ; les coins de 
of the mouth are cleft in pretty deep un- Jowverture en font fendus affex avant jufque 
der the eyes, and are of a yellowith colour : Jous les yeux, et font jaundtres; les cercles 
the circles round the eyes are of a reddith autour des yeux font d'un couleur d'orange 
orange-colour: the fore part of the head, rougedtre. Le devant de la téte, le tour des 
the {pace round the eyes, and the throat, yeux et la gorge, fout couverts de plumes 
are covered with white feathers with fmall 4/enches, parfemées de petites taches notres. 
black fpots. The hinder part of the head La derriére du cou et de la téte, le dos et les 
and neck, the back and wings, are of a ales font d'un brun foncé tirant fur le noir, 
dark-brown or blackith colour, the outer mais les bords exterieurs des plumes font d'un 
edges of the feathers being of alight-brown: run clair. Les pennes * font plus foncées 

| the quills are darker than the other feathers gue es autres plumes des ailes: les cotés des 
of the wings: the ridge in the upper part, ales vers le haut, et les extremités de quelques 
and the tips of fome of the leflercovert- wnes des plus petites plumes de couverture font 
feathers of the wings, are white: the tail Alancs. La queué eff d’un gris foncé, croifee 
is of a brown colour barred a-crofs with de barres noires, et le deffous en paroit ttre 
black, and on its under fide appears of a d'un gris decendre foncé et clair: Teftomach 
dark and light afh-colour: the breaft is of 6? dun canelle vif, avec de grandes taches 
a reddifh-brown, with large tranfverfe norres horizontales fur les cotés: le ventre eft 
black {pots on its fides: the belly, and co- d/anc auffi-bien que les plumes de couverture 
vert-feathers under the tail, are white, fpot- du deffous de la queué, le toute marqueté de 
ted with black: the thighs and legs down oir. Les cuiffes et les jambes jufyul aux 
to the feet are covered with white feathers, /erres font couvertes de plumes blanches ad- 
beautifully fpotted with round black fpots: mirablement bien marquetées de rondes taches 
the feet and clawsare very ftrong: the feet vires: les ferres font trés fortes: les doigts 
are covered with fcales of a bright orange- en font couverts d’écailles d'un couleur d'orange 
colour: the claws are black: it raifes the wif, et les ongles font noirs. Il éléve les 
feathers on the hinder part of the head in plumes du derritre de fa téte en forme de 
the form of a creft or crown, from which créfe ou de huppe, d'ou il tire fon nom. 
it takes it name. 

3 * Pennes eft un terme de fauconnerie pour exprimer les 
grandes plumes des ailes des oifeaux de proye, je m'en 

I fervirai dans Ja fuite, pour éviter la circonlocution, en 
: parlant de tous les autres oifeaux,
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T faw this bird alive in Bartholomew Fair, Ye rencontrai cet oifeauen vie, ala foire 

London, in 1752, where] made a drawing de la 8. Barthelemi, @ Londres, en 1752, oit 
of it. Its keeper told me it was brought je le definai: il vencit des cotes d Afrique, 2 
from the coaft of Guiney in Africa; which ce gue mé dit fon maitre, et je le crois, cela 
account I believe, having been fince con- ayant été confirmé depuis par M. Penwold, 
firmed in it by Mr. Penwold, a gentleman gui demeure & Londres, dans un endroit ap- 
who lives on Garlick-Hil!l, London, where fellé Garlick-bill, chez qui j’en ai vit deux 
I faw two others of this very fpecies of de cette méme efpece exactement, qui vencient de 
bird brought from Guiney. Barbot, in his /a céte de Guinée. Barbot parle dans fa de- 
defcription of Guiney, &c. fol. London, feription de Guinée * d'un oifeau quiil appelle 
A.D. 1746, p. 218, mentions a bird he /Aigle Couronné. Voici le peu qu'il en dit : 
calls the Crowned Eagle. All he fays of it “ Les Aigles n'y manquent pas, et ils ne font 
is as follows: “ Eagles are not wanting, nor * pas différents de ceux qu'on a en Europe ; 
“do they differ from thofe we have in “ cependant il y en a quelques uns qui ne 
“‘ Europe; yet fome are not altogether « /ont pas tout-a-fait de méme. L'empreinte 
“‘ like them, The print reprefents one of |“ en repréfente un de cette derniére efpece, 
* this latter fort, which is pretty fcarce “ gui fe trouve rarement ailleurs que dans la | 
“to be found any where, unlefs in the « province d'Acra, oh on Lappelle T Aigle q 
“ province of Acra, and is there called the * couronné.” On ne peut rien conclurre de 
“ Crowned Eagle.” Nothing can be de- ce que dit Barbot touchant cet oifeau, 2 moins 
termined from what Barbot fays of this gue d’avoir recours a la figure quil en donne, | 
bird, without his print referred to, which qui a la créte relevée fur la téte, d'une ma- | 
has the creft raifed on the head, much in niére trés peu différente de celle dont elle of | 
the fame manner asit appears in my figure. exprimée dans ma figure: celle de Barbot eff 
Barbot’s figure is very rude and incorreét, tres grofiere et trésinexaéte, m ayant ni mar- ) 
having no marks or fpots. Aftley, in his gues mi taches. Afiley a copié dans fon Re- 

' Collection of Voyages, vol. Il. p. 722, cueil de Voyages la figure et la defeription de 
has given Barbot's defcription and figure of Barbot+: mais comme on ne retire prefqu aucun 
the fame bird: but as very little knowledge vantage de l'une et de l'autre pour la con- 
of this bird has been gained by the above- noiffance de cet vifeau, je le confidére comme 
mentioned figure and name, I confider it as x oifeau, qui mavoit point encore été deffiné 
a bird that till now has neither been figured i décrit. 
or defcribed. 

* Imprimée 4 Londres, 1746, fol. voy. pag. 218, 
+ Aftley’s Collection, &c. tom, Il. pag. 722.
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CHAP. XV.. P LAs 

The Buus Hawk, and the little Le Faucon Biev, et le petit 
Brown Lizarp. Lezarp Brun. 

he Hawk is reduced in fize to lefs i Faucon eff réduit dans la figure a un 
than half the fcale of its ftandard peu moins de la moitié de fa grofeur: 

meafure : the wing, when clofed in the es azles éant fermées avoient treize pouces 
bird, meafured thirteen inches; whereas, de long, aulieu que dans la figure elles n'en 
in this draught, it is little more than fix; ont guere que fix: les autres parties font 
and the other parts differ in the fame pro- réduites de méme @ proportion; ainfi il eft 
portion, by which the bignefs of the bird aifé de calculer la grandeur naturelle de 
may be calculated: it feemed to be of the Joifeau, qui parciffoit étre de la grofeur 
fize of a common crow. The Lizard is d'une corneille ordinaire. Pour ce qui eft du 
figured of its natural fize. They were Lezard, il eff repréfenté de fa grandeur na- 
both worked on the plate immediately ‘urelle. Ils ont été gravés tous deux fur la 
from nature. planche immediatement d'apres nature. 

This Hawk isa flim and delicate-made Ce Faucon ef d'une taille mince et dégagée 
bird like the Sparrow Hawk, the legs be- comme T'epervier: il a les jambes longues 
ing long and flender, contrary to the ftrong et menués, tout au rebours de la plupart des 
aquiline appearance of many birds of the oi/eaux du genre Faucon, qui ont l'air robufte, 
Hawk kind: it muft be placed in the di- ef quelque chofe de laigle dans leur maintien ; 
vifion called Long-winged Hawks: the ainfi il faut le ranger dans la claffe des 
bill is black, a little waved, but not in- Faucons a longues ailes: ila le bec noir, un . 
dented on the fides or edges of the upper peu godronné par les bords de la machoire fu- 
mandible: the noftrils are placed in a périeure fans étre dentelé. Les nafeaux font 
whitith fkin, covering the bafe of the bill placés dans une peau blanchdtre, qui couvre 
above: the irides of the eyesareofan orange- /a bafe de la partie fupérieure du bec: les 
colour: the fkin about the angles of the iris des yeux font orange: la peau des angles 
mouth and the eye-lids is yellow: the de ouverture du bec eft jaune, auffi-bien que 
head, neck, back, part of the wings, and Jes paupiéres: la téte, le cou, le dos, une 
tail, are of a light-blue or ath-colour, fuch partie des ailes et la queut font dun bleu clair, 
as is feen in many fea-gulls: a whitith line ou couleur de cendre, tel qu’on voit pluficurs 
pafies from ear to ear under the throat: goilands: l'autre partie des ailes eff noire, 

; the outer half of the quill-feathers are c’e/f-d-dire les pennes, qui ont les pointes 
black, with whitith tips: the ridge of the dlanchdtres: le coté del aile eff blanc, aufi- 
wing and its inner covert-feathers are white: dien que les plumes de couverture du deffous : 
the belly, thighs, rump, covert-feathers /e ventre eft blanc, de méme que les cuiffes, 
under the tail, and the outer feathers of Je croupion, les couvertures de deffous la 
the tail, are white: the legs are feathered gueut, et les plumes du deffus de la queué : il 

2 K
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below the knees: both legs and feet are a des plumes fur les jambes audeffous des ge~ 
covered with a fcaly {kin of abright orange- noux; elles font couvertes auffi-bien que les 
colour : the claws are blackith, doigts d'une peau par écailles d'un orange 

clair: fes ongles font noirdtres. 
The little Brown Lizard is all over of a Le petit Lezard Brun éft de cette couleur 

blueifh colour, except two lines of a fur tout le corps, excepté deux lignes bleudtres, 
brownith colour, pafling down on each gui sétendent chacune le long d'un cote du dos: 
fide of the back: it is fpotted with black 7/ eff marqueté de noir fur le deffus: le ven- 
on the upper fide, andis of alighter brown tre ef d'un brun plus clair, fans taches : ils 
on the belly without {pots: they are found fe tiennent @ordinaire fur la crete des foffés 
in dry banks, and other dry foils, about et dans d'autres endroits fecs, au pied des 
the roots of old trees, on the barks of which viewx arbres, fur lécorce des quels ils 8 ébattent 
they fun themfelves, and catch flies, &c. I au foleil et attrapent des mouches. Se fur- 
once furprized one of thefe Lizards fighting pris un jour un de ces Lezards attaquant un 

: with a fmall bird, who fat onher neft, with petit oifeau dans fon nid, o% il couvoit des 
new-hatched young ones, in a vine againft petits nouvellement éclos; c’étoit dans une 
a wall. I fuppofe the Lizard would have wigne, contre la. muraille: je crois que le ; 
made a prey of the young, could he have Lezard auroit fait fa proye des petits, sil 
taken them out of the neft. I faw the edt pu les tirer du md. ‘fe fus témoin du 
conteft for fome time ; but, onmy very near combat pendant quelque temps; mais metant 
approach, the Lizard dropped to the approché fort pres, le Lezard fe laiffa tom- 
ground, and the bird flew from her neft. ber par terre, et Toifeau senvola du nid. 

The Hawk was fhot not far diftant from Le Faucon avoit été tiré affex pres de 
London, and prefented to Mr.Leman, at Londres, et on en avoit fait préfent a Mr. 

: the College of Phyficians, London, as a Leman, au College des Medecins de cette 
curiofity, for the fingularity of its colour. ville, comme d'une chofe curieufe, a caufe de 
When firft feen, it was dodging round the /a fingularité de fon plumage. Lorfqu’on lap- 
lower parts of fome old trees, and fome- percut, il voltigeoit autour du pied de quel- 
times feemed to ftrike againft the trunks of gues veux arbres, dont il paroiffoit quelque- 
the trees with its beak or talons, ftill con- fois frapper le tronc avec fon bee ou fes ferres, 
tinuing on the wing; the caufe of which en continuant cependant a woltiger ; ce dont 
could not be guefled, till after it was killed; on ne put découvir la caufe qu apres Paver 
when, on opening the bird, near twenty fué: car alors layant ouvert, on lui trowva 
of the above-defcribed Lizards were found dans le jabot une vingtaine des Lezards en 
in its craw, which it had artfully circum- que/fion, qu'il avoit attrapés adroitement, en 
vented, by fuddenly coming round upon fondant fubitement fur eux: et Cet ce qui’ 
them: for which reafon I thought it not m’a engagé a donner la figure du Lezard en 
improper to figure the Lizard with him. méme temps. Les Lezards que Ton trouva 
The Lizards in the craw were bitten ortorn dans I'eftomach de loifeau ¢toient dechirés, 
in two or threepieceseach. Dr. Shaw, in ou coupés chacun en deux ou trois morfeaux. 
his Travels to Barbary and the Levant, Mr. Shaw, Medecin, a decrit dans fes Voy- 
has defcribed a Hawk, which I think ages en Barbarie et au Levant, un Faucon, 
very nearly agrees with this, which he gui me paroit reffembler de fort pres a celui 
calls the Karaburno. (See p. 251 of his cé: if Vappelle Karaburno*. Voici fes 
Travels.) His remarks are as follows: * Shaw's Travels, page 251.
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(135") 
“ The Karaburnois an ath-coloured Hawk, remargues: “ Le Karaburno eff un Faucon 
“ of the bignefs of our buzzard, with a “ couleur de cendre, de la groffeur de notre 

| *« black bill, red iris, yellow fhort feet; « dutor; ila le bec noir, le tour de la pru- 
* the back of an ath or fordid blue colour; “ nelle rouge, les Jambes courtes et jaunes, 
“ the pinions of the wings black, with « Je dos couleur de cendre ou d'un bleu Jale, 
“ the belly and tail whitith.” I believe « ses pennes noires, et le ventre blanchétre 

| Dr. Shaw’s to be the fame bird asthatI « deméme que la queué.” Fe crots quel cifeau 
have defcribed; and that it is not a native de Mr. Shaw oft le méme que celui que je viens 
of England, but had accidentally ftraggled de décrire, et gil weft point né en Angle- 
hither. I take Dr. Shaw’s to be the firtt terre, mais quil sy étoit venu refugier par 
hint we have received of this bird, and hazard: peut-étre apres Sétre echappé des 
mine the only figure that hath been given mains quelque voyageur, qui lapportoit en Eu- 
of it. rope par curiofite. Fe penfe que ce que Mr. 

: Shaw en a dit, eff la premicre notice que 
nous ayons recué de cet oifeau,et que la figure que 
Jen donne eft la premiere qui en ait été publiee. 

| «BEB E25. 4-0 8-2 6-28 a8 25 2s 6-80-43 8 ep -88-8 48-49-09 He ap-ap- a8 
“ 

8. P.M PO Ae 

Tbe Black and White Butcher-Bird. La Pie Griéche Noire et Blanche. 

+ HE figure on the plate thews the bird C ET oifeau eh reprefenté ici de fa gran- 
of its exact natural fize. deur naturelle exattement. 

The bill is pretty thick towards the Le bee oft affex gros vers la téte ; il va en 
head, and leflens towards the point, and diminuant vers la pointe, et il eft d'une couleur 
is of a dufky colour: the upper mandible obfcure : la partie fupérieure en off un peu cro= 

; bends down a little, and over-hangs the chwé, et Jerecourbe fur la partie inféricure, qui 
lower: there is a fmall notch or angle on sy renferme: il y a une petite coche ou en- each fide the point of the upper mandi- failure de chaque coté de la pointe dela ma- 
ble: the feathers at the bafe of the bill choire Superieure. Les petites plumes de la 
point forward, and partly cover the nof- bafe du bec fe renverfent en avant, et cou- 
trils: the plumage all over the head, body, vrent les nafeaux en partie: tout le plumage, 
wings, tail, &c. is black and white, tranf- fant de la téte que du corps, des ailes, dela 
verfely barred or marked: the covert- queue, Se, eff noir et blanc, par barres, ou feathers within fide of the wings are almoft marques tranfoerfales, alternatives: les plumes white, having a very fmall proportion of de couverture du deffous des ailes font pref 
black confufedly mixed: the inner webs que toutes blanches, Wayant que tres peu of the quills have white fpots: the infides de noir mélé confufement parmt le blane: les 
of the quills, and the under fide of the tail, barbes intérieures des pennes ont des taches are almoft as black as the upper: it hath &d/anches: Le deffous des pennes, et de la queué 
ten feathers in the tail: the outer toe of of préfqu'aufi noir que le deffus: la queué



| 
(96). ) 

each foot adheres to the middle one near ff compofte de dix plumes: le doigt extérieur | 
its bottom, or fetting on to the foot: the a chaque patte adhére a celui du milieu, | 
legs, feet, and claws, are dufky: each vers Ja bafe, ceft-a-dire vers Pendroit ou il 
fingle feather all over the body is marked ef attaché @ la patte: les jambes, les pattes 
with feveral tranfverfe bars of black and et Jes ergots font d’un brun obfcur : chaque 
white: thofe on the back havea greater plume de deffus tout le corps, prife a part eft 
proportion of black, and thofe on the un- ‘marguée de plufieurs barres tranfverfales noi= 
der fide more white. See a fingle feather res et blanches: celles de deffus le dos ont plus 
figured in a corner of the print. de noir & proportion, et celles du ventre plus 

de blanc. Voyex une plume qui oft repréfentée 
au coin de lempreinte. 

This bird is the property of Mr. Leman, — Cet _oifeau appartient 2 Mr. Leman du 
atthe College of Phyficians, London. It College des Médecins de Londres. Il étoit Sec 
was well preferved dry, and givento him et trés bien confervé; on lui ena fait pré- 
as a native of Surinam, in South America. Jent comme venant de Surinam dans l Ame- 
T had it in my hands at the time of my ‘rigque Méridionale. ‘fe [ai eu en main due 
working this plate, in order to finith it rant tout le temps que j ai travaillé cette plane 
from nature with the greateft exactnefs, che, a fin de la finir d'apres nature avec 

toute l exactitude poffible. 
The little Black and White Butcher- Le petit Papillon noir et blanc vient de la 

Fly is from China, (now in my little col- Chine, et fait partie de ma petite collection. 
lection.) The upper fides of the wings Le deffus des ailes off noir, ou d'un brun tres 

i are of a black or dufky colour, with foncé: elles font barrées obliquement d'un coté 
cream-coloured oblique bars acrofs them: @ Pautre, de barres d’un blanc de créme: 
the head, and beginning of the body, are Ja tete, et le commencement du corps eff d'un 
of a fine red: the remainder of the body, sres beau rouge: le refte du corps, et le corps | 
and the lower body or tail, are of a fine inferieur ou la queue eff d'un beau bleu, gua | 
blue; which bluenefs rans a little into femble s'introduire un peu parmi le noir des 

, the black of the longer wings, where ‘grandes ailes, aux endroits par ott elles font 
they join to the body: the under fide of attachées au corps: le deffous de ce Papillon | 
this Fly is coloured and marked in the fame of marqué de méme que le deffus, excepté que | 
manner as the upper, except that the co- es couleurs font un peu moins vives. ) 
lours are a little fainter.
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Cite. eve. rt A. 237. 

The Great Hornep Ow: Le Granp Hisou Cornu 
from Athens. ad Athenes. 

mee figure was drawn from the 4 est Jur lequel cette figure a été 
living bird, which I was obliged to tirée étoit en vie; fat été obligé de le 

reduce very much below its natural fize, réduire fort audeffous de fa groffeur natu- 
in order to bring the figure within the elle, pour Taccommoder au format de mon 
compafs of my book. The original is of ure. original eft de la feconde grandeur, 
the fecond magnitude, being lefs than tant plus petit que le Grand Hibou-Aigle, 
the Great Eagle-Owl, kept many years gardé fi long temps a Londres chez le Che- 
alive, in London, by Sir Hans Sloane, valier Hans Sloane, et bien connu de tous les 
and well known to the curious of his time, curiewx de fon temps, depuis l'année ¥730 
from A.D. 1730 to 1740. Onplacing jufgu’d 1740. En placant une régle fur 
a ruler upright on its perch near it, as /a perche ou il fe tenoit dans Pattitude ot il 
it fat in the pofture here figured, I found ef ici repréfenté, je trouvai quil avoit plus 
its height to be above feventeen inches; de17 pouces de haut; ainfi le lecteur pourra 
by which the reader may conclude how calculer de combien loifeau méme excede 
poss the bird exceeds the print in /empreinte en groffeur. 
ize. 

| The bill is pretty much hooked, and Le bec eft confidérablement crochu; la 
its bafe partly covered with {mall greyith da/e en eff couverte en partie de petites 
feathers like hair, ftanding forwards: plumes grifdtres femblables a du poil dont les 
the bill and talons are of a dufky or pointes font tournées en avant: Ie bec et les 
blackifh horn-colour: the eyes are (as ongles font d'un brun fonce, ou d'un noir de 
in all the {pecies of Horned Owls I have corne. Les yeux font, comme dans toutes 
feen) of a fine golden colour, with black ~ /es efpeces de Hiboux a2 cornes que fj aye vus, 
pupils: the face is flattifh, as in the dun beau couleur dor, avec des prunelles 
whole genus of Owls, of a whitith-grey oires: le vifage eft plat, comme Tont tous 
colour, terminated all round by lines and /s Hiboux, d'un gris blanchdtre, terminé 
fpots of dufky or black: the horns, or ‘tout autour par des lignes et taches dun 
ears, are compofed of feathers. only, drun fort obfcur, ou noires: les cornes ou 
which it can raife, or let fall almoft orezlles font compofées uniquement de plumes, 

: flat: they are brown on their upper gue [oifeau peut élever a fon gré, ou baiffer 
fides, and black beneath; which black- prefue plates: elles font brunes par deffus, 
nefs falls immediately above the eyes, et noires en deffous, noir qui tombe immé- 
and a dufky line is carried round them; diatement fur les yeux, qui font outre cela 
as if nature had thereby defigned to environnés tout au tour d'une ligne obfcure, 

2 L
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heighten their brilliant luftre: the whole comme fila nature avoit eu deffein par la d'en 
bird is covered with brown feathers va- relever le brillant éclat: tout Soifeau eft 
riegated with black: the brown is lighter couvert de plumes d'un brun fauve mar- ‘ 
on the breaft and belly, than on the back, quetées de noir: le brun ef plus clair fur 
and dies away into a faint afh-colour or Je/lomach et fur le ventre, que fur le dos, é 
white on the lower part of the belly; the dégénére dans un gris de cendre pédle ou 
large {pots on the head, back, and wings, blanc vers le bas du ventre: les grandes 
are fome of them tranfverfe, others drawn aches de la téte, du dos et des ailes font en 
downwards in a broken confufed manner; partie tranfverfales, et en partie de haut en 
thofe on the breaft and belly are, down bas, d'une maniére confufe et interrompué ; 
the middle of the feathers, broader above, celles de deffus leftomach et le ventre font fur 
and growing gradually narrow below: s milieu des plumes de haut en bas, plus 

.befides thefe larger fpots, they are all Jarge vers le haut, et diminuant graduellement 
marked with very minute tranfverfe dufky en tirant vers le bas: outre les grandes taches, 
lines: the covert-feathers within-fide the elles font toutes marquées de lignes brunes 
wings are of a light afh-colour, with nar- tranfverfales fort étroites: les plumes qui 
row tranfyerfe dufky lines: the infides of couvrent le deffous des ailes, Sont d'un couleur 

: the quills, and the under fide of the tail, de cendre clair, avec des lignes brunes tranf- 
are afh-colour, with the tranfverfe bars wverfales fort dtroites: le deffous des pennes, 
fainter than on the outer fides: the legs et le deffous de la queué off couleur de cendre, 
and feet are made as in other Owls, and avec ses mémes barres tranfverfales, mais 
covered to the ends of the toes with whitith plus claires que fur le deffus: les jambes et 
foft downy feathers. les pates font faites comme celles des autres 

; Fiiboux, et couvertes jufquaux doigts de 
plumes, ou duvet blanchdtre. 

This bird was brought from Athens, Cet oifeau avoit été apporté ad’ Athénes : on 
and is fuppofed to be the bird, which the fuppofe que c’e/t ce méme Hibou que les ancients 
ancient Athenians held facred to their God- _Athéniens croyoient étre confacré a leur Déeffe 
defs Minerva. It is now livingin London, Minerve. Celui-ci oft aéfuellement en vie a 
A.D. 1755, and is the property of my Londres (1755) et appartient a mon trés 
obliging friend Dr. John Fothergill, of the ob/geant ami Mr. Fothergill, Membre du 
College of Phyficians, London; who gave College des Médecins de cette ville, qui men 
me notice of it, and kindly invited me to donna avis, et m'invita poliement chez lui, 
his houfe to take a drawing after the life. pour le deffiner au naturel.
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CRA Ps 22M, cP Ae-228: ovitker 

The LiTTLE Owl. Le Petit Hizov. ° 

a was about the fize of the Miffel iy Hibou étoit a-peu-pres de la groffeur 
Bird, or Greater Thrufh. The figure d'une Grive de la plus grande efpece : il 

is reduced in magnitude; and an outline of eff rapetiffé dans la figure, mais on a ajouté 
the head in profile is added, of the bignefs /e profil de la téte, tracé d'aprés fa groffeur 
of life. This was a hen, many eggs being naturelle. C'étoit une femelle, puifquel ayant 
found on opening it. ouverte on lui trouva des ceufs dans le corps. 

The head was round, and large in pro- La téte ef ronde, et groffe 2 proportion, 
portion, as it is in all birds of the Owl comme elle left dans tous les vifeaux du genre 
kind: the fore part of it, or face, is di- Hybow: le devant, ou le vifage, étoit féparé 
vided from the hinder part of the head by du derritre de la téte par une ligne en forme 
a line in formof a heart: the face is de coeur: le vifage eff blanchdtre, parfemé de 
of a whitith colour, with fome longifh J/ongues taches brunes; le bec eff placé au 
dufky fpots: the bill is placed in the mid- milieu, et eff crochu comme celui du faucon, 
dle of it, and is hooked like thofe of ayant une peau qui en couvre en partie la 
hawks, having a fkin partly covering the machoire fupérieure, et ott les nafeaux font 
upper mandible, in which the noftrils are placés: il eff couleur de corne, un peu jaune 
placed: it is of a horn-colour, a little yel- @ /a pointe: les iris des yeux font jaunes: 
low at the point: the eyes have theirirides 7] a des poils longuets, qui lui fortent en 
of a yellow colour: it hath longifh hairs avant, tout au tour de la racine du bec: Ie 
{pringing from the root of the bill all round defies et le derriére de la téte ef couvert de 
it: the top and hinder part of the head is plumes brunes, qui ont des marques blanchdtres 
covered with dark-brown feathers, having / long de leur milieu: le dos, les ailes et la 
whitifh marks down their middles: the gueué font au méme brun, mouchetees de 
back, wings, and tail are alfo of a dark- ‘aches blanchétres, et d'un brun clair, qué 
brown, variegated with lighter-brown and font rondes fur les petites plumes de couver- 
whitifh fpots, which are round on the ‘ure des ailes; longuettes fur les barbes ex- 
lefler coverts of the wing, longifh on the férieures des pennes; en forme de croiffant, et 
outer webs of the quills, femilunar and plus grandes, fur le dos, entre les ailes, et 
large between the back and wings, andon (fur le croupion: la queué eft marquée en tra- 
the rump; the dark and light brown vers, de barres, qui font alternativement 
croffes the tail alternately in bars: the ridge brunes et grifes : les cétés des ailes font blancs: 
of the wing is white, the inner coverts of ses couvertures du deffous des ailes offrent un 
the wings are black and white in a fmall /eger mélange de noir et de blanc: le deffous 
mixture: theinfides of the quills are of an des pennes eff dun gris de cendre, avec des 
afh-colour, with white {pots both on their marques blanches, tant fur leurs barbes in- 
inner and outer webs: the under fide of ‘terieures, que fur les extérieures: tout le



: ( 40 ) 
the bird is white from the throat to the deffous de Voifean eft blanc, depuis la gorge 
covert-feathers of the tail: {potted on the ju/gdaux couvertures du deffous de la queué, 
breaft and fides with large black fpots, the marqueté fur l'eflomach et fur les cotés de 
legs and feet are covered to the claws with grandes taches noires: les jambes et les 
white feathers, that appear like hair: doigts font couverts jufquaux ongles de 
the claws are ftrong, crooked, and black. plumes blanches, qui reffemblent a du poil : 

les ongles font crochus, forts, et noirs. 
This bird came down a chimney in St. Cet oifeau tomba un jour par une cheminée, 

Catharine’s parifh, by the Tower of Lon- dans la paroiffé de S. Catherine pros la Tour de 
don, and was fuppofed to be a foreign Londres, de forte qu'on le crut é¢ranger, et 4 
bird, efcaped from on board fome hip in Ton fuppofa quwil sctoit échappe de quelque 
the river Thames; but, fince I made this waifeau de defus la Tamife; mais quelque 
draught, I have been informed by Peter semps apres avoir fait ce deffein, j ai appris 
Theobald, Efq; of Lambeth, that jutt de Mr. Theobald, de Lambeth, guil étoit 
fuch another Owl came down one of his tombd par une des cheminées de fa maifon un 
chimnies; by which I imagine it isa na-~ Hidou de cette méme efpece: ce qui me fait 
tive of England, though little known. croire quil off Anglois, quoique peu connu ; 
Willughby not having made it fo, though pui/que Willughby nen a point parle, quoi= 
he hath defcribed two or three fpecies of gwt/ en ait décrit deux ou trois efpeces, mais 
it, but none of them exatly agreeing with dont aucune ne saccorde exattement avec 
this; I thought proper to give this figure celle-ci ; ceft ce qui m'a engagé a donner Ia 
and defcription, This bird being living figure et Ja defcription de cet cifeau. Comme 
when J made my obfervations on it, enabled 7/ étoit en vie quand j’y ai fait mes pene: 
me to make the defcription more perfect, tions, j'ai été en état de rendre ma déferife 
I fuppofe the male of this fpecies may be tion plus exacte, fe fuppofe que le méle de 
more beautiful than the female, It was cette efpece off beaucoup plus beau que la fe» 
the property of a gentleman in St. Catha- mvelle. Celle-ci appartencit @ un voifin de 
rine’s, a neighbour of my good friend son bon ami M. ‘Jol. Ames, Secrétaire de la 1 
Mr. Jofeph Ames, Secretary to the Soci- Societe des Antiquaires de Londres, qui m'ex 
ety of Antiquaries, London, who pro- procura la vue, 
cured me a fight of it, i 

\
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CHAP, XIX. “PLA. 229. 

The Brasinian GREEN Maccaw. L’Aras Vert Du Bresit. 

a OE IS bird is of the fize of a tame Cet cifeau eft de la groffeur d'un pigeon 
pigeon, or the afh-coloured parrot privé, ou du perroquet couleur de cendre, 

with a red tail, fuch as are brought from @ queu rouge, comme on en apporte de la cite 
F Guiney on the coaft of Africa. de Guinée fur les cétes d' Afrique. 

It hath a pretty ftrong bill, with a hook, Ll ale bec affex fort ; la machoire fupéri- 
and angles on the fides of the upper man- eure en eff crochué et a des angles aux bords: 
dible: the noftrils are placed in a white es nafeaux font places dans une peau blanche, 

| fkin, which pafles round the bafe of the gui fait le tour de la bafe du bec: il ade 
| bill: on each fide of the head it has a chaque coté de la téte une efpace de peau 

broad bare fpace of fkin, of a whitith dlanchdtre, entourée dun cercle de tres petites 
colour, thinly befet with very fmall black plumes noires affex clair-femées: les yeux, 
feathers; in thefe fpaces the eyes are dont Jes iris font couleur dor et les prunelles 
placed, having gold-coloured or yellow moires, font placés au milieu de cette peau: 
irides, with black pupils: the feathers on es plumes du devant de Ia téte, pres de la 
the forehead, next the bafe of the bill, are da/e du bec, font noires: le fommet de la téte 
black: the top of the head is blue, which ef bleu, et ce bleu devient graduellement vert 
gradually becomes green on the neck:. it en defcendant fur le cou: il a aufii une 
has alfo a black fpot on each fide of the marque noire de chaque cété de la machoire in- 
lower mandible of the bill, which ends in ferieure du bec, qui finit en pointes relevies: 
points upwards: all the neck and body, ‘out le corps tant deffius que deffous, y compris 
both above and beneath, is green: the se cou, eff vert: le deffus des atles left auf, 
wings without-fide are alfo green, except excepté les grandes pennes, et quelques unes 
the greater quills, and fome of the firft du premier rang des couvertures de deffis, 
row of covert-feathers that fall over them, gud font d'un tres beau bleu: les autres pen~ 

which are of a fine blue: the quill-fea~ es prés du dos font d'un vert jaune: Ie coté 
thers next the back are of a yellow-green: de /'aile vers le haut autour de la jointure eft 
the ridge of the wing in the upper part rouge: le deffous des ailes eff rouge, excepté 
round the joint is red: the infides of the gue les plus petites plumes de converture font 
wings are red, except a little fprinkling of wn peu tachetées de vert pale: les grandes 
faint green in the leffer covert-feathers : plumes de la queué ont les barbes vertes fur le 
the tail feathers on the upper fide have deffus, vers la racine, et ces barbes devien- 
their webs green towards their bottoms, ment graduellement bleuts vers léxtrémité : 
which gradually become blue at their tips: /es barbes extérieures de chaque plume exté- 
the outer webs of the two outer feathers are rieure, de coté et d'autre, font bleués tout du 
blue their whole length. There is a little Jong. Toutes les plumes ont un peu de rouge 

M
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rednefs next the fhafts in all the feathers. vers Ja tige. Le deffous de la queut ef tout 
The under fide of the tail is wholly red: rouge: elle of compofée de douxe plumes étroi- 
it is compofed of twelve feathers, narrow ‘es @ la pointe: les deux du milieu font les 
at their ends; the middle feathers are long, plus longues; celles qui les joignent font plus 
gradually fhortening to the outermoft on courtes ; et les autres vont ainfi en diminuant 
each fide, which are the fhorteft: the legs de chaque coté jufqu’a la derniére, qui eft la 
and feet are covered with a black fealy plus courte de toutes: les jambes et les pates 
fkin: the toes ftand, two forwards and two font couvertes d'une peau noire par écatlles : 
backwards, as in others of the Parrot kind, ses doigts font placés, deux devant et deux 
of which this is a fpecies: the claws are derriére, comme ceux de tous les Perroquets, 
black and ftrong: between the green fea- dont celui-ci eff une efpéce: les ongles font 
thers on the thighs, and the black fkin of soirs et forts: il y a entre les plumes ver- 
the legs, are placed rings of fearlet feathers, fes des cuiffes, et la peau noire des jambes, 
which the aétion of the printed figure doth des anneaux de plumes rouges, que latitude 
not give leave to fhew. de la figure ne permet pas de faire voir. 

This bird hath not until now been figured, Cet oifeau n'avoit point encore été deffiné, 
though it has been pretty well defcribed by gucique Marggrave lait affez bien décrit *, 
Marggrave. (See Guil. Pifo’s Natural Hift. I dit qui crie 6, 6, 6. Notre compatriote Mr. 
of Brafil, p. 207.) He fays, its cry is Willughby a donné dans fon Ornithologie une 
Oe, Oe, Oe. Our countryman, Mr. Wil- traduction Anglife de la defcription de 
lughby, in his Ornithology, p. 112, has Marggrave, ¢’eft fon fecond Maracana +. 
given us an Englifh tranflation of Marg- 
grave’s Defcription : it is his fecond Mara- 
cana. 

My original is drawn after nature, of Lroriginal de ce deffein a été tiré d'apres 
the fize of life, though reduced, in order to nature, de grandeur naturelle: 7 ai été obligé 
bring it intothe copper-plate: it was(A.D. de le réduire pour le faire entrer dans la 
1752) the property of the Right Hon. planche. Ce Perroquet appartenoit, en 1752, 
the Lord Carpenter, who was fo good asto @ my Lord Carpenter, qui eut la bontéde me 
lend it me, to make a drawing of it. Sir Je préter pour Je deffiner. Le Chevalier 
Hans Sloane feems to hint, that his Small Hans Sloane paroit infinuer, que fon petit 
Maccaw, mentioned in his Hiftory of Ja~ Aras mentionné dans fon Hiftoire de la Fa- 
maica, vol. II. p. 297, is the fame with maiquet, eff le méme que celui-ci; mats je 
the above-defcribed; though I think, if crots que sil étoit natif de cette ifle, nous en | 
it were a native of Jamaica, we fhould fee it -verrions plus communément en Angleterre, | 
more common in England, where itis very aulieu quil y eft fort rare, puifque malgré 
rare ; for I have only feen this one in my toutes les recherches que j'ai faites apres des 
fearches after foreign animals. animaux étrangers, Ceft le feul que 7 y aye 

vi. 

* Voi. Guil. Pifo Hift. Nat. du Brefil, p. 207. 
+ Willughby Omit. p, 212. 
} Tom. II. p, 297.
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CHAP. XX. PLA azo. 

The Blue-faced Green Parrot. Le Perroguetvert facé de bleu. 

48 bird is of the bignefs of a {mall- C® T cifeau oft de la groffeur d'une jeune 
fized hen or pullet. petite poulette. 

The bill is of an horn or ath colour, hav- Le bec ef couleur de corne, ou cendré, 
ing a {pot of orange-colour on each fide of the ayant une marque orange de chaque cété dela 
upper mandible, which is moderatelyhooked, machoire fupérieure,qui eft modérément crochué, 
and hath an angle on each fide: the noftrils ef gui a au bord un angle de chaque cété: 
are placed in a fkin that falls a little way Jes nafeaux Jont places dans une peau, qui 
over the bill: the fore part of the head or de/cend un peu Jur le bec: tout le devant de 

; face all round the bill is covered with blue Ja séte ou le vifage eff revitu de plumes bleués 
feathers: the eyes are placed in this blue tout 2 Pentour du bec: les yeux font placés 
{pace, being furrounded with a narrow bare dans ce bleu, et font environnés d'une bordure 
{kin of a flefh-colour: the irides of the éroite de peau nué couleur de chair : les iris 
eyesare ofan orange-colour: on the throat, des yeux font orange: audeffous du bleu la 
below the blue, isa plat of red feathers: gorge ef couverte de plumes rouges : le der- 
the hinder part of the head and neck, the riére de Ia téte et du cot, le dos et les couver~ 
back and covert-feathers of the wings, the ures des ailes, T'eflomach, le ventre, et les 
breaft, belly, and thighs, are all of a cuiffes font d'un vert charmant, plus foncé 

r pleafant green colour, darker on the fur le dos, et plus clair fur le ventre: les 
back, and lighter on the underfide: the grandes pennes font bleués, celles qui fuivent 
greater wing-feathers, or quills, are blue; font bleués 2 la pointe, et rouges vers la racine; 
thofe following them are blue at their tips, —/e re/fe des pennes vers le dos off vert: Te deffus 
and red at their bottoms; the remaining de Ja queué eff jaune au bout, Jufqu a la mattié; 
quills that cover the back are green: the Pautre moitié eff d'un gros vert, jufqva la 
infides of the quills are of a light blue, a racine, et le deffous en eff d'un gaune pale 
little inclining to green: the tail above is tirant fur le vert, excepté quelques unes des 
yellow at its tip for half way, theremainder dbarbes intérieures des plumes extérieures, qui 
to the bottoms of the feathers is of a full font rouges vers le bas, ou la racine: Tes 
green, and the under fide of a pale yellow- _jambes, les pates, et les griffes, font faites et 
green, fome of the inner webs of the difpof'es comme celles des autres oifeaux de cé 

~ outer feathers being red towards their genre, et font couleur de chair. 
bottoms or roots: the legs, feet, and 
claws ftand as in others of the Parrot 
kind, and are of a flefh-colour. 

This bird was the property of Mr. Lem- Cet sifeau appartencit d Mr. Lemman de~ 
man, of Bifhopfgate-ftreet, London; and  mieurant a Londres dans larué de Bifhopfrate:
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is, I believe, a bird not before figured. je crois qu'il n'a point encore été repréfenté 
or defcribed, this being the only one of ou décrit, celui-ci tant le feul de Lefpece, 
the {pecies I have feen. My drawing was que j’aye jamais vit. Mon deffein a été tiré 
taken from the life. Jur Poifeau vivant. 

EDD Oe eG OO et 

Chay. 227. .P L.A, 297 

The Green and Red Parrot. Le Perroguet Rouge et Vert 
from China, de la Chine. 

7s is one of the largeft {pecies of Ge T oifeau eff un des Perroquets de la 
Parrots, being of the fize of a mid- plus grande efpece ; il eff de la grofeur 

dling hen. dune -poule de moyenne taille. 
The upper mandible of the bill is red La machoire fipérieure du bec eff rouge & 

at its bafe, and inclining to yellowifh at its /z bafe, et tire fur le jaune a la pointe, qui 
point, which is pretty much hooked, and ¢/ affez crochue, et qui aun angle de chaque 
hath an angle on each fide: the lower man-  cété: la snachoire infirieure off noire: les 
dible is black: the noftrils are placed be- naféaux font placés entre les plumes de la 
tween the feathers of the head and the <éte et la bafe du bec, ot il n’y a point de 
bafe of the bill, it having no fkin over peau, comme y en ont la plipart des Per- 
the bafe, as is common in moft of the roguets; il eff encore fingulier en ce geil a 
Parrot kind: it is alfo fingular in having de la plume jufque contre les yeux, autour des 
the feathers continued clofe to the eyes, guels les Perroquets ont en général une efpace 
Parrots generally having a fpace of fkin de peau nué: les iris des yeux font dun 
void of feathers round their eyes: the cir- orange vif: la téte, le cou, le dos, les cou- 
cles round the eyes are of a bright orange- vertures des ailes, lefiomach, le ventre, et 
colour: the head, neck, back, covert- & deffus de le queué font d'un vert pur, et 
feathers of the wings, the breaft, belly, trés beau: les cotés Sous les ailes, et les plumes 
and upper fide of the tail, are all of a gui ex couvrent le deffius sont rouges; et , 
fine full green colour: the fides under cette rougeur fe montre extérieurement le 
the wings, and the inner covert-feathers Jong des cétés de Leftomach et duventre : les 
of the wings, arered; which rednefs on plus grandes pennes, ou principales plumes 
the fides, appears outwardly down the des ailes font d'un beau bleu, auffi bien que 
fides of the breaft and belly: the greater celles du premier rang ‘de cowvertures, quae 
quills, or beam-feathers of the wings, are tombent fur ces mémes pluines: le coté, cit 
of a fine blue, as are thofe of the firft row /a bordure de Vaile, vers le haut, et qui tombe ; 
of covert-feathers above them: the edge fur ’efomach, eft de la méme couleur: le 

~or border of the wing above, that falls defaus des pennes, anh bien que le 
2
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( 45 ) 
on the breaft, is alfo blue: the infide of deffous de la quent, eff brun foncé, ou 
the quills, and the under fide of the tail, no/rdtre: Textremité des plumes de la 
are of a dark-brown or blackifh colour: gueué off en deffous d'un brun jaundtre: les 
the tips of the tail-feathers on the under cuffs et les plumes de couverture du deffous de 
fide are of a yellowith-brown; the thighs /a queut font vertes: les jambes, les pieds, et 
and coverts beneath the tail green: the Jes ongles font noirs: les doigts font places 
legs, feet, and claws, are black: the toes deux devant et deux derriére, comme les ont 
are two forwards and two backwards, as tous les autres Perroquets. 
in all other Parrots. 

This bird is now living, [A. D. 1754] Cet oifeau étoit vivant en 1754. I ap- 
and is the property of Mrs. Kennon, Mid- partenoit @ Mad. Kennon, Sage-femme de 
wife to her Royal Highnefs the Princefs of fon Alteffé Royale la Princeff2 de Gales. Se 
Wales. I take it to beas rare a Parrot as crois que ce Perroguet ef des plus rares que 
any Ihave met with, it being the only one ’aye jamais vis, étant le feul de fon éfpéce 
I have feen of its kind. I believe it hath que j’aye rencontré jufqu’a préfent. fe crois 
never till now been either figured or de- gut/n'a encore jamais été repréfenté ni décrit. 
{cribed. 

BE SG-8G 8G SB B8-3G SE-B SIS SIS-215 SS -Ae SIO SIS-IS SG BSG BEBE BGS BIS BG-218- 35 

Ci A Po DRA Pi A: a9 

Tbe Red-breafted Parrakeet. La Perruche a Effomach Rouge. 

I Have taken two third parts of the na- 9AT pris les deux tiers de la mefure na- 
tural meafure of this bird, in order to turelle de cet cifeau, afin de le réduire 

reduce it to a fize proper forthe copper- @ une grandeur proportionnée & la planche ; 
plate ; fo that the vifible fuperficial appear- de forte que la fuperficie que Pon voit ci, oft 
ance of the figure before you, in proportion au defein que jen ai tiré de grandeur na- 
to my drawing of the fize of nature, is as turelle, comme quatre a neuf; mais fi Ton 
4 tog; but, if the folid quantity of a figure faifoit une figure folide felon cette réduétion, 
of this reduced fize be compared with that et gu’on la compardt avec une figure folide 

; of its natural bignefs, it willbeas 8to 27. de grandeur naturelle, la proportion feroit 
comme de huit ad vingt-fept. 

The bill is of a yellowith-white, with a Le bee de cet cifeau eft d'un blanc jaundtre: 
very narrow fkin over the upper part, in @ y a fur fa partie fupérieure une peau 
which the noftrils are placed: the upper fart etroite, ou les nafeaux font placés: cette 
mandible is moderately hooked, and its partie Superieure eft médiocrement crochué, 
edges on the fides waved: the feathers all ef les bords, de coté et dautre, en font ondés : 

N



( 46 ) 
round the bill are blue, and extend alittle /es plumes d'autour du bee font bleuts, et s'éten- 
way over the crown: the fides of the dent un peu vers le fommet de la téte: le 
head where the eyes are placed, and the derriére de Ia téte ef vert, auffi bien que les 
hinder part of the head, are green: round cotés ow font les yeux: il a autour du derritre 
the hinder part of the neck it hath a yel- du cou un anneau jaune, au deffous du quel le 
low ring, below which the neck is green cou eff vert tout-a-l’entour : il ale dos, le crou= 
all round: the back, rump, and upper pion, et le deffus des ailes et dela queué dun 
fides of the wings and tail, are all ofa fine beau vert, ce que l'attitude que j'ai donnée a 
green colour, which the figure, inthe ac- Ja figure ne permet pas de voir; ayant 
tion I have given it, doth not thew; forI préféré de faire paroitre le dedans des ailes, 
rather chofe to reprefent the infides of the et /'efomach, ot il y a une plus grande va- 
wings, and the breaft, where it has a ri¢té de couleurs: T'eftomach eft d'un trés bel 
greater variety of colours: the breaft is of orange, tirant fur le rouge: le ventre, de- 
a fine reddifh orange-colour: the belly be- puis leftomach, et les cotés fous les ailes, font 
low it, and the fides under the wings, are d’un vert obfcur entremélé d'un peu de rouge: : 
of a dark green, with fome red intermixed: Jes cuiffes, le bas ventre et les couvertures de 
the thighs, lower belly, and covert-fea-~ dejfous la queué font d’un jaune mélé de vert : 
thers under the tail, are yellow, with a Je deffous des plumes de la queuté ft d'un vert 
mixture of green: the under fides of the fale: les petites plumes du coté de Paile en 
tail feathers are of a dirty yellow: the fmall ‘deffous, vers la jointure, font jaunes; les 
feathers on the ridge near the joints within- plumes de couverture, qui les joignent, font 
fide the wings are yellow: the covert- rouges: le deffous de toutes les pennes en géné- 
feathers that fucceed them are red: the in- ral, ef brun vers la pointe, et vers la racine: 
fides of all the quills have their tipsand kes barbes intérieures des plus longues pennes 
bottoms of a dufky colour; the inner webs font jaunes dans la partie intermédiaire, et 
of the longer quills being yellow in the in- celles des autres pennes, vers le dos, y font 
termediate fpace, and thofe of the fhorter rouges: les jambes, les pates, et les ongles 
quills next the body red: the legs, feet, font obfcurs, ounoiratres; leur figure et leur 
and claws, are of a dufky or blackith co- difpofition eft la méme que dans tous les autres 
lour; their make and pofition are like thofe cifeaux de ce genre. 
of others of this genus. 

The ftuffed fkin of this bird, pretty well fai entre mes mains la peau de cet cifeau 
preferved, and now in my hands, was rembourrée et trés bien confervée. Ye lachetai 
bought at a China Warehoufe in London, un jour d’un marchand de porcelaine ; il me 
the mafter of which told me, that it was dit /ui-méme qu'elle avoit eté apportée par un 
brought over in one of our Eaft-India de nos vaiffeaux de la Compagnie des Indes. 
fhips. It isa fpecies of Parrakect, equalto Ce? une Jorte de Perruche, qui ne le céde 
any I have feen for beauty; and I believe en beauté d aucune de celles gue fai vues; et 
hath never been figured or defcribed by je crois qu'elle n’a encore jamais cté reprefentés 
any perfon until now. ui décrite par qui que ce foit.
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CH APXXIT > PLA. 233: j 

Zhe Rofe-headed Ring Parrakeet. La Perruche a Colier, 2 séte cou~ 
leur de Rofe. 

‘y HS is a bird of fingular beauty. The Ger oifeau eff dune beauté finguliere. 
oo reprefents it about the fize of life, La figure le repréfente de fa grandeur 

or a little lefs, if it varies any thing. naturelle, peut-étre un peu plus petit, sil y 
a quelque différence. 

The upper mandible of the bill is of a = La machoire fupérieure du bec eff dun 
| buff-colour, hooked at its point, and angled jaune pdle, crochué a Ia ‘pointe, et ondée 

on its fides: the lower mandible is of a par les bords; l'inférieure eft dun brun obfcur 
dufky or blackith colour: a narrow dufky ou noirdtre: une peau étroite et rembrunie 
fin falls over the bafe of the upper part of couvre la bafe du deffus du bec, et les nafeaux 
the bill, in which the noftrils are placed: font placés dans cette peau: le devant de la 
the head, forward and round the eyes, is féfe, y compris le tour des yeux, ef d'un 
ofa reddifh or rofe colour, which on the rouge clair, ou couleur de rofe, qui dégénére 
hinder part of the head gradually becomes graduellement en bleu, fur le derriére de la 
blue: the feathers below the bill are black zéte: Ja gorge eff noire depuis le bec en defcen= 
for the {pace of an inch, from which, on dant, environ d'un pouce de long; et des an- 
each fide, a black line extends backwards: gles inférieurs de ce noir part une barre de 
thefe two fide lines unite behind, and divide chaque coté, qui en fe joignant vers le der= 
the head from the body, which (with the riére de la téte, forment une efpéce de colier, 
wings) is wholly green, but darker onthe qui /épare latéte d’avec le corps: tout le corps 
upper fide; on the under lighter, and in- of dun vert pur, auffi bien que les ailes, 
clining to yellow: on the upper part of excepté quil eff plus foncé fur le dos, et plus 
the wing, fome of the fimaller covert-fea- clair fur le ventre, ou il tire fur le jaune: 
thers are of a dull red colour, and forma quelques unes des petites couvertures des atles 
red fpot: the inner coverts of the wings font d’un rouge obfcur, et y forment une 
are of a pale yellow-green ; the infides of tache de cette couleur: les couvertures du def~ 
the quillsdufky ; fome of the outer webs fous des ailes font d'un vert jaune pdle; le 
of the quills are of a light yellowith-green: deffous des pennes oft d'un ver obfcur : quelques 
the tail is compofed of blue feathers ending umes des barbes extérieures des pennes font dum 
in points; the middleonesare pretty long, vert jaune pale: la queué eft compofée de 
but fhorten gradually toward the fides; its plumes bleués, qui finiffent en pointe: celles 
under fide is of a dufky yellowcolour: the du milieu font affez longues, mais les autres 
legs, feet, andclaws, are ofan afh-colour: vont en racourcifjant de coté et d'autre jufqu'a 
its toes ftand as in others of the Parrot Ja derniére: le deffous de ta queué eff dune 
kind. couleur jaundtre obfcure: les jambes, les 

pattes, et les ongles font couleur de cendre > les 
q doigts font placés comme dans.les autres oife~ 

aux du genre Perroquet. :
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‘This curious bird was fent, ftuffed and Cet cifeau extraordinaire, étant rembourré 

fet ona perch, from Bengal, in the Eaft et placé Jur une perche, avoit été envoyé de 
indies, to the late Mr. Dandridge, of Bengale, dans les grandes Indes, 2 feu Mr. 
Moorfields, London, who lent it me to Dandridge, demeurant & Londres dans un 
fake a draught of it. The Indians callit endroit appellé Moorfields, qui me le préta 
Fridytutah. Albin, in his Hiftory of pour le definer. Les Indiens l'appellent Fri- 
Birds, vol. I. p. 14, hath already given dytutab, Albin a deja donné une Sigure de 
a figure taken from this identical bird; but, cet cifeau, d'aprés le méme fujet, dont je me 
on comparing his defcription with the fs fervi*. Mais en le comparant avec ce 
bird itfelf, I thought I could make an qu'il ena écrit, j'ai cru que je pourrois per- 
amendment in both. He hath omitted feétionner et la figure et la defeription. Il 
to take notice of the red fpots on the a oublié les taches rouges, gut font fur les 
wings, and hath called the upper fide of ailes, et i] a dit que le deffus de la queué étoit 
the tail grafs-green, which is really blue, vert de pré, aulieu quil eft réellement bleu, 
with the leaft tin@ure of green imagi- x’ayant qu'une tres legire nuance de vert, 
nable near the roots of the feathers. He pres de la racine des plumes. Il a ajouté que 
fays, the tail was compofed of four fea- /a queué étoit compofee de quatre plumes, ce 
thers; which is contrary to the nature of gui of contraire d la nature d’aucun oifeau 
any bird I ever faw, no bird having lels gue jaye jamais vil, n’y en ayant point qui 
than ten, and I believe none of the Parrot en ait moins de dix; et Je ne crois pas quvil y 
kind lefs than twelve: but the tail in this at de Perroquet qui en ait moins de douze: 
was a little imperfect, and the bird being mais il faut avouer que la queué de ce fijet- 
inclofed in glafs, Mr. Albin could not fe- ci etoit affex imparfaite, et qu étant enfermé 
parate the feathers to make out their num- dans du verre, Mr. Albin ne pouvoit pas 
ber. This bird was, I believe, unknown Jéparer les plumes, pour en determiner Ie 
to us, before Albin figured and defcribed it. nombre. Fe crois que cet oifeau nous étcit 
I had the liberty to open the glafs-cafe to enti¢rement inconnu avant gue ce Naturalifte 
examine it the more exactly. Lett definé et décrit. Pour moi, jai eu la 

liberté d'ouvrir la boete vitrée, et d’examiner 
loifeau a mon aife. 

* Albin Hift, des Oifeaux, tom, III. pag. 14, 

| 
|
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CHAP. XXIV. PLA. 234. 

The Yellow-faced Parrakect. La Perruche facée de jaune. 

o Be bird here figured is of the natural [A Sigure repréfente cet oifeau de fa grof- 
bignefs, and is of that kind which Jeur naturelle ; il eft de Tefpece a longue 

has a long and pointed tail. It was a brifk queue pointue: celui-ci étoit vif et frétillant: 
lively bird, exercifing its voice much, but 7/ exergoit beaucoup fa voix, mais il expri- 
exprefling few words intelligibly. moit peu de mots d'une manicre intelligible. 

The bill is of an afh-colour, notably Le bee eft dun gris cendré, extraordinaire- 
hooked, and angled, or waved on itsedges; ment crochu, avec des angles ou ondes aux 
the fkin that contains the noftrils is of the dards; Ja peau qui contient les nafeaux eft de 
fame colour : the iris of the eye is of an Ja méme couleur; les iris des yeux font d'une 
orange-colour ; a bare fpace of a whitith couleur d'orange chargé: une efpace de peau 
fkin encompafies the eye: the bafe of the fans plumes environne les yeux : la bafe du bec 
bill all round, and the fides of the head ‘out 2 Pentour, et les cotés de la téte tout au- 
all round the eyes, are covered with yel- tour des yeux font couverts de plumes jaune, 
low or orange-coloured feathers, deeper or ov orange, plus foncé, ou plus rouge pres du 
redder near the bill, and of a lighter yel- bec, e¢ d’un jaune plus pale, 2 mefure quvelles 
low the farther they are backward from s’en éloignent : le fommet de la téte, le derritre 
it: the middle of the crown of the head, du cou, le dos, les ailes, le croupion et la 
the hinder part of the neck, the back, gueué font d'un parfaitement beau vert de 

| wings, rump, and tail, are all of a full grafs- pré, excepté les plus grandes plumes des atles 
| green colour, except the greater quills of et quelques unes de leurs couvertures, dont les 
| the wings, and a few of their coverts, darbes extéricures font bordées de bleu: la 

which are edged on their outer webs with gorge, l’e/lomach, le ventre, les cuiffes, et Tes 
blue: the fore part ofthe neck, the breaft, plumes qui couvrent le deffous de la queut, font 
belly, thighs, and covert-feathers beneath d'un vert plus clatr tirant fur le jaune: le 
the tail, are of a lighter and yellowith das ventre eff tout-a-fait jaune: le deffous des 

green: the lower part of the belly is quite pennes, et le deffous dela queué eft d'un ver- 
yellow: the inner fides of the quills, and détre obfcur: les jambes et les pattes font 
the under fide of the tail, are of a dufky- faites comme al ordinaire, et d'un gris couleur 
greenith colour: the legs and fect are de cendre. 
formed after the ufual manner, and of an 
ath-colour. 

This bird was the property of the firft Cet oifeau appartenoit a la premitre femme 
Lady of the Right Honourable Sir Robert du Chevalier Robert Walpole, fait depuis 
Walpole, fince Earl of Orford. Her La- Comte d’Orford. Cette Dame m apprit quil 
dythip informed me it was brought from  venoit . Indes Occidentales; j'ai eu depuis . 

as I ‘ Fs 3



. | 
( 99} 

the Weft Indies, which I have fince been occafion de men convaincre, en ayant vt du 
farther confirmed in, by feeing fix or more moins une demi-douzaine enfemble dans une — 
of the felf-fame fpecies in a cage together, cage, chez le Chevalier Charles Wager, qui 
at the houfe of the Right Honourable Sir étoit alors premier Seigneur del Amirauté, et | 
Charles Wager, then Firft Lord of the dont ’epoufe me dit qu'ils avoient été apportés 
Admiralty; whofe Lady told me, they des Indes-Occidentales. Sfe ne fcaurois trou- 
were brought from the Weft Indies. Ican ver de defeription @'aucune forte de Perroquet 
find no defcription of any fpecies of Parroté’ gui s'accorde avec celui-ci ; ainfi je conclus 
agreeing with this; fo concludeitto bea que c’e? un de ceux, qui n'ont point encore , 
non-deicript. été décrits. 

PEPER LY EPI LII BILLER ISLS LLL ELLER LLG Leese 

CHAP. XXV. PLA. 235. 

The Golden-crowned Parrakeet,. La Perruche couronnée d’or,, | 
AND A 

La plus petite des Perruches, verte 
The Leaft Green and Blue Parrakeet. oe ef bieun : | 

Te firft of thefe, which is the largeft s plus grande figure de la planche re- 
figure in the plate, is drawn but a little prefente le premier de ces oifeaux : on la 

lefS than life, the bird itfelf being as big, definéun peu plus petit quele naturel, loifeau 
or rather bigger than a blackbird. méme étant auffi gros, ou phitot tant foit peu 

plus gros gun merle. 
The bill is black: the upper mandible Le bee eft noir ; la madchoire fuperieure en 

is hooked at the point, and hath angles on ef crochué @ la pointe, et elle a des. angles. 
the fides: there is a narrow fkin of a @ jes bords: il y a autour de fa bafe une 
bluifh fleth-colour round the bafe of the peau étrotte d'une couleur de chair bleuatre, ov 
upper mandible, in which the noftrils are es noféaux font placés: il y a autour des 
placed: the eye hath a fpace of fkin void yeux une bande de peau rafe de la méme cou- 
of feathers round it of the fame colour: Jfeur: les iris des yeux font dune . couteur 
the iris of the eye, and a plat of feathers d'orange tres vif, auffi bien qu'une grande 
from the upper part of the beak to the sacke formée 4 des plumes, gut prennent 
middie of the crown of the head, is of a depuzs la bafe dela machoire fupérieure du bec, 
bright orange-colour ; the reft of the head, ju/gues fur le fommet de la téte: le refe de 
the neck, back, upper fides of the wings /a téte eff, deméme que le ccu, le dos, le deffus 
and tail, are of a full darkith green colour: des ailes et de la queué, dum gros vert pur: 
the throat is of a yellowifh-green, tin@ured /a gorge eff d'un vert jaundtre, avec un meé- 
with a reddifh-brown: the breaft, belly, Jange de rouge terne; l'eftomach, le ventre, 

. fides under the wings, thighs, and covert- des cétés fous les ailes, les cuiffes, et les cou-
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feathers under the tail, are of a light vertures du deffous de la queué font d'un vert 
yellowifh-green: a few of the quills, be- pdle tirant fur le jaune: quelques unes des 
tween the longeft and fhorteft, next the pennes du milieu, entre les plus longues et les 
body, are blue outwardly: fuch of the plus courtes, contre le corps, font bleuis en 
firft row of covert-feathers as fall on thefe dehors, et celles des plumes de couverture qui’ 
blue quills are alfo blue, which together fombent deffus ‘font bleues auffi; ce qui tout 
form a bar of blue down the wings: the enfemble forme une barre bleué le long de 
infides of the wing, and the under fide of chaque atle: le deffous des ailes eft, deméme 
the tail, are of a dirty yellowifh-green, or gue le deffous de la queué, d'un vert jaune 
pickled-olive colour: the legs and feet are effacé, ou dela couleur des olives conjites : les 
of a reddifh fiefh-colour, fhaped and dif jambes et les pattes font d'une couleur de chair 
pofed as in others of this tribe: theclaws rougedtre, faites et difpofées comme dans les 
are dufky. autres oifeaux de cette efpece: les ergots font 

noirétres. 
This bird, when living, belonged to a Cet oifeau étoit vivant, et appartenoit & 

young lady, daughter of the late Dr. Jurin, mune jeune demoifelle, fille de Mr.. Furiny, 
who died Prefident of the College of Phy- M.D. qui mourut en 1750, a. Londres, 
ficians, London, A.D. 1750. I wasin- éant Préfident du Collége des’ Medecins.. 
formed it was brought to London from ‘fappris qu'on l'avoit apporté de Lifbonne, et 
Lifbon, and was fuppofed to be a native qu'on fuppofoit que fa patrie étoit le Brefil.. 
of Brafil, It lived in England fourteen f/ @ vecu en Angleterre 14. ans; durant les 
years, During the firft three or four years trors ou quatre premicres années de fon fejour 
after its arrival, it laid five or fix fall dans ce pays, elle (car cela prowve que c’étoit: 
white eggs, which proves it to beahen wne fémelle) pondit cing ou fix petits ocufs 
bird: and I think it may poffibly bethe d/umcs: et je penfe que ce pourroit bien 
hen of the laft defcribed ; for their fimili- re Ja fémelle du Perroquet précedent, vit 
tude is very remarkable. guil y a entre eux une tres grande refem- 

blance. 

The Leaft Green and Blue Par- La plus petite des Perruches, verte 
rakeet. et bleue. 

“ HE leffer figure in the plate repre- Je Jigure inférieure de la planche repré= 
fents this bird of its natural fize, as ex- Jente cet oifeau de fa groffeur naturelle, 

actly as I could make it. aiffi exakement quil ma été poffible de le tirer. 
The bill, and the fkin at its bafe, where- Le bec, deméme quela peau qui en couvre 

in the noftrils are placed, are of a gold- Ja da/?, et ou les nafeaux font placés, ef cou- 
colour ; the upper mandible is hooked, eur d'or; la machoire fupérieure du bec eft 
and its edges waved: the fkin round the crochui’, et les bords en font ondés: la peau 
eyes, the legs, feet, andclaws, are all of a d’autour des yeux, les jaimbes, les pattes et 
gold, or orange-colour: the form of the ses ongles font orange ou couleur dior: la:



| 
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bill and feet thew it to be perfeétly of the forme du bec et des pattes de cet cifeau montre | 
Parrot kind, though it is fo very fmall: gwt/ eff parfaitement du genre Perroquet, | 
the head, neck, back, and whole under malgré fon extréme petitefe: il a la téte, 
fide, are of a full grafs-green: the wings J cou, le dos et tout le deffous, d'un pur vert : 
are alfo green, except the firft row of de pré: les ailes font vertes auffi, excepté 
covert-feathers above the quills, which is ss plumes du premier rang de couverture, 
‘of a fine deep blue: the outer edges of the gai font d'un beau bleu turc: les barbes ex- 
quills are of a light yellowifh-green: the térieures des pennes font dun vert jaundtre 
lower part of the back and covert-feathers clair: le bas du dos, et les plumes gui cou- 
of the upper fide of the tail are of a fky- vrent Je deffous de la gt dun bleu cé- 
‘blue colour: the infides of the wings are /e/le: le deffous des ailes eff d'une couleur de 
of a greenifh afh-colour, having a few cendreverddtre, ayant quelque peu de plumes 
fine blue feathers mixed with the leffer d’un beau bleu, méles avec les plus petites 
covert-feathers round the bend or joint of plumes de couverture d'autour du coude ou de 
the wing: the tail is green, bright above, /a jointure deTaile: le deffus de la queué eft 
and fainter on the under fide. dun vert éclattant, et le deffous d'un vert : 

moins anime. | 

This was [A. D. 1753] the property of — Cet oifeau appartenocit, en 1753, @ Mr. | 
Mr. John Millan, Bookfeller, near the 5. Millan, Libraire, pres de 1 Amirauté. | 

- Admiralty-Office. It weighed, when taken: Apres lavoir tiré de lefprit de vin et fait 
out of fpirits.of wine, and dried, only three fécher, il ne pefoit que trois gros poids de 
eighth parts of an ounce avoirdupoife. marc. Mr. Millan eut la bonté de me laiffer 
Mr. Millan was fo obliging as to let me take emporter chez-moi, avec quelques autres oifeaux 
this and fome other birds home with me, gw7l avoit, pour les deffiner. Il me dit que 
to draw them. He told me, this little ce petit Perroquet avoit été achetté a la 
Parrakeet was bought out of the late Duke vente des curiofités du Cabinet du Duc de 
-of Richmond’s Mufeum; but no account Réchemond; mats je n'ai rien pu apprendre 
could be Jearned from what country it ‘touchant le pays d'ou il eff venu. 
came.
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CHAP. XXVI. PLA. 236. 

; 

The Little Red-winged Parrakeet. La petite Perruche a Vaile rouge. 

: *T HE bird, which is here reprefented fOr quon voit ict repréfenté de fa 
of its natural fize, is remarkable for grandeur naturelle, ef remarquable en 

being the fmalleft of the long-tailed Par- ce qu'ilef le plus petit des Perroquets a longue 
rots, that I have yet feen. queut, que j aye encore vil. 

, The bill is formed much like thofe in Le bec, qui eft d'une couleur de chair pale, 
the other Parrots, and of a light fleth- ef affex femblable @ailleurs d celui des au- 
colour : the iris of the eye is of a very tres Perroguets: Tiris des yeux eff d'un noi- 
dark hazel-colour; fo that it appears al- fette fi foncé, qu'il paroit prefque noir, au 

; mott black, (contrary to the common co-  /ieu que les Perroquets ont communement les 
Jour in the eyes of Parrots, which is yeux jaunes, ou couleur d'or: Vocil ef placé 
golden or yellow:) the eye is placed in ‘dans un cercle de peau rafe blanchatre : il 
a plat of bare fkin of a whitith colour. J @ fur la gorge immediatement audeffous du 
Immediately beneath the bill it hath alittle Zec xe petite tache d'un beau rouge, ou écar- 
fpot of fine red or fcarlet feathers; the Jote: le refte de la téte et du cou eff, auffi bien 
remainder of the head and neck is of a que le dos, le'croupion et la queue, dun gros 
full grafs-green colour, as are the back, vert de pre: les pennes font d'un vert foncé: 
rump, and tail: the greater quills are of toutes les plumes de cowvertures des ailes ont 
a dark green colour: all the covert-feathers rougeatres, excepté les plus petites plumes 
of the wings are of a reddith colour, ex- autour du bord des ailes, qui font vertes: 
cept the fmaller feathers round. the ridges Leffomach, leventre, les cuiffes, et les plumes 
of the wings, which are green: the gud couvrent le deffous de la queue, font d'un 
breaft, belly, thighs, and covert-feathers vert plus clair et plus tirant fur le jaune, 
beneath the tail, are of a lighter green, que nef? le deffus de Toifeau: les jambes et 
and more inclining to yellow, than thofe /es pattes font. d'une couleur de chair pale: 
on the upper fide of the bird: the legs and Jes doigts font difpofés comme dans les autres 
feet are of alight fleth-colour: the toes are Perroquets. 
difpofed as in other Parrots. 

This bird was (anno 1733) the pro- Cet cifeau appartencit, en 1733, & mon 
perty of my good Patron the late Sir Hans Protecteur bienfaifant le Chevalier Hans 
Sloane, Baronet, at whofe honfe, in Sloane, chez qui ye le definai pour lut, et 
London, I drew it for him, and by his 7/ me permit den tirer en méme temps une ; permiflion madea draught alfo for my own copie pour mon ufage. fe n'ai pu trouver 
ufe. I can find no defcription that will Jufques-ici aucune defeription qui fe rappor- 
agree with this bird; therefore believe it ‘fat 2d cet oifeau; ce qui me fait croire guil 
to be a non-defcript: not that I¢anabfo- ¢f de ceux qui nont point encore é&é décrits. 

Tee
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lutely affirm, that thofe authors who have ‘Ye me voudrois ce pendant pas affirmer, que 
wrote on birds, have never feenanyof the /es auteurs qui ont traité des oifeaux n'ont 
Parrots I fuppofe to be non-defcripts; for jamais vit aucun des Perroguets, que je fup- 
their defcriptions are frequently not fuf- pofe n'avoir point encore été décrits; car il 
ficiently full and particular, and an omif- arrive fouvent que leurs defcriptions ne font 
fion of the leaft mark may caufe miftakes, i complettes, ni JSuffifamment particularifées, 
when likeneffes are pretty near the fame. et l’omiffion dela moindre marque peut donner 
Since I drew the above-defcribed, I have seu a des méprifes, quand les refemblances 
feen another of this fpecies, the property font fort grandes. Depuis que j'ai  décrit 
of a young man, who faid he brought it et deffiné celui-ci, j’en ai vu un autre de cette 
from the Eaft Indies. méme efpece, entre les mains d'un jeune 

homme, qui difoit lavoir apporté des Indes 
Orientales. 

EO OO OO 

CHAP. XXVIII PLA. 237. 

The Little Red-headed Parrakeet, La petite Perruche a téte rouge, ou 
or Guiney Sparrow ; le Moineau de Guinée ; 

AND ; ET 

The Maryland Yellow-Throat. La Gorge jaune de Maryland. 

— little Red-headed  Parrakeet, i figure fupérieure de la planche ci- 
which is reprefented by the upper Jjointe repréfente la petite Perruche a 

figure in the plate annexed, isthere fhewn féte rouge de fa grandeur naturelle. La 
of its natural bignefs. The tail is thort, queue ef? courte, et les plumes en font toutes 
and its feathers of an equal length. I de la méme longueur. Ye wai vii que trois 
have feen only three fpecies of fimall efpeces de Perroquets d courte queué : ces oife- 
Parrots with fhort tails; the middle fea- aux ayant en général les deux plumes du 
thers of their tails being generally pretty mliew de la queué naturellement fort lon-~ 
long, and fhortening gradually to the gues, les autres allant graduellement en di- 
outermoft feathers on the fides. minuant de chaque coté, jufqu a la dernicre. 

The bill is of an orange colour, hooked Celui-ci ale bec couleur d'orange, crochu a 
at the point of the upper mandible, but /a pointe de la machoire fupérieure, mais | 
hath no angles on its edges, as is common fans ongles aux bords, comme en ont ordi- | 
in moft of the Parrot kind: the noftrils mairement la plupart des Perroquets: les | 
are not in a fkin falling over the bill, but maftaux ne font pas non plus dans une peau 
between the feathers of the forehead and rabattué fur la bafe du bec, mais entre les
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the bill, which is incompaffed all round, plumes du devant de la téte et le bec mémes 
both above and below, with bright red or gui eff entouré tant deffus que deffous de 
fearlet feathers, that take up all the fore plumes qui font écarlate, ou d'un rouge éclat~ 
part of the head, or what may be termed fant: ce .gui comprend tout Ie devant de la 
the face: the eyes appear all black, having téfe, ou ce qu'on peut appeller le vifage: les 
no coloured irides, as in moft Parrots; and yeux paroiffent tout noirs, n’ayant point @iris 
are furrounded with narrow fpaces of bare colores comme la plupart des Perroquets; ils 
fkin of a light afh-colour: the hinder part font entourés d'un cercle de peau rafe d'une 
of the head, neck, back, and upper fides couleur de cendre clair : le derriére de la téte, 
of the wings, are of a fine green colour: auffi bien que le cou, le dos et le deffus des 
the throat, breaft, belly, and covert-fea- avles, eff d'un trés beau vert : la gorge, Vefto- 
thers under the tail, are of a lighter green, mach, le ventre et les plumes de couverture 
and more inclining to yellow than the fea- de deffous la queué font d’un vert plus clair, 
thers of the upper fide: the infides of the et plus tirant fur le jaune, que les plumes 
quills of the wings are of adark ath-colour, gu en couvrent Le deffus : le deffous des pen- 
as are their tips outwardly; the leffer mes eff, deméme que le deffous de leurs pointes, 
covert-feathers within the wing are black; d'une couleur de cendre foncé: les petites 
the ridge of the wing about the joint is plumes de couverture du deffius des ailes Jont 
blue: the rump is covered with fine blue moires: les cétés des ailes font bleus vers les 
feathers: the covert-feathers on the upper jorntures: le croupion oft revétu de plumes 
fide of the tail are green; thetwo middle d'un beau bleu: les couvertures du deffus de 
feathers of the tail are alfo green; the re- Ja queué font vertes: les deux plumes du mi- 
maining ten, five on each fide, are, firft, Uew de la queué font vertes auffi: les dix au- 
near their bottoms or roots green; then | fres, /favoir cing de chaque coté, font pre- 
follows a tranfverfe bar of a fine red or midrement vertes vers le bas, ou la racine ; 
fearlet colour ; after that a narrower bar of véent enfuite une barre tranfverfale dun 
black ; and laftly, the tips of the feathers ses beau rouge écarlate; apres cela, une 
are green: the covert-feathers of the tail . barre de noir plus étroite, et enfin 'extrémité 
above and beneath are fo long, that the gui off verte: Jes couvertures, tant du deffixs 
colours of the tail are not feen, unlefs the gue du deffous de la queuié, font fi longues, 
tail be a little fpread; they are rather fhort- gu’on ne voit point les couleurs de la queué, 
ened in the figure, to fhew the beauty of @ moins quelle ne foit un peu étendué: on a 
the tail: the legs, feet, and claws, in this, donc un peu racourci ces convertures dans le 
were of a dufky colour, like thofe of other deffein, pour montrer le beauté de la queue 
Parrakeets. This wasacock bird: in the ses jambes, les pattes et les ongles de cét 
hens, the head is of a paler red, and the oi/eau étoient d'un brun obfcur, comme ceux 
ridge of the wing about the joint of a d’autres Perruches. Cétoit un méle: la Jje- 
yellow colour. I have fome of thefe pre- melle a Ia téte d'un rouge plus péle, et le 
ferved dry. coté de Vaile jaune aux environs de la join- 

ture. fai pardevers moi quelques uns de ces 
Perroquets déféchés. 

Thefe are brought from Guiney, on the On les apporte de Guinée fur la céte 
coaft of Africa, and are more common @’ Afrique, et ils Jont plus communs ici, 
with us than any other kind of Parrakeet. gw'aucune autre forte de Perroquets. Wil- 
Willughby has given a long defcription of sughby a donné, daprés Clufius, une longue
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this bird from Clufius, and fays, it is a defeription de cet oifeau, et dit quil off natif 
native of Ethiopia. See Willughby’s Orni- d’Erhiopie*. Barbot a donné une figure, 
thology, Englifh, p. 119. Barbot, in his et une affex ample defeription de cet cifeau, 
Hiftory of Guiney, Englith, p. 220, has et dit qu'il fait beaucoup de mal aux grains 
given a figure and pretty full defcription @ Ja campagne++. Albin I'a auffi deffiné et 
of it; and fays, it is very deftructive to décrit; il dit fans aucune autorité gual : 
the corn-fields. Albin has figured and vient des Indes Orientales§. Seba Lappelle 
defcribed it in his Hiftory of Birds, vol, II. sa Petite Perruche @ Amérique, peinte de 
p- 15, and fays, without any authority, diverfes couleurs||. Diautres le font naitre 
that it comes from the Eaft Indies. Seba, au Brefil. La diverfité de ces recits vient 
vol. II. p. 40, calls it the Little Parrakeet de ce que ces vifeaux nous font apportés par 
of America, painted of divers colours. des vaiffeaux, gui partent en dermier lieu 4 
Others make its native place Brafil. The d’Amerique. Car ceux qui trafiguent en 
reafon of this variety of accounts is, that Guinée n'en reviennent prefque jamais di- 
this bird is generally brought to us by thips redfement en Europe; mais en conféquence de 
whofe laft departure was from America; eur abominable et barbare commerce de chair 
for they who trade to Guiney rarely return humaine, il y chargent leurs vaiffeaux de Né= 

; dire&tly from thence to Europe ; but, in gres, et fe rendent aux colonies ad Amerique, 
purfuance of their abominable and unna- ow ils vendent ces pawvres miférables, comme 
tural traffick in the human fpecies, fail des gens civilifés vendent les bétes brutes ; a- 
with fhip-loads of Negroes to the American pres quoi ils sen reviennent en Europe avec = 
colonies, where they fell the unhappy leur gain mal acquis. De forte que ce qui 
wretches, as civilized people do brute snows vient par cette voye paffe fouvent pour 
beafts; after which they return to Europe étre d Amerique, quoique ce fot originaire= 
with their ill-acquired gains; fo that what ment du produit d Afrique ; ce qui eft le cas 
comes to us by this channel is often taken @ gard de cet oifeau-ci, qui felon tout ce 
for the produce of America, though it is gue jen ai pu apprendre, eff certainement 
originally from Africa; as is the cafe of @ Afrique, et ne fe trouve point du tout en 
the bird before us, which I am certain, Amerique. 
by all I can learn, is a native of Africa, ; 
and not bred at all in America, 

The Maryland Yellow-Throat. La Gorge jaune de Maryland. 

ee lower figure in the annexed plate [4 Jigure du bas dela planche ct-jointe 
reprefents this bird of its natural big- repréfinte cet oifeau de fa grandeur na- 

nefs. It feems to be of that tribe of birds surelle; il me paroit étre de la famille de 
generally called Fly-catchers, ceux qu'on appelle en général Meuckerolles. 

The bill is ftraight, flender, tharp- Le bec eft droit, menu, foit aigu et brun; 
pointed, and of a brown colour: round { 
the upper chap of the bill are black fea- —* Yan Wileghiy ~~ BEE att: 
thers, which pafs on each fide of the t Abia Hill of Birds, com, itt, ». i. 
head, and tend downwards towards the | Seba, tom. II. p. 40, 

‘ 2
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neck; in thefe black fpaces the eyes are #/ y a autour de la baft de fa partie fup:ri- 

_ placed: the top of the head is of a reddith cure des plumes noires, qui setendent de 
brown: the back, rump, upper fides of chaque coté de la téte, et y forment une barre, 

the tail and wings, are of a greenith-brown gui defcend vers le cou: les yeux font places 
or dark olive colour: the edges of the dans ces barres noires: le fommet de la téte 
wings and tail feathers are of a lighter eff d'un brun rougeatre: le dos eff brun ver- 
yellowith colour, as are the tail and wings détre ou olive foncé, auffi bien que le croupion, 
on their under fides: the throat and breaft et le deffus de la queué et des ailes : les bords 
are bright yellow, which gradually be-= des plumes des aileset de la queué font d'une 
comes of a yellow-white on the belly and couleur jaundtre plus claire, de meme que le 
thighs; the covert-feathers beneath the deffous de la queué et des ailes: la gorge et 
tail being more yellow: the légs and feet /effomach font d'un jaune vif, qui palit 
are made as in other fimall birds, and of a graduellement, et devient dun blanc gaune 
dark flefh colour. Jur ~le ventre et fur les cuiffes; mais les 

: plumes qui couvrent le deffous de la queué font 
plus jaunes: les jambes et les pattes font 
faites comme celles dautres petits oifeaux, et 
d'une couleur de chair obfcur. 

This bird was the property of Mr. Elliot, Cet cifeau appartencit 2 Mr. Elliot, Mar- 
Merchant, in Broad-Street, London, who chand, a Londres, dans la rué appellce 
received it, with others, preferved in fpirits, Broad-Sereet : i] lavoit regu de la Caroline, 
from Carolina, in North America; and dans I Amérique Septentrionale, avec d'autres, 
was fo obliging as to lend them all to me, conférves dans de l'efprit de vin, et il a eula 
to take drawings of them. J. Petiver, in donté de me les préter tous pour les deffiner. 
his Gazophylacium, plate VI. has given the ‘J. Petiver a donnéd la figure d'un oifean, 
figure of a bird, which I believe to be the qui 2 ce que je crois eft le méme que celut-ci ; 
fame with this; for which reafon I continue ef pour cette raifon je lui continué le méme 
the name he has given it: all he fays of it om gwil lui a donné. Voici tout ce qu'il en 
is, “ Avis Marylandica gutture luteo, the dit, “ Avis Marylandica gutture luteo, the 
“ Maryland Yellow-Throat. Thisthe Rev. ‘“ Maryland Yellow-Throat. Mr. Hugh 
“ Mr. H. Jones fent me from Maryland.” ‘“ Yones m’a envoyé cet oifeaude Maryland*.” 
Petiver’s figure is of the fame fize with La figure de Petiver eft de la méme grandeur 
mine, and hath fuch a black line from gue /a mienne, ayant les mémes barres de- 
the forehead drawn through the eye: it cendant du devant de la téte au travers des 
hath, I believe, never till now been de- yeux. Cet oifeau n’a encore jamais été décrit 
{cribed, Petiver having given it only a ace qui je crois; car Petiver lui a fimple- 
name. ment donné un nom. 

P. 8S. Since the writing of the above, I Depuis que jai écrit ceci, fat recu la 
have received the Yellow-Throat, together Gorge ‘faune, avec un deffein tres exaéte et 
with a drawing of it, very neatly and ex- frés dien executé, par Mr. Guil. Bartram, 
aatly done, by Mr. William’ Bartram, of de Penjilvanie, ce qui m’a mis en état dam- 
Penfylvania, who hath enabled me to give plifier ma defcription; car il dit quelle fre- 
a further account of this bird; for he fays, guente les bofquets, et les buiffons pres des 
it frequents thickets and low bufhes by ‘ 
tuns (of water, I fuppofe, he means) and * Gazophyl. pla, VI. : 

2
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low grounds; it leaves Penfylvania at the courants (je fuppofe quil veut dire des cou 
approach of winter, and is juppofed to go rants d’cau) et les liewx bas. Elle fe retire 

‘ to a warmer climate. de Penfilvanie, & approche de Phiver, pour 
sen aller, a ce quon fuppofe, dans des climats | 
plus chauds. | 

$6-96-08-8-0-06-99 S-5-05-00-8-5 5-2-9906 8-88-28 G48 a as a 

CHAP. XXVIII. PLA. 238. 

The Red-beaked Toucan. Le Toucan @ Bec rouge. | 

eH IS bird is of the bignefs of a com- Ce T oifeau eft de la grofeur d'un pigeon de 
mon-fized tame pigeon, and fhaped like maifon ordinaire, et oft fait comme um 

a jack-daw: the bill is very large in pro- choucas: i a le bec fort grand a proportion 
portion to the body; the head is alfo large, du corps; il a auffi la téte grofé, a fin de 
in order to fupport it. pouvar le fupporter. 

. The bill, from the angles of the mouth Le bec a fix pouces et demi de long depuis | 
to its point, is in length fix inches and an les coins de ouverture jufqu'a la pointe: fa 
half: its height, or width, in the thickeft hauteur, ou Jalargeur, dans lendrott le plus 
part, is a little more than two inches: its gros, of d'un peu plus de deux pouces: fin 
thicknefs near the head is one inch anda éaiffeur pres de la téte eff d'un pouce et un 
quarter: it is arched or rounded along the quart: le deffus en eft arondi, d'un bout a 
top of the upper mandible, (contrary toan- autre en forme darc, (different en cela ) 
other {pecies of Toucan, defcribed by me d’une autre efpéce de Toucan, que jai décrit ) 
in my Hiftory of Birds, p. 64, which was dans mon Hifloire des Oifeaux*, qui avoit le 
remarkably ridged along the top of the bec extraordinairement dlevéen forme de fillon) 
upper mandible) the under fide is alfo se deffous eff arondi tout deméme : la machoire 
round; the upper mandible round its bafe, Juperieure eft, tant a la bafe, ou joignant la 
or joining to the head, and its upper part, ¢éte, que fur le haut, juga la pointe, d'un 
quite to its point, is of a bright yellow jaune vif: les cotés font d'un beau rouge, ou i 
colour: its fides are of a fine red or fearlet écarlate; le deffous du bec eft de la méme cou- 
colour; and fo is the lower mandible, ex- kur, excepté la bafe, qui eft purpurine: te 
cept atits bafe, which is purplith: the red, rouge tant du deffus que du deffous du bec of 
both on the upper and under chap, ‘is cmbragé de noir, plus ou moins, en differents 
clouded more or lefs in different parts with endroits, de forte que la pointe de la ma- 
black ; fo that the point of the lower man- choire inféricure eff noire: il y a un barre 
dible is black. A black lift paffes almoft noire qui fait prefque le tour du bee vers la 
round the bill near its bafe, which feparates * Pag. 64.
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the red from the other colours: between ba/e, et qui fopare le rouge des autres cous 
the head and the bill there paffes a narrow urs: une autre ligne étroite et noire paffe 
black line of feparation all round the bafe autour de la bafe du bec, comme pour le fé~ 
of the bill, in the upper part of which parer d’avec la téte: dans le coté Superieur 
the noftrils are placed, which do not thew de cette ligne, font places les nafeaux, qu'on 
themfelves, being almoft covered with xe voit point, éant prefque tout couverts de 
feathers; which occafioned our firft Na- plumes ; ce quia fait dire d nos premiers 
tural Hiftorians to fay it was without nof- Ecrivains d:Hificire Naturelle, guil navoit 
trils, and fet them on {training their wits point de-nafeaux, et leur a fait mettre leur 
to fupply that want fome other way: efprit a la gene, pour trouver de quoi fupléer 
round the eyes, on each fide of the head, @ ce defaut d'une maniére, ou de lautre: it 
is a {pace of blueith fkin void of feathers; y. a de chaque cété de la téte, autour dee yeux; 
above which the head is black, except a une efpace de peau bleudtre dénuée de plumes,. 
white fpot on each fide, joining to the audelfus de Jaquelle la téte ef? noire, excepté 
bafe of the upper mandible of the bill: ane tache blanche de chaque coté, toxt joig~ 
the hinder part of the neck, the back, nant /a bafe du deffus du bec: le derriére du 
wings, tail, belly, and thighs, are black: cou, Je dos, les atles, Ja queut, le ventre et 
the under fide of the head, the throat, and les cuiffes font noires: le deffous de la téte eff 
beginning of the breaft, are white: be- blanc, aujii bien que la gorge et le bant’ dé 
tween the white on the breaft, and the Pefomach: il y aune place rouge en forme’ 
black on the belly, is a {pace of red fea- de croifjant, entre le blanc de l'efiomach et le 
thers in form of a new moon, having its noir du ventre, et ce creiffant a les pointes 
points upwards: the covert-feathers under fournées en haut : les couvertures di deffius 

; the tail are red, and thofe above the tail de iz queue font rouges, et celles du deffirs: 
yellow: the legs, feet, and. claws, are of font jaunes: “les jambes, les pattes, et les 
an afh-colour: the toes fland like thofe ‘ongkes, font d'un gris de cendre:. les doigts 
of Parrots, two forwards and: twobehind. ent difpofés comme ceux des perroguets, deur 

devant, et deux derriere. 
This curious bird is preferved at Salter’s Cet oifeau curieux appartencit au Maitre 

Coftee-houfe, in Chelfea, near London. du Caffé de Salter, a Chelfey, prés de Londres, 
Its bill, head, body, and wings, are per- Le bec, Ja téte, le corps, et les ailes, font en 
fect; the tail and legs are wanting: but, sur entier, mais la queué et les jambes ¥ 
on comparing it with the drawings of manquent: mais en le comparant avee les 
Surinam birds, by Anna Maria Marian, deféins doifeaux de Surinam d’ Anna Maria 
in the Mufeum of the late Sir Hans Sloane, A/arian, du Cabinet de Seu le Chevalier. 
T found a draught of it'as big as life, which Hans Sloane, Jen trouvai un defféin de gran- 
agreed exactly with the remains of the deur naturelle, qui fe rapporteit exactement 
dried bird, and enabled me to compleat avec les reffes de Vofeau déféché, et qui mar my figure. mis en état de completter ma Sigure. 

J. Petiver, in his Gazophylacium, &c. Ff. Petiver a donné la JSigure de ce:méme 
pla. XLIV. fig. 13, has given a figure of oifvau, a ce gue je creis, Selon ces paroles que: 
this fame bird, as I believe, by the follow- j’a? extraites de Jon hvre: Toucan Surina- 

: ing extract from him: Toucan Surinamenfis menfis niger, ex albo, flavo, rubroque mixta. 
niger, ex albo,, flavo, rubroque mixta Taken Cefl-a-dire, le Toucan de Surinam noir. 
from a Dutch painting in Mr..Clark’s col- mel de blanc, de jaune et de rouge: pris.dun: 

r
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Jection. “This does not exaCtly agree with tableau Hollandvis dela collettion de Mr. Clark. 
any authors I have yet read. Ine fe rapporte exactement a aucun auteur 

gue j aye lu*, 
Monf. Dela Condamine found this fame. Monf. De la Condamine trouva cette méme 

fpecies of the Toucan in his voyage down efpece de Toucan en voyageant le long de la ri- 
the River of the Amazons: he fays, “ the wire des Amazones: “ Le Toucan, dit-il, dont 
“* Toucan, whofe red and yellow beak is “se bec rouge et jaune eff monfirueux a 
“ montftrous in proportion to its body, and “ proportion du corps, et dont la langue qué 
“‘ whofe tongue, which refembles a fine “ refemble 2 une plume délicate paffe four 
“‘ feather, is reckoned to be endued “ avoir des vertus Jingulieres, eft particu- 
“‘ with fingular virtues, is peculiar to the “ ier aux pays dont Je parle +.” £ 
“© country whereof I fpeak.” See the Poe et 
Abridgement of his Voyage made within aoe cama eee BEES a, ; 
the infand parts of Scatt Se, p- 86, fagie Medora Bo ae. mete, Ame. 
publithed at London, A. D. 1747. ‘ 

POPOE OSIRIS GES PLS SSS GGL SSG SSHSSOSLS ELGG Be 

CHAP. XXIX. PLA, 239. 

The Blue Jay, and the Le Geai Bleu, et l’Oifeau 
Summer Red-Bird. rouge d’Eté, 

oo Blue Jay is reprefented by the If Geai eft repréfenté par la figure, qui 
upper figure in the annexed plate. paroit au haut de la planche ci-jointe. 

It is reduced from its natural fize by a feale I eff réduét de Ja grandeur naturelle par le 
of twelve fuppofed inches, divided on moyen d'une échelle Juppofee de douze pouces 
eight inches of the ftandard Englith foot. réepartie fur buit de notre pied Anglois. 
The Red-Bird is alfo reduced in the fame L’sifeau rouge of auffi diminué en méme prom 
proportion. portion. 

This Jay is fhaped pretty much like the Le Geai ef fait 2 peu prés comme.notre 
common European Jay, except that the Geai commun @Europe, excepté quil a la 
tail is longer, and the feathers of un-  guew plus longue, et que les plumes en font 
equal lengths; the middle feathers being inegales; celles du milieu étant les plus longues, 
the longeft, but fhortening gradually to- depuis lefquelles les autres vont en diminuant . wards the outermoft feathers, which are de chaque cété jufqua la derniére: le bec ef 
fhorteft: the beak is black: the noftrils noir, et les nafeaux font couverts de pal are covered with {mall white hairs refleed dlanc recourbé en avant : les plumes bleuis 
forwards: the blue feathers on the top of du Jommet de la téte Jont longues et peuvent
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: the head are long, and can be raifed  s’élever en forme de bupe, ou fe coucher, au 

into a creft, or let down at pleafure: it grédelocifeau: il a des plumes noires autour 
hath black feathers round the bafe of the dela bafé du diffs du bec, qui paffant audeffius 
upper mandible of the bill, which pals by des anglesdel’ ouverture, vont entourer les yeux, 
the corners of the mouth, through the et deld fe joindre derriére a bupe, d'or 
eyes, and join at the back part of thehead, eles réflechiffent encore en avant, et tombent 
behind the creft; and from thence they re- ob/iquement fur les cotés du cou, Jufqu'a ce 
fle& forwards again, obliquely, on the fides qu'elles fe soignent fur la gorge, ot elles 
of the neck, till they meet on the throat, deviennent plus larges, et Sorment une ef- 
where they become broader, and form a péce de croiffant, qui a les cornes tournées en 

; kind of crefcent, with its horns turned bout: les cétés de la téte Sont blancs, auffi 
upwards: the fides of the head, and part bien que la partie dela gorge, gui fe trouve 
of the throat encompafled by the black environnde du croiffant noir dont on vient de 
line, are white: it hath alfo a white fpot parler : il a auffi une tache blanche audefiits 
above each eye: the lower part of theneck de chaque ceil : le bas du col, par derricre, 
behind, and the back, are of a purplith et le dos eff d'un bleu pourpre; le deffus des 
blue colour: the upper fides of the wings ailes et la queué eft d'un tres beau bleu, aufi 
and tail are of a very fine blue: the lower den que le bas du dos et be croupion: les 
part of the back and rump are alfo of a fine plumes de la queu’, excepté les deux du mi= 
blue: the tail feathers, except the two mid- ew, ont La pointe blanche : elles font toutes 
dlemoft, are tipped with white, and are all croifées de barres noires affez étroites, exm 
barred a-crofs with narrow bars of black, ex- cepté les derniéres de chaque coté: les pennes 
cepttheoutermoft oneachfide:theoutermoft ou grandes plumes extérieures des ailes font 
of the great wing-feathersor quillsareblack- noiratres, ayant fimplement les cotés bordés 
ith, with only a faint tindture of dark, d’une Iégére nuance de bleu: Ie refte des 
blue on their edges: the remainder of the pennes pres du dos, et la premiére range 
quills next the back, and the firft row of de deurs couvertures Jont blanches a la pointe, 
feathers above them, are tipped with white, et croifies de barres noires, d'une maniéere 
and barred a-crofs with black, in a very charmante: les couvertures du deffous des 
elegant manner: the covert-feathers within- ai/es font noirétres: le deffius des pennes 
fide the wings are blackifh: the infides eft couleur de cendre deméme que le deffous de 
of the quills, and the under fides of the Jz queue: Peftomach, audeffous de la marque 
tail, are afh-coloured: the breaft below noire, eft dun rouge terne tirant fur la cou- 
the black mark is of a brownith red, in- feur de rofc, et degénérant graducllement en 
clining to a rofeor bloffom colour, which d/anc fur le ventre, qui eft de cette couleur, 
dies away gradually, and becomes white gaff bien ‘que bes cuiffes et les cowvertures du 
towards the belly, which, with the thighs deffous de queué: les jambes, les pates, et 
and covert-feathers under the tail, are all /es ongles font de la forme ordinaire, comme 
white: the legs, feet, and claws, are Ja figure les repréfente, et d'un brun obfcur. 
made in the common form, as the figure 

: exprefles, and are of a dufky brown colour. 
The firft account I find of this Jay is in La premicre notice que je trouve de ce 

a fet of prints publifhed at Paris about Geai, c’eft dans un recueil de planches ou 
the year 1676, delineated and engraved feures publices 2 Paris vers lannée 1676, 
by Nicolas Rebert, Cabinet-painter to definées et gravées far N. Rebert, Pen- : : R : : :
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Lewis XIV. They confift of rare birds, tre du Cabinet de Louis XIV. Elles con/iftent 
drawn from the Menagerie Royal at Ver- en des oifeaux rares, qui étoient dans la Mé- 
failles. Itake itto be this Jay which he sagerie Royale de Verfailles. ‘fe crois que 
calls Garrulus Indicus Caruleus: he fhould c’eft ce Geat qui y eft appellé Garrulus Indi- 
have added to his Indicus, Occidentalis; cus Czruleus : i/ auroit dit ajouter Occiden- 
for it is a bird of Carolina, in North Ame-  talis @ fou Indicus; car c’eff un oifeau de la 
rica, and was lately fent from thence to Caroline, dans I Amerique Septentrionale, 
Mr. Elliot, Merchant, at the Old South- d’ow il a été envoyé derniérement, avec ?Oi- 
Sea Houfe, London; together with the eau rouge d’été, qu’on va décrire, a Mr. 
Summer Red-Bird, next to be defcribed: Elliot, Marchand, 2 lancien Hétel de la 
and to this gentleman I am obliged for the Compagnie du Sud, @ Londres; et Ceft a 
ufe of them to make my draughts. The Jui que j’ai lobligation de ces vifeaux, dont 
next author, who has mentioned this bird, je me fuis fervi pour faire mes deffeins. 
is Mr. Catefby, in his Natural Hiftory of Un autre auteur qui a fait mention de cet 
Carolina, &c. publithed in 1731, vol. I. oifeau, depuis ce la, off Mr. Catefby dans 
pag. 15.  Catefby fays, they have the fon Hiftoire de la Caroline*, Cet auteur dit, 

i fame jetting motion as our Jays, that their gue ces Geais ont les mémes mouvements vifs 
cry is more tuneful, and that the hen is gue les nétres, que leur cri eff plus barmo-~ 
not fo bright in colour, except which mieux, que les couleurs de la fémelle ne font 
there appears no difference. The reafon pas fe brillantes que celles du médle, et qu’ex= 
I have refigured this bird is, becaufe the cepfé cela, il n’y a point de difference. La 
bird I received, though dead, appeared to raifon qui m’a determiné a donner une nou- 
be much more beautiful than what Mr. elle figure de cet cifeau, c’eft que le fujet, 
Catefby has defcribed. The difference gu’on m’a procuré, m’a paru, quoique mort, 
may be feen by comparing his defcription beaucoup plus beau, que ce que Mr. Catefby 
with mine. I fuppofe mine might be an a@ deécrit. On en peut voir la différence en 
older bird ; for many birds arrive not at comparant fa defeription avec la mienne, 
their full beauty the firft year. Peut-étre que mon otfcau étort plus vieux que 

le fien; car il y ena beaucoup, qui ne pars 
viennent pas a leur dernier degré de beauté 
la premicre annee. ; 

The SUMMER RED-BIRD is re- L’OISEAU ROUGE D’ETE éf re» 
prefented by the lower figure on the plate. préenté par la figure du bas dela planche : 
The bill is pretty thick and ftrong, ofa le bec eff jaune, affez gros et fort, mais 
yellow colour, but longer in proportion plus long a proportion, que ne l'ont les oife~ 
than in thofe birds that crack feeds, &e.The aux qui caffent des femences: tout le plu» 

: feathers of the whole bird are of abeauti- mage de cet oifeau eff d'un rouge eclattant, 
ful red or fearlet colour, except the tips ow écarlate, excepté les pennes du fouet de 
of the greater quills, which are of a dufky Parle dont les extremités font d'un orange 
red: the covert-feathers within-fide the obfcur: les couvertures du deffous des ailes 
wings are of a bright red: the infides of font d'un rouge brillant ; le deffous des pen~ 
the quills, and the under fide of the tail, mes et de la queué eft d'une couleur de cendre 
are of a reddifh afh-colour: the legs and rougeatre: les jambes et les pattes font de 
feet are of the ufual make, and of a dutky /a forme ordinaire et d'un brun obfcur. 
brownifh colour. : | 

2 * Publi¢e 4 Londres en 1731, tom, I. p. 15. ) 
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) Ce 
This bird was brought from Carolina Ce fujet avoit été apporté de la Caroline 

. with the laft-defcribed. It is figured of avec le précédent: Catefby Ia repréfenté de 

. its natural fize by Catefby, in his Natural grandeur naturelle*, Comme mon fujet 
Hiftory of Carolina, vol. I. p. 56. My étoit fec, je n'ai pu rien dire des yeux: cet 
fubje& being dry, I could not defcribe its auteur dit quils font grands et noirs; il 
eyes : Catefby fays, it hath large black eyes; ajoute que ces oifeaux fe retirent de la Vir- 

- that it leaves Virginia and Carolina at the génie et de la Caroline a Papproche de U'biver, 
approach of winter; and that the hens are ef gue /a fémelle eff brune avec une teinture 

| brown, with a tincture of yellow. I fup- de jaune: je fuppofe que Catefby avoit dé- 
| pofe Catefby found it to feed on flies, and cowvert qu’ils fe nourriffoient de mouches et 
| other infects; becaufe he has given it the d'autres infectes, puis qwil leur a donné le 
| Latin name of Mufcicapa Rubra. nom Latin de Mufcicapa Rubra. 

* Hiftoire Nat. de la Carol. tom. I, pag. 56. 
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CHAP. XXX. -PaiAs oqo. 0 bot 

The Nut-Cracker. Le Caffe-Noix. 

T HIS ‘bird is figured lefs than the life, Get oifeau ef repréfenté plus petit que 
and is about the fize of our jack-daw. .““ /e naturel; 11 cfl-d-peu pres de la grof- 

The wing, when clofed, meafures near fewr de notre choucas ou corneille enmantelée : 
feven inches: the bill, from the point to /es ailes étant fermées ont prés de fept pou- 
the angles of the mouth, istwo inches ces de long: le bec en a deux, depuis la 
long. pointe jufqu’aux angles de ouverture. 

The bill is rather longer in proportion Le bec eff un peu plus long @ proportion, 
than in the Pye and Jay kind, rounded at gue celui de la Pie ou du Geai; il paroit 
the tip, if feen from above, andofa black arrondi @ la pointe, lors qu’on le regarde 
colour: the noftrils are covered with de haut en bas, et ileft noir : les nafeaux font 
whitith feathers, which point forward from couverts de plumes blanchétres, dont la 
the head, and continue a white line from pornte fe renverfe de la téte en avant, et qui 

» the bafe of the bill to the eyes on each forment une barre de chaque coté, depuis 
; fide: the feathers all over the head, neck, Ja bafe du bec jufqu’aux yeux: le plumage 

and body, are of a dark-brown a little in- de tout Je deffus, tant de la téte que du cou 
clining to red: the feathers on the lower et du corps, eff d'un brun foncé un peu rou- 
fide of the head and neck, on the breaft, geétre: toutes les plumes des deux cétés de 
and beginning of the back, have each /a téte, depuis les yeux: toutes celles du 
of them a triangular white fpot at their devant et des cétés du cou, de Peftomach, et 
tips, the fharper angle pointing upwards: de plus de la moitié du dos vers le cou, ont 
the wings are black, with triangular white cbacune @ la pointe une tache triangulaire,



( 64 ) 
fpots on the leffer covert-feathers only : dont langle le plus aigu eff tourné vers le 
the covert-feathers within-fide the wings haut: les ailes font notres, et ont les mémes 
are fo deeply tipped with white, that their taches triangulaires, mais feulement Jur les 
dufky bottoms are almoft hid: in the wing plus courtes plumes de couverture : les plumes, 
three or four of the middle quills have gui couvrent le deffous des ailes, ont tant de 
each a longifh white fpot about the mid- blanc a leur extrémité, quon ne voit prefque 
dle of their inner webs: the tail is com- point la couleur obfcure de devers la racine: 
pofed of twelve feathers of a black colour, i/ y a trois ou quatre des grandes plumes des 
all of them having white tips; narrow in ailes, vers le milieu, gui ont chacune une 
the middle feathers, increafing towards ache blanche longuette vers le milicur de leurs 
the outer feathers, which are alittle thorter darbes intérieures : la queue oft compofée de. 
than the middle ones: the covert-feathers dsuze plumes noires ayant chacune la pointe 
beneath the tail are white: the legs, feet, Blanche ; mais les plumes du milieu font plus 
and claws, are black, longues et ont moins de blanc que celles des 

cotes, de forte quad mefure que les plumes 
racourciffent le blanc augmente, jufqu'a la der- 

: niére plume, de chaque coté: les couvertures 
du dejfeus de la queué font blanches: les jam= 

; bes, les pattes, et les angles font noirs. 
This bird is in the hands of Mr. Millan, Cet orfeau eft entre les mains de Mr. Mil- 

Bookfeller, near Whitehall, wholent it me Ja, Libraire, aupres de Whitehall, qui me 
tomake this figure. It has efcaped Mr. /a préte pour faire ce deffein. I weft pas 
Albin. Willughby, in his Ornithology, venw @ la connoifjance de Mr. Albin. Wil- 
has defcribed and figured this bird, tab. Jughby [a décrit, et en a donné la Jigure; il 
XX. p. 132, and ‘calls it Caryocatactes, /appelle Caryocatattes, Gefv. et Turn.¥* 
of Gefn.and Turn. Gefner has added the Gefner y a ajouté le nom de Nucifraga, dans 
name Nucifragra, in his Nomenclator, fon Nomenclator +, oi il a donné une figure 
p- 25, De Avibus, where he has given a de cet cifeau. Willughby dit quil fe nourrit 
figure of this bird. Willughby fays, it de noix, gil aun cri gui refemble un peu ~ 
feeds on nuts, and hath a cry fomething @ celui de la pie: et qu'on le trouve dans les 
like a magpye; and that it is found in the endrosts montagneux de I Autriche. Il y a 
mountainous parts of Auftria. My deferip- quelque difference entre ma defcription et Pct- 
tion differs fomething from Willughby’s feau de Willughby, qui avoit les plumes de 
bird, which had the middle feathers of Jz gueué noires dun bout a Tautre, et tout le 
the tail wholly black, and all the body corps tacheté de blanc: aufieu quil n'y a point 
{potted with white; whereas the lower detaches fur le bas du dos, et le bas-ventre 
part of the back, and the under belly, in du mien, et que toutes les plumes de la queye 
mine, were without fpots, and all the Jont blanches a la pointe. 
tail feathers were tipped with white, 

: * Willug. Ornit. tab, XX. p. 132. 
* Gefn. Nomenclat, de Avibus, p25.
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CHAP. XXXI PLA. 241. 

The Purple-breafted Blue Le Manakin Blue a poitrine 
Manakin. pourpre. 

ok vad bird is here figured of its natural Cc oifeau eff repréfenté ici de fa gran- 
bignefs, and is one of the moft ele- deur naturelle: ceft un des plus magnifi- 

gant birds, for its fhining colours, that I gues oifeaux que jaye vit depuis quelque temps, 
have lately met with. per Téclat de fes brillantes couleurs. 

The bill is black, rather flender than Le bec eff noir, plitét menu que gros; le 
thick, a little arched on the top, and in- deffus en off un peu courbé en forme darc, 
clining fomething downwards at the point: ef Ja pointe en oft tant foit peu inclinée en 
the top and fides of the head, upper fide das: le Jommet et les cotés de la téte, le 
of the neck, back, rump, thighs, lower deus du cou, le dos, le croupion, les curffes, 
belly, and covert-feathers both above and J/e bas ventre, et les plumes de couverture, 
beneath the tail, are of the fineft blue ‘ant du deffus que du deffous de la queué, font 
that can be conceived by imagination, du plus beau bleu que limagination puiffe 
clouded with a little black on the crown concevoir, ombragé dun peu de noir fur le 
of the head, in the middle of the back, fommet de la téte, dans le milieu du dos, ef 
and on the feathers between the back and fur les plumes d'entre le dos et les ailes: il y 
wings; there is alfo a fmall border of 4 auffi une petite bordure de noir autour de 

_ black round the upper mandible of the /2 machoire fupérieure du bec: toutes les 
bill: all the fine blue feathers have their elles plumes bleues font noires, ou fort ob- 
bottoms of a black or dufky colour: the feures, vers le bas ou la racine. La gorge et 
throat and breaft are of an exceeding fine /effomach font d'un pourpre rougeatre ex- 

- reddifh purple colour; the bottoms or ‘rémement riche: le bas ou la partie duvé- 
downy part of thefe purple feathers are feu/e de ces plumes pourpre eft toute blanche : 
quite white: the wings are black, except es atles font noires, excepte les petites cou- 
the lefler covert-feathers, which are blue: vertwres, gui font bleues: les couvertures dit 
the inner coverts of the wings are black: deffous des ailes font notres: le deffous des 
the infides of the quills are of a dufky pennes off d'un noir obfcur, et la queub. oft 
black: the tail is wholly black: the legs, toute notre: les jambes, les pattes et les griffes 
feet, and claws, are black: the outer toe fant noires: le deigt extérieur de chaque patie 
in each foot is joined to the middlemoft eff joint a celui du milieu, comme dans les 
toe, as in king-fithers. martin. pécheurs. 

This bird was lent to me, to make a Mon bon ami Mr. Fac. Theobald wa fait 
drawing of, by my obliging friend James  plaifir de me préter cet oifeau pour Ie 
Theobald, Efqg; who told me, it was definer: il m’a dit qwil avoit été apporté en . 
brought to England by Commodore Angleterre, par Mr. Mitchel, Chief d’Ej- 
Mitchel, who went with the now Lord cadre, qui avoit accompagné Mr. (a préfent 

S
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Anfon on his expedition round the werld; My Lord) Anfon, dans fon expédition autour 
and as I have a bird of the fame fize and du monde: et comme j'at un autre oifeau de 
genus, though different in colour, which /a méme efpece, quoique different de celui-la 
came from Surinam, (which fee figured par les couleurs, gut eft venu de Surinam, et 
in my Hiftory of Birds, plate 39) I ima- dont j'ai donné la figure dans mon Hiftcire 
gine that this was taken in fome latitude des Oifeaux, pl. 39, je mimagine quil a 
of South America, nearly parallel to that été pris dans une latitude de la Mer du Sud, 
of Surinam. I have feveral birds of this parallelle 2 peu pres @ la latitude de Sari- 
family, though fmaller, in my former, as nam. fai plufieurs oifeaux de cette fa- 
well asin this prefent part of my Natural mille, quoique plus petits, tant dans les par- 
Hiftory, moft of which were brought siés précédentes, que dans cette partie-ct de 
from Surinam. mon Eiftoire Naturelle, dont la plupart ont 

été apportés de Surinam, 

OHO HOD OO OO eh OO eh 

CHA P. XXXII: P-h.As -242. 

The Chatterer of Carolina. La Jafeur de /a Caroline. 

ee here fee the bird of its natural oO’ voit ict cet otfeau de fa grandeur na- 
bignefs, It was worked on the plate turelle, Il a été travaillé fur la planche 

immediately from the real bird, as was the zmmédiatement dapres nature, auffi bien gue 
flower figured on the plate with it. la freur. 

The bill is fhort, a little arched on the Le bee eff court, et noirdtre ; la machoire 
top of the upper mandible, and of a black- fupérieure en off un peu courbée par deffis 
ifh colour: round the bafe of the upper en forme d'arc: il y a autour de fa bafe de 
mandible are {mall black feathers, which fetztes plumes noires formant une barre, qui - 
form a bar reaching beyond the eyes; this setend audeld des yeux; cette barre noire 
black bar is bordered with white both ¢f bordée de blanc, tant audeffius qu’au deffius 
above and beneath the eyes: it hath long des yeux: il y a fur le fommet de la téte de 
feathers on the top of the head, which it Jongues plumes, qui fe dreffent en forme de 
raifes into a creft, or lets fall at pleafure : hupe, ou Sabaiffent, au gré de Tofeau: je 
the head and neck are of a reddifh-brown téte et fon cou font d'un noifette rougeatre: 
or bay colour: the breaft is almoft white: effemach ef prefque blanc: le ventre et les 
the belly and thighs are of a pale yellow: cuiffes font d'un jaune pdle: les plumes qui 
the covert-feathers beneath the tail are cowvrent le deffus de la qucué font blancha- 
whitifh: the back is of a dark-brown co- tres: le dos off d’un brun foncé: Te croupion 
Jour: the rump, and covert-feathers on the et /es plumes qui couvrent le défjus de la 
upper fide of the tail, are of a light ath- gueué font d'un gris cendré clair: le deffus 
colour: the wings on their upper fides are des ailes eft cendré, mais les grandes pennes 
ath-coloured ; the greater quills darker than font plus fonceés que les autres plumes, quoique 
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the other feathers, though the edges of Jes bords de leurs barbes extérieures Soient 
their outer webs are light ath: the three d'un cendré clair: les trois pennes les plus. 
innermoft quills on each wing next the intérieures de chaque aile, Ceft-a-dire joig~ 
back have their inner webs white to their nant Je dos, ont les barbes intérieures blan- 
tips: feven or eight of the middle quills of ches Jufyvau bout: il pend aubout de fept each wing have finall oblong flat fubftances ou burt des pennes du milieu de chaque aile,. 
hanging to their tips, feeming to be of the de petites maffes plates, oblongues, d'une 
confiftence and colour of red fealing-wax: _fubjlance qui paroit de Ia confiftence et de 
the tail is of a dark afh-colour, the tips Ja couleur de la cire rouge @ cachetter: la 
of the feathers being of a fine golden gueu’ off d'un gris de cendre Soncé, mais 
yellow: the legs, feet, and claws, are Jz pointe des plumes dont elle eft compofee,. 
black, and made after the ufual manner. oft d'un jaune doré: les jambes, les pates, 

et les griffes font noires, et faites comme de’ 
coutume. 

This bird was lent me by my worthy Min digne ami Mr. Fothergill, M: D: ma: 
friend John F othergill, M.D. It was a prété cet oifeau, gui ééoit un Jet parfaite- 
very perfe&t {pecimen: he procured it from ment bien conditionné + il Pavoit Sait venir ‘ Carolina. Catefby has figured and de- de Ja Caroline. Catefby ex a donn’ la fi- 
feribed it. See his Natural Hiftory of gure et la defeription®, mats comme il a 
Carolina, vol. I. p. 46. But as he has difpojé fa figure de manicrea préjenter une 
contrived his figure to fhewa fpread wing, ale étendué, il a caché le ventre jaune, yut : he has hid the yellow belly, which is one en of une des principales beautés: cof ce “of its greateft beauties: wherefore I have gui ma engagé a donner cette defcription et 
given this new figure and defcription, cette nouvelle Jigure, qui différe un peu de 
which differs a little in the drawing and Ja fienne, tant par rapport au deffein qua 
colouring from his. My friend Mr. Brooke, Tegard des couleurs. Mon ami Mr. Brooke; 
Surgeon in Maryland, . on fight of this Chirurgien en Maryland, mia dit, en Doy= 
bird, informed me, that the hens of this ant cet oifeau, que les femelles de cette efpéce 
fpecies are not fo bright-coloured as the xe font pas ornées de fi brillantes couleurs 
cocks; and’ that they want the red drops at gue les mdles, et qu elles n'ont pas ces larmes 
the tips of their wing feathers, which are rouges 2 lextrémité des grandes plumes des 
fo remarkable in the cocks: fo that he ales, gui font fi remarquables dans les miles: 
has confirmed this to be acock bird. ainfi 1! ava confirmé dans la penfée ou 7’ étois 

que celut-ci en était un. 

The fmall blue Convolvulus, inferted Le petit Convolvulus blew, ajouté ici uni- 
; here only by way of decoration, is, how- quement par voye de décoration, oft cepen- 

ever, ftrictly copied from nature. The dant copié @apres nature, avec la dernicre 
fhape of the green leaves and flowers are exadlitude. La forme tant des feuilles que 
better feen in the print, than they can be des feurs fe concot mieux par lempreinte, 
defcribed by words: the colour of the que por une defcription verbale: la circon- 
flower is blue in its outer cireumference, férence extérieure de La Jeur eft bleué, le 
the middle part being yellow, which ‘miliew en off jaune, difpofé par rayons, en 

~fhoots out in rays like a ftar. Good bo- forme d’ctoile: on en trouve de bonnes de-- 
tanical defcriptions of it are found in: moft * Catelby. Hit, dela Carol, tom. I. p, 46,
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of our Herbals, though I think I havecor- feriptions botaniques dans la plupart de nos | 
rected moft figures of it thatI have hitherto Recueils de Plantes, quoiqu’a légard des 
met with, Jigures, jaye lieu de croire que jai corrigé 

Ja plipart de celles qui me font paffées par 
Jes mains. ) 

i 
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| 
The Leffler Bonana Bird. L’Oifeau Bonana Minor. 

. ene figure reprefents this bird of its do4 Jigure repréfente cet vifeau de fa gran- 
natural bignefs, which, when taken deur naturelle ; apres lavoir tiré de I'ef- j 

out of fpirits of wine, and moderately frit de vin, et fait fécher modérément, il 5 
dried, weighed feven eighth parts of an pefoit fept gros, ou fept huitiémes donce de 
ounce of our common weight. notre poids commun. f 

The beak is pretty thick towards the Le bec eft affex gros vers la téte, un peu 4 
head, bending a little downwards, fharp incliné, pointu, au bout, et d'une couleur 2 
at the point, of a dufky or blackith co- obfcure ou noirdtre, excepté la bafe de la ma- 
lour, except the bafe of the lower man- choire inférieure, qui off couleur de chair : Te 
dible, which is of a flefh-colour: the bec ef tout entouré de plumes noires, qui pré= 
bill is incompaffed round with black fea- fentent une barre fort -étroite fur le devant 
thers, very narrow on the head, reaching de /a téte; cette barre va en S élargiffant de 
to the éyes on the fides of the head, and chaque cote jufqu’aux yeux, dou elle defcend : 
defcending above an inch deep on the fur Ja gorge, et y forme une tache dun 
throat: the head, and part of the neck, don pouce de long: la téte avec une partie 
are of a greenith yellow, or olive colour: du cou eft d'un jaune verddtre ou olive clair : 
the whole body, both above and beneath, et tout le corps deffus et deffous eff d’un jaune 
the thighs, and the upper and under co-  eclattant, auffi bien que les cuiffeshaut et bas, 
verts of the tail, are of a fine bright et les plumes qui couvrent tant le defies que le 
yellow: the leffer coverts of the wings, deffous de Ja queué: les petites couvertures 
both within and without, are alfo yellow: tant du deffous que du deffus des ailes Jont 
the row of covert-feathers immediately aujfi de la méme couleur ; mais les plumes de 
above the quills are moft of them white Ja premiére rangée de couvertures ont pour 
on their outer webs, forming a white /a plufpart leurs barbes extérieures blanches, 
{pot in the middle of the wing: the quills ce gui forme une tache blanche fir le mi- 
are black, except three or four of thofe Lieu de chaque atle: les pennes font noires, 
next the back, which have their outer excepté trois cu quatre des plus voifines du 
webs edged with white: there is a little dos, gut ont leurs barbes extérieures bordées de 
mixture wf black amongft the leficr blanc: il y a quelque mélange de neir parmi
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coverts of the wing near the bend; the in- /es plus petites des plumes, qui couvrent 

) fides of the quills are of a dark afh-colour, aile vers la jointure ou le coude: le deffous 
. but the edges of their webs near their des pennes off d'une couleur de cendre foncé, 

roots are lighter: the tail hath twelve mais les bords de leurs barbes vers la racine 
black feathers of unequal lengths, the font plus clairs: la quexé eff compofée de douze 
middle feathers being longeft, but fhort- plumes inégales en longueur, dont celles du 
ening gradually to the outer feathers on milieu font les plus longues, et les autres vont 
each fide: the legs, feet, and claws, are en racourcifjant graduellement de chaque 
made after the ufual manner, having three cété jufqu'd la dernicre: les jambes, les 
toes forwards, and one backwards, all of pattes et les ergots font de la forme ordinaire: 
a black colour. il y a trois doigts devant et un derriére, le 

tout noir. 
; This bird is a native of the ifland of — Cet oifiau eff originaire de Tifle de la fa- 

Jamaica, and was brought from thence, maique, dot il avoit été apporté, avec dau- 
with other natural curiofities, by Patrick sres curtofités, par Mr. Patrick Browne, 
Browne, M. D. who was pleafed to favour M. D. qui a eu la bonté de me le préter avec 
me with the ufe of it and its neft, as well Je nid, auffi bien que divers autres oifeaux, 
as feveral other birds, to make drawings pour en tirer des deffeins. “fe ne trouve au- 
from. I find no defcription publithed cune defcription publiée, qui réponde exaéte- 
that agrees exactly with this bird: the ment @ cet oifeau: celles qui en approchent 
defcriptions that come neareft to it are Je plus font celles de !W&erus Minor Nidum 
thofe of the Iéerus Minor Nidum fufpen- {ulpendens de Hans Sloane*; et de [1@e- + 
dens of Sloane’s Natural Hiftory of Jamaica, rus Minor, ou Baltimore Bdtard de Catef~ 
vol. II. p. 300. tab, CCLVII. fig. 3. and dy-+-; mais felon ces deferiptions, il font 
of the Iéerus Minor, or Baftard Baltimore Jun et lautre plus petits que notre Bonana, 
Bird of Catefby’s Natural Hiftory of Caro- et un peu différents 2 l'égard du plumage : 
lina, vol. I. p.4g: but thefe are both de- cependant je crots que ce font les mémes 
fcribed to be fmaller than our Bonana Bird, aifeaux, ou dumoins qu'ils font bien proches 
and alittle varying in colour; yet I believe parents: car le nid de celui-ci saccorde a tres 
them to be the fame, or very nearly allied pew de chofe pres, avec la defeription que 
to it: for our bird’s neft agrees nearly /e Chevalier Hans Sloane donne du fien, la 
with what Sir Hans Sloane has defcribed vorer: “ Ils batiffent leur mid des tiges ou 
his to be, which is as follows: “« They “* jibres intérieures de cette forte de vifcum, 
“ build their nefts of the ftalks or inward “ Herba Parafitica, mouffe, ou herbe, ap- 
“ hair of that kind of vifeum, Herba Para- ‘* pellée Barbe deViellard, qiils entrelaffent- 
“ fitica, mofs, or herb, called Old Man’s “ artiffement enfemble, dl extrémité des peti- 
« Beard,-which they carefully weave “ es branches de grands arbres,en formede fac, 
* amongft one another, from the utmoft “ comme ces filets quel'on fait pour étre fufpen- 
** extremities of the twigs of high trees, « dus, et c’e/# dans ce fac quils dépofent leurs 
« fack-fathion, after the manner of hang- “ cei/s, pour éviter les ferpents, ce. Ces 
“ nefts, and therein lay their eggs, to “ tiges ou fils paffent vulgairement pour des 
“ avoid the fnakes, &c.—Thefe ftalks or 
“ threads are vulgarly, though falfly, = Hift. Nat. de la Jamaique, tom. II. pag. 300, yl. 
ie ss + CCLVIII. fig. 3. 

thought to be horfe-hair. The nett, ++ Catefby Hitt, Nat. de la Caroline, tom. I. pag. 49. 
: brought with the bird by Dr. Browne, -
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feemsat firft fight to be made ofblack horfe- “ crins de cheval, mats fansraifon”. Le nid 
hair. Catefby has given his Iéferus Minor apporté avec Toifeau, par Mr. Browne, 
a hen, which feems to me rather to be- femble au premier coup d’oeil, fait de crin 
long to his Baltimore Bird in the foregoing noir. Cate/by a donné @ fon \Gerus Minor 
plate 48. There is another bird publifhed ane femelle, qui me paroit appartenir plu- 
and defcribed by this name, and faid to té¢ a fon Baltimore de la planche précédente 
be a bird of Jamaica, though it is, accord- XLVIII. I y a un autre oifeau publié et 
ing to Dr. Browne's report, a native of the décrit fous ce nom, qu’on donne pour étre de 
continent of New Spain, and not foundin /a amaique, quoigu’au rapport de Mr. 

- that ifland. See Albin’s Hiftory of Birds, Browne ce foit un otfeau* du continent dé la 
vol. II. pla. 40, where he calls it the Bo- Nouvelle Efpagne, qui ne fe trouve point 
nana Bird. Catefby calls the fame bird dans cette ifle*. Cate/by l'appelle la Pie 
the Yellow and Black Pye. See his Ap- Noire et Yaune+*. Le Chevalier H. Sloane 
pendix, p. 5. Sloane has alfo called it the /a@ aufi appellé la Pie Noire et ‘faune%. 
Yellow and Black Pye. See his Hift. of Cet oifeau différe du notre en ce quil eft 
Jamaica, vol. II. p- 301, tab. CCLIX. wa peu plus gros, quwil a la téte toute noire, 

fig. 4. This differs from our bird, in that et /e bec plus long @ proportion, et quil 
it is a little bigger, in having the head @ une barre noire a travers le haut du dos, 
wholly black, the bill longer in propor- Mr. Ray, et le Chevlaier Hans Sloane, don= 
tion, and a bar of black a-crofs the upper went Je Jupujuba ou Japu de Marggrave, 
part of the back. Mr. Ray, and Sir Hans pour leméme que '\&erus Minor, &c. Mais 
Sloane, make the upujuba feu fapu of apres avoir foigneufement comparé les defcrip- 
Marggrave the fame with the Iéerus Mi- tions de ces deux oifeaux, je n’y ai trouvé ait 
nor, &c. But I have carefully compared cune reffemblance. Mr. Browne dit dans: | 
the defcriptions of both thefe birds, and fon Hifloire Naturelle dela “famaique que le 
find no fimilitude between them. Dr. Bonana minor batit fon nid des fibres dus | 
Browne, in his Natural Hiftory of Jamaica, Renealmia§. 
fays, the leffer Bonana Bird builds its neft 
with the fibrous part of the Renealmia. * ee ithe . 
See his Hiftory, P: 477: t Ibid, on. it pag. ee 259%" 

§. Pag. 4774 q 

. 
| 
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CHAP. Boa. -P LA. Saq. 

The Wood-Pecker of Jamaica. Ee Pivert de Ja Jamaique. 

a HIS bird is drawn a little lefs than Ce T ocifeau off definé un peu plus petit 
life. The wing, when clofed, is five que le naturel: T'aile étant fermée a cing 

. inches long: the bill, from its point to the pouces de long: le bec, depuis la pointe ju- 
corners of the mouth, isan inch and half: gu’au coin de louverture, eft d'un pouce et 
in the wing I counted nineteen quills; in demi: j'ai compté dix neuf grandes plumes a 
the tail eight feathers, which feemed tome Jasle, et huit @ la queué, qui ma paru en 
to be perfect; though Willughby fays, sire, quoique Willughby affure, que les Pi- 
that Wood-Peckers have ten feathers in verts y en ont dix. 
their tails. 

The bill is ftraight, pretty fharp-pointed, €e Pivert a le bec droit, affex pointu, et 
and black: it can extend the tongue to'a oir: il peut étendre fa langue a une diftance 
good length, which is pointed and horny affex confidérable; elle eff pointué, et dure 
at the end, fit to ftrike infects: the fore au bout, propre a percer des infectes : le de- 
part of the head all round the bafe of the vant de la téte, tout autour de la bafe du 
bill, and beyond the eyes, is of a yellowith ec, et par de Id les yeux, off dun blanc 
white: the hinder part of the head and jaundtre: le derriére dela téte et du col eft 
neck is of a fine red or fearlet colour: the d'un beau rouge écarlate: la gorge et lefto- 
throat and breaft are of a dirty olive co- mach font d’un olive rouffétre, qui devient 
lour, which gradually becomes reddifh graduellement d'un rouge terne fur le ven- 
on the belly, with tranfverfe dufky lines zre, avec des rates obfcures tranfverfales, fur 
on the lower belly-and thighs: the covert- /e das ventre et fur les cuiffes: les plumes qué 
feathers under the tail are marked with couvrent le deffous de la queué font marquées 
dufky and whitith tranfverfe broken lines: de barres tranfverfales interrompués, obfcures 
the back, upper fide of the wings, rump, et blanchdtres: le dos eff noir, deméme que ‘ 
and tail, are black, with narrow tranfverfe le deffius des ailes, le croupion, et la queie, 
light-brown lines on the back, whiter on avec des raies étroites tranfverfales, grifes ie 
the wings, and broader and white on the /e dos, d’une couleur plus: clair fur les atles, 
rump: the two outer feathers of the tail plus larges et toutes blanches fur le croupion: 
have white fpots on their outer webs: les deux plumes extérieures de la queué ont des 
the inner coverts of the wing are dufky aches blanches fur leurs barbes extérieures : 
and white in a {mall tranfverfe mixture: es couvertures du deffous des ailes font brunes 
the under fide of the tail, and the infides et blanches, ce qui forme une efpece de mélange 
of the quills, are of a very dark afh-colour; par petites rates tranfverfales: le deffous de 

: the inner websof the quills are barred a-crofs /a gue? et le deffous des pennes eff d'une cou- 
with white: the legs and feet are made, asin eur de cendre tres foncé ; les-barbes-intéri--
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other Wood-Peckers, with ftrong claws, eures des pennes font barriolées de blanc en 
all of a black or dufky colour. travers : les jambes et les pattes font faites 

comme celles des autres Piverts, avec de 
Sortes ferres, le tout noir, ou d'un brun tres 
obfcur. 

This bird was brought, A.D. 1753, Cet oifeau fut apporté de Tifle de la Fa- 
from the ifland of Jamaica, by Dr. Patrick maique, en 1753, par M. Pairick Browne, 
Browne, who obliged me with it, to draw M. Dd. qui me La obligeamment prété pour 
a figure of it. It is the fame that is de- /e deffiner: ce? le méme que le Chevalier 
fcribed by Sir Hans Sloane in his Natural Hans Slane a decrit dans fon Hifoire Na- 
Hiftory of Jamaica, vol. II. p. 299, and turelle, et dont il y a donné ia figure*: 

4 figured, tab. CCLV. fig. 2: but, as Sir mazs comme il avoit eu le malheur de Sadref~ 
; Hans had the misfortune to meet with fer dans cette ifle a un fort mauvais deffina- 

a very bad draughts-man in Jamaica to ‘eur, pour tirer fes oifeaux, les figures quil 
draw his birds, his figures of them are of en a données font fort défectueufes;c’eft pour- 
little value; for which reafon I have quot fai jugé a propos de publier ce fecond 
thought proper to make this fecond draw-  de/fein, qui Saccorde beaucoup micux avec la 
ing, which better agrees with the honeft fidelle defcription, que mon bon ami et pro- 
defcription my late good friend and patron ééfeur a donnée de cet oifeau. Ceft ici le feul 
has given of this bird. This is the only P/vert proprement ainfi nommé, qui cit é&é 
Wood-Pecker (ftrictly fo called) found in ¢rouvé 2 la Yamaique par le Chevalier 
the ifland of Jamaica, either by Sir Hans Hans Sloane, ou par M. Browne, qui a 
Sloane, or Dr. Browne, who hath lately parcouru dernidrement toute cette ifle, peur 
travelled all over the ifland in fearch of its en découvrir les produétions naturelles. Quoi- 
natural productions. Though there area wil y ait bon nombre de Piverts dans le 
good number of Wood-Peckers on the continent de L Amerique (Catesby en a décrit 
continent of America, (Catefby has de- environ buit efpéces différentes) celui qui 

; {cribed about eight different fpecies of approche le plus de ce Pivert de la Famaigque, 
them) the neareft to this of Jamaica, quoiqwil y ait un peu de difference, cof fon 
though fomething different, is his Red- Prvert 2 ventre rouge +. Ceux qui foubaite- 
bellied Wood-pecker, vol. I. p. 19, of ront de voir des obfervations trés particuliéres 
his Natural Hiftory of Carolina. Thofe fur les mouvements, Gc. de la langue du Pi- 
who would fee very particular obfervations vert, pourront confulter les Mémoires de? Aca- 
on the motion, &c. of the tongue of demie des Sciences de Parist; ou Pabrégé de 
the Wood-Pecker, may confult Memoires ces Mémoires en Anglois, par Martyn et 
de lAcademie, 8c. of Paris, for the year Chambers§. Les Jigures tant de original 
1709, pag. 85, pl. 33 or the abridged que de Ja traduction font fort belles. On en 
Englith Tranflation of the Memoirs, &c. ¢rouve auffi une expofition anatomique dans 
by Martyn and Chambers, vol. IU. p.183, /s Iranfactions Philofopbiques||. On peut 
pla. 3. The figures, both in the original eet ; : 
and tranflation, are very elegant. There ‘ ‘=e Nat, de la Jam. tom. II. p. 299, pl, 255. 
is alfo an account of its anatomy in the a Catelby Hift, Nat. dela ‘Caroline, tom, I pag. 19.” 
Philofophical Tranfactions, N° 350. See t aan iE a 85. peg 
allo a figure of the -~ and tongue in fnogso, Fe P3 ;
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Ca) 
Willughby’s Ornithology, tab. XXI. The ‘wir encore une figure de la téte et de la 
fame ftructure of the tongue runs through /angue du Pivert dans P Ornithologie de Wil- 
the whole genus of Wood-Peckers. ‘The lughby*. La langue ef) confiruite precift- 
above-mentioned Dr. Browne has given ment de la méme manicre dans tous les Pi- 
a defcription of this bird, (fee his Natural verts, Mr. Browne, que jai dia cite, a 
Hiftory of Jamaica, fol. London, 1756, donné une defcription de cet oifeau dans fon 
pag. 474) but omitted giving a figure, Hiftoire Naturelle de la famaique+ ; mais 
having referred his readers to my Natural aulieu d’y en ajouter la figure, il s’ef} con- 
Hiftory for the figures of feveral of the tenté de renvoyer fes leéfeurs 2 mon Hiftoire 
birds he has defcribed, Naturelle, comme il a fait & Végard des 

Sigures de plufieurs autres oifeaux, gquwil a 
décrits, : 

* Pla. 21. + A Londres, 1756, fol. pag. 474. 

; SB eB eee Dee Bo oOo ose Bio oo Bes oe os De 

OH A Pes, SOGRYV. ORE Avadge: 

The Little Green and Orange- Le Petit Martin-Pécheur vert et 
coloured King-Fifher ; orange ; 

, AND ET 

The Blue Lizard. Le Lezard Bleu. 

‘Tt HE King-fither is here reprefented 7» Martin-pécheur eft repréfenté ici de 
of its natural bignefs: it hath the tail Ja grandeur naturelle: i! ala queué un 

alittle longer in proportion than the com- pew plus longue 2 proportion, que le Martin- 
mon King-fifher. pécheur commun. 

The bill is of a blackith or dufky colour, Le bec ef d'une couleur obfcure, ou noi- 
except the lower mandible towards the rdére, excepté la machoire inférieure, qui 
head, which is reddifh: the throat is ¢/f rougeatre vers latéte: la gorge off orange; 
orange-coloured; and it hath a mark of i] y @ aufi une barre de la méme couleur, 
the fame colour paffing from the bafe of gui part de la bafe du bec de chaque coté, et 
the bill, on each fide, over the eyes: the fimit audeffus des yeux: la téte, le derricre 
head, hinder part of the neck, the back, du cou, le dos, la queué, et les plumes qué 
tail, and covert-feathers of the wings, are couvrent les ailes, font d’un beau vert de 
of a fine parrot-green colour: ithath alfo perroquet: une large barre du méme vert 
a bar of the fame green a-crofs the breaft: traverfe l'eftomach ; les cétés fous les ailes, 
the fides under the wings, and the fides et les cétés du ventre font d'un orange vif 
of the belly, are of a bright reddith orange tirant fur le rouge: le milieu du ventre 
colour: the middle of the belly, the of blanc; les cuiffes, et les plumes qui couvrent 

; : U



( 74 ) 
thighs, and covert-feathers under the tail Je deffous dela quent font blanches : la queue 
are white: the tail hath twelve feathers, «@ douze plumes, dont celles du milieu font un 
the middle ones a little longer than the pew plus longues que les autres : les barbes in- 
others: the inner webs of the tail feathers ¢ériewres de la queué font tachetées de blanc : 
are {potted with white: the inner coverts, des plumes qui couvrent le deffous des ailes, 
and the ridges of the wings, are of alight et Jes plumes des bords Jont d'un orange clair : 
orange colour: the quills are dark-brown, es pennes font d’un brun obfcur ou noiratre, 
or dufky, fpotted with a light clay colour ftachetées de jaune roufdtre fur leurs barbes 
on their outer and inner webs, except a extérieures et intéricures, excepté quelques 

: few of the outer quills, which are without unes des pennes du fouet de laile, qui m’ ont 
{pots: the legs and feet are fmall, and the point de taches : les jambes et les pattes font 
toes connected, as in all other King-fithers, petites ; les doigts en font attaches les uns 
and of a fleth colour. aux autres, comme dans tous les Martin- 

pécheurs, et couleur de chair. 
This bird was bought at the fale of the Cet otfeau confervé dans de LV efprit devin 

late Duke of Richmond’s colleétion, pre- avoit été achetté a la vente des curiofités 
ferved in fpirits, by Charles Chauncy, M.D. du cabinet du Seu Duc de Richemond, par 
who lent it me to make a drawing; but MM. Charles Chauncy, M. D. qui me la prété 
we could not learn from whence it was pour le deffiner ; mais nous #’ avons pu décou- 
brought. vir d'ou ila été apporté. 

The BLUE LIZARD is moft parti- Le LEZARD BLEU eff fort parti- 
cular for the ftructure of its toes, which culier, @ caufe de la ftruéture de Jes doigts, 
have little webs fpreading from their fides; gui ont de petites membranes, quis etendent 
not in the nature of web-footed birds, but de chaque coté; non pas de la nature de celles. 
rather like fome fort of flies; which webs I que les oifeaux aquatiques ont aux pattes, mais 
conceive to be a kind of fuckers, to enable plutét comme certain fortes de mouches en 
it to walk on the fmooth furfaces of the ont, qui agiffent par voye du fuction : ainfi 
large leaves of trees or plants: it hatha je congots gue ces membranes leur fervent a 
{mall ridge down its back, which extends Je tenir, et a marcher fir la furface unie 
to the tail, where it becomes jagged or des grandes feuilles des arbres et des plantes: 
toothed: its whole upper fide is of a blueith i/y @ une petite elevation fur le dos, en Sor- 
colour, clouded tran{verfely with lighter and me de fillon, qui régne tout du long jujque 
darker fhades: its under fide is of a light /a queue, cit elle devient dentelée > tout le def 
flefh colour. Jus du corps eft bleudtre, varié tranfverfale- 

ment de nuances plus clatres et plus foncées: 
le deffous en eft d'une couleur de chair péle, 

This draught was taken on the copper Ce deffein a été gravé fur la planche im- 
immediately from nature, and of the fize of | médiatement @’apres naiure, et de grandeur 
life. The Lizard was brought from the maturelle. Le Lezard avoit été apporté, 
ifland of Nevis, in the Weft Indies, by a confervé dans de lefprit de vin, de Vifle de 
young gentleman who came to London Newis dans les Indes Occidentales, par un 
for education, and obliged me with it pre- jeune homme, gui eft vinu ici pour fon éduca- 
ferved in fpirits, tion, et qui mena fait prefent,
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(ORs) } : 

CHAP. XXXVI. PLA. 246. 

The FRANCOLIN. Le FRANCOLIN. 

Ay EUS figure is confiderably reduced in ~4 figure repréfente cet oifeau confidérablé= 
E fize from the natural bird, which ment plus petit qu'il n’eft naturellement,, 

was fomething larger than our common puis qu’il eff un peu plus gros que notre per= 
partridge. Some of its meafureswereas fol- drix commune. Voici quelques unes de Jes 

lows: the wing, when clofed, was fix inches dimenfions: laile étant fermée avoit | See 

| long; the lower leg, from the knee to pouces de long ;, la jambe depuis le genou.juf- 
the bottom of the heel or foot, was two qu’au bas du talon, ou julqea la patte,, a~ 

inches and a quarter; from the point of ‘woit deux pouces et un quart; et le bec, de~ 
the bill to the angles of the mouth, was a puis la pointe jufqu’aux coins.de ouverture, 
very little over an inch. avoit un peu plus dun pouce. 

The bill is of a black colour, fhaped Le bec eff noir, et fait a peu pres comme 
much like a hen’s bill: the noftrils are celui d’une poule: les nafeaux font placés: 

s placed in a little rifing: the tongue, and dans ume petite éminence: la langue et le 
infide of the mouth, are of aflefh colour: dedans du bec fént couleur de chair : les iris: 
the irides of the eyes are ofa hazel colour: des yeux font noifette: la téte eff couverte- 
the head is covered with black feathers, de plumes noires, excepté une tache blanche 
except a white fpot under each eye, a little fous chaque ceil, un peu de mélange de rouge: 
mixture of red on the crown, and fome fur le fommet, et quelques petites taches: 
{mall {pots of white, which proceed from 4lanches, qui commencent au. deffus des: 
above the eyes, and join on the hinder yeux, et vont fe joindre derriére la téte = 
part of the head: the feathers all round es plumes d’autour du cou font d'une couleur- 
the neck are ofa reddith orange colour: be- d’orange tirant fur le rouge: audeffous de- 
lowthis collarthe feathers are black allround ce coher, les plumes font noires tout autour 
the neck, and fpotted with fmallround {pots du cou, et marquetées de petites taches ron- 
behind, between the neck and back: the des, par derriere, entre le cou et le dos.c: 
belly is black, and fo is the breaft, fpotted on Peflomach et le ventre font. noirs, marque- 
the fides with very regular round white ‘tes de chaque cété de taches rondes, blanches,, 
fpots: there are alfo on the belly and et ¢rés réguli¢res: il y.a auffi des taches de- 
thighs white fpots; but they are more Ja méme couleur fur les cuiffes, mais.elles y 
broken, and mixed with a little reddith font moins réguliéres et melées d'une nuance: 
colour: the covert-feathers under the tail de rouge: les plumes qui cowvrent le deffous 
are wholly of a reddifh orange colour: the de /a queué font entidrement d'une couleur 
back is covered with feathers black in their d’orange rougeatre: le dos eff. couvert de: 

: middies, and bordered with a reddifh plumes, qui font noires dans le milieu, et 
brown; thofe on the fides of the back, Jdordées de brun rougeatre, ou couleur de tam. ~ 
which fall partly over the wings, have melle vif’, celles des cétés du. dos, qut tombenk:



ey} 
tthe ‘black and brown indented into each en partie fur les ailes, ont le noir, et le ca- 
other: the wings, both quills and covert- elle, mais plus clair, enclavés l'un dans 
feathers, are dufky, and regularly marked Pautre, en forme de dentelure. Les ailes, 
with round light brownith fpots: the in- tant les pennes que les plumes qui les couvrent, 
fides of the wings are coloured as they are font rembrunits, et marquetées réguliérement 
without, but the {pots more broken, and de taches gris blanc: la couleur du deffous des 
Tunning in tranfverfe lines: the lower part atles off la méme que celle du deffus, excepté 
of the back and rump is covered with gue les marques y font moins réguliéres et y 
feathers variegated with black and white forment des raiés tranfuerfales: le bas du 
in narrow tranfverfe lines: the tail feathers dos et le croupion font couverts de plumes va- 
‘are marked in the fame manner, except at riées de noir et de blane, ce qui produtt des 
their tips, which for an inch broad were arres étroites tranfuerfales : les plumes de la 
wholly black: the legs and feet were co- queué font marquées de la méme maniére, ex- 
vered with red fcales, in colour like pigeons cepté gu’elles font toutes noires au bout, environ 
feet ; the three fore toes were connected dum pouce de long: les jambes et les pattes 
near their bottoms by membranes; the font couvertes d'écailles du rouge ordinaire de 
claws were of an horn colour. I believe celles des pigeons; les trois orteils de devant 
it to be a cock bird, by reafon ithad fpurs. font lids vers la racine par des membranes ; 

les ergots font couleur de corne. fe crois que 
ce fijet ctoit mdle parce quil avoit des 

? Eperons. 
‘This bird was brought alive to En gland, Cet vifeau avoit été apporté vivant en An- 

from the ifland of Cyprus in the Mediter-  gieterre, de lifle de Chipre, dans la mer Meé- 
ranean fea, and prefented to Mr. James diterranée, et I'on en avoit fait préfent & 
Leman, who lent it me to make adraw- Mr. “facques Leman, qui me la prété, pour 
ing of it; but not till it was dead, though /e definer : il off vrai, qu alors i étoit mort, 
while it was freth, its eyes and feet re- mars l étoit fi frais, que les yeux et les pat- 
taining their living colour. Mr. Willughby, es a@votent encore leurs vives couleurs. Mr. 
in his Ornithology, has given a defcription Wallughby a donné une defcription du Franco- 
of the Francolin; but his feems a quite 4 dans fon Ornithologie, mais le fien pa- 
different bird from this of mine, which I ro#t tout @ fait difftrent du mien, que je 
take to be truly and properly what is un- cross tre vcritablement et proprement celui 
derftood to be the Francolin by the Italians. gue /es Italiens appellent Francolin. Olina a 
Olina, in his book of the Nature of Birds, donnéla figure d'un Francolin* ; mais d tout 
Rome, 1622, has given a figure of the prendre, c’eft encore un oifeau different de ce- 
Francolin, pag. 33; but it is a bird alto /d que je donne ici. Tournefort, dans fon 
gether different from what I have here pre- Voyage au Levant, a placé vis-a-vis de fes 
fented. Tournefort, in his Voyage to the de/criptions des oifeaux de Tifle de Samos, la 
Levant, vol. II. p. 97, has, againft hisde- vrase figure de T'oifeau que je viens de décrire, 
{cription of birds in the ifle of Samos, placed gut] nomme au bas de leftampe, \e Francolin 
a print of this very bird I have figured, forte d’oifeau qui fréquente les marais, gui- 
which he calls, on the plate, @ Francolin, quilnait pas dit un mot de cela dans Ja de- 
a fort of fowl frequenting the marfoes: Jfcription: il y parle fimplement du coq de 

though he has net mentioned any. thing of * Dans fon livre de 1a Nature des Oifeaux, Rome 1622, a Francolin in his text, but fpeaks of pag. 33. 
I
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Cg) 
Heath-cocks, which they call Meadow- bruyere, qu'on appelle perdrix de prairie®. 
partridges ; yet I fuppofe the bird he has ‘Yecrois cependant qu'on doit prendre loifeau 
figured muft be underftood to be one of gui a repréfinté, pour un fujet de Pefpece 
thefe. This Francolin of mine is alfo a dont il eft ici queftion. Ce méme Francolin 
native of Bengal, in the Eaft Indies; for je trouve aufi 2 Bengale dans les grandes 
it is very exactly figured in a parcel of Indes, car il eft tres exactement repréfenté 
drawings after nature, done in that country, dans un recueil de deffeins tirés d'aprés nature 
at the requeft of the late Dr. Mead, and dans le pays méme @ la requifition de feu M. 
fent to him in London, about twenty years Mead, M. D. et qui lui avoient été envoyés 
before his death, by a friend of the @ Londres, plus de vingt ans avant fa mort, 
Doctor in India. Tournefort’s print is par un ami qu'il avoit aux Indes. La figure 
the only figure publifhed of this bird that de Tournefort eff la feule, que je fache, qui 
I know of; but that has no defcription ait été publiée de cet oifeau; mais comme il 
with it: fo that this of mine may be ac- ze la pas accompagnée d'une defeription, on 
counted the firft hiftory of the Francolin. peut regarder celle-ci comme la premitre 

hiftoire du Francolin. 
* Voya. au Levant, tom. II. pag. 97. 

SBS IADR RIDE DR DECI ICDA DD BRI TEHRAN 

CHAP. XXAVH, ee? L A, 247, 

The Chinefe Quail, and the Guern- La Caille de /a Chine, et /e Lezard 
; fey Lizard. de Guernefey. 

ye bird is here figured of its natural GF T vifeau eff repréfenté ici de fa grof- 
bignefs: it was etched on the copper- Jeur naturelle: il a été gravé fur la 

plate immediately from nature. I take it planche immediatement d'apres nature. Fe 
to bea cock bird. crois que c’eft le male. 

The bill is black: the fore part of the Le bec eft noir: le devant de la téte, Tcfto- 
head, the breaft, fides, and infides of the mach, les cétés et le deffous des ailes font dune 
wings, are of a blueifh ath colour: the couleur de cendre bleudtre: le ventre, les 
belly, thighs, and covert-feathers beneath cuiffes, et les plumes de couverture du deffous - 
the tail, are of a dark reddifh orange co- de la queué font dun canelle vif tirant fur 
lour: the tail feathers, which are hid by / rouge: les plumes de la queué qui font 
its coverts, are of the fame orange colour: cachées fous leurs couvertures, font de la ménie 
it hath a line of dufky white along the couleur: il y a le long du milieu du ventre 
middle of the belly: the fides of the breaft une barre d'un blanc objcur : les cotés de leflo- 
are {potted with black: the throat under mach font mouchetés de noir: la gorge, au- 
the bill hath a black {pot furrounded with deffous du bec, a une grande marque noire 
white, and without that a black line from entourée de blanc ; et en dehors de ce blanc, . 
each corner of the mouth; which lines i/ part deux barres noires, Seavoir tne de 

x



( 78 ) 
join in a black lift on the fore partof the chaque coté du bec, qui viennent fe joindre 
neck, better to be concéived by the figure fur le bas de la gorge et  forment une efpece 
than by any defcription: the hinder part de croi{fant noir, les pointes en haut, ce que 
of the head and neck, the back, wings, Ja figure exprime mieux, qu aucune defcrip- 
and covert-feathers of the tail are brown: don: le derriére de la téte et le cou, le dos, 
the middle part of the feathers on the back es ailes, et les couvertures de la queué font 
and rump is of a light brown or orange co-  drunes: le milieu des plumes du dos et du 
Jour, with black lines on each fide, and croupion, off dun brun vif, ou orangé, avec 
fome powdering of black in the interme- des lignes noires de chaque coté, et quelque 
diate {paces: the wing feathers are alfo peu de noir parfemé dans les efpaces inter- 
irregularly barred with tranfverfe dufky médiaires. Les plumes des ailes ou pennes 
lines: the legs and feet are like thofe of font auffi barrées irregulierement de lignes 
the Common Quail, of a bright yellow érunes tranfverfales : les jambes et les pattes 
orange colour. JSont comme celles de la Caille Commune, d'un 

jaune orange clair. 
‘This Quail differs chiefly from oursin being Cette Caille differe dela nétre, principale- 

not above halfits fize, inthe black marks on ment, parla groffeur, n'étant pas plus de la 
its throat, and in the rednefs of its under moitié auffi grofe; par les marques noires ~ 
fide. It was brought alive from Nanquin qiellea fur la gorge, et par la rougeur du 
in China, by a captain in the Eaft India ventre. Celle-ci avoit été apportée en vie de 
Company's fervice, who prefented it to Nanquin dans la Chine, par un capitaine de 
Mr. Leman, at the College of Phyficians, waifeau au fervice de la Compagnie des Indes, 
London. This gentleman, after it died, gui ex avoit fait préfent a Mr. Leman au 
fet it up in a glafs-cafe very curioufly, and Collége des Médecins a Londres. Apres. 
lent itto me to draw its figure. The cap- gwelle fut morte, M. Leman la fit mettre 

tain, who gave itto Mr. Leman, informed dans wne chaffe de verre tres propre, et il me 
him, that thefe birds in China are trained J'a prétée pour la deffiner. Le capitaine, ; 
up to fight with each other, and that they gui /a lui a procurée, lui a dit qua la Chine, 

lay great {ums of money on their heads, as on infiruit ces cifeaux a fe battre l'un contre 
our cock-fighters in England do on their autre, et gil s'y fait d ce fujet des gageu- 
cocks. I believe this to be the firft figure res trés confidérables, en faveur duvictorieux, 
and defcription of this Chinefe Quail. The @ /a maniére de nos Anglos, qui font battre 
Chinefe have alfo in their country the des ccgs les uns contre les autres. fe crois 
Common Quail, the fame we have in gueceft ici la premiére fois qu'on a donné la 
Europe, as plainly appears by their pi@tures. figure et ladefcription de cette Caille Chinoife. 

Les Chinois ont auffi la Caille commune dans 
leur pays, qui eft la méme que nous avons en 
Europe, comme il paroit evidemment par 
leurs tableaux. 

The GUERNSEY "LIZARD Le LEZARD de GUERNESEY 
is drawn of its natural bignefs: the upper ¢f? deffiné de fa grandeur naturelle: le 
fide is brown fpotted with black fpots, deffus eff brun tacheté de noir avec deux 
with a line of a lighter brown running éarres de brun plus foncé, une de chaque 
along each fide of the middle of the cord du dos, qui setendent d'un bout aT autre s
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( 79 ) 
‘back: the under fide is green {potted with /e ventre off vert marqueté de petites taches 
fmall dufky fpots. This was a male: the oirdtres. Celut-ci étoit méle: la fémelle 
female differs from it in having the belly en différe en ce quelle a le ventre dun jaune 
of a light *yellowifhs colour with {mall clair, moucheté de petites taches obfcures. 

' dufky fpots. 
: aoe of thefe Lizards were brought to Fai eu une couple de ces Lexards dun 
me alive, by a perfon who makes it his bomne qui fait métier de prendre des viperes. 
bufinefs to catch vipers, &c. whotold me, I/ me dit qu'il les avoit attrapés fur la Mon~ 
they were taken at St. George’s Hill, near tagne de S. George, pres de Cobham en. Surrey 5 

Cobham, in Surry. He fays, they were ef il m’affura quils provenoient de quelques 
propagated there from fome of the fame was de la méme ofpece, qu un particulier x 

{pecies brought by a gentleman a few years avoit apportés, il y a quelques années, de 
! fince from the ifland of Guernfey. Lifle de Guernefey, et qui sy étorent multiplies. 

OO eH OOO OO HP 

. 

CPA Ee. Boe lg Fa. 248. 

) The Ruffed Heath-cock, or Le Coq de Bruyere & 
Grous. Fraife. 

+ HIS bird is almoft of a middle fize GE T oifeau tient le milieu, pour la grof— 
between a pheafant and a partridge. Jeur, entrele faifan et la perdrix. L’é- 

The fcale, by which the drawing was chelle dont on seft fervi pour le deffiner eff de 
made, is twelve inches divided on fix of douze pouces repartis fur. fix de notre pied” 
the ftandard foot, which reduces it tohalf ordinaire; ce qui réduit Toifeau a la moitié 
the meafure of the natural bird. de fa grofeur naturelle. 

The bill is made. like a hen’s, and of a Le bec reffemble a celui dune poule, et eff 
brownifh horn colour; the feathers bend dune couleur de corne brundtre; les plumes: 

‘forward over the noftrils, and coverthem: gui font a la bafe de la partie fupdrieure fe 
the feathers on the crown are pretty long; rabattent en devant fir les nafeaux, et les. 
and I believe it raifes them into a creft, or couvrent: celles du Jommet de la téte font 
lets them fall, at pleafure: it hathalfolong a/fex longues, et je crois qu'elles Sélent en 

. feathers on the. neck, which it can raife in forme de hupe, et s'abaiffent,au gré de loifeau z- 
form of a ruff, or let them fall flat; for i/ a auffi de longues plumes fur le cou, gwil. 
which reafon I have diftinguithed it by the peut tout deméme relever en forme de fraife, 
above name: its head, neck, back, wings, ou coucher,, comme il lui plait, ce quit m’a en- 
and tail, are beautifully variegated with gagé a ke caraéferifer dans le titre, par cette 

dark and light browns, and a mixture of propridté: il ala téte, le cou, Ie dos, les ailes 
black : the end of the.tail is afh-coloured, ef /a queui éimaillées, dune maniére char~
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and within that a broad tranfverfe bar of mante, de diverfes fortes de bruns plus on 
black: the under fide of the tail is marked moins clairs, avec un mélange de noir. Lrex~ 
and coloured like the upper, but fainter: trémité de la queué off couleur de cendre, joig- 
the inner covert-feathers of the wings are mant quoi, il y a une grande barre noire, 
dight brown and white: the infides of the gai paffe d’un coté 2 autre: le deffous de la 
wings are ath-coloured: the feathers be- queué eff marqué et coloré comme le deffis, @ 
tween the back and wings are orange-co- /a referve que les couleurs en Sout moins vives: 
doured and black with white tips: immedi- es plumes, qui couvrent Ie deffous des ailes, 
ately under the bill the feathers are white; font grifes ef blanches: la gorge eft dun brun 
the throat bright brown inclining to orange ¢clattant tirant fur Porange ; Lefomach, le 
colour; the breaft, belly, and thighs, entre, et Jes cuiffes font blancs, avec une 
white, with a faint tin@ure of orange, and muance d’orange pédle, et quelques taches noires 
femi-lunar black {pots on the breaft and en forme de croifjant, fur Teftomach et fur 
fides: the covert-feathers beneath the tail Jes cdteé's: les couvertures du deffous de la queué 
are of a faint dirty orange colour with white ont d’un orange pdle et efacé, avec des taches 
{pots: the legs are covered down to the dlanches: les jambes Jont revitués, jufquaux 
feet with white feathers, which appear like pates, de plumes blanches, gui reffemblent a 
hair: the feet have each four toes of a du poil: ies pates ont chacune quatre orteils 
fleth colour, ftanding in the ufual manner; couleur de chair, placés comme aVordinaire: 
the toes are pettinated along their fides, ses orteils font dentelés aux cétés, et attachés 
and connected at their bottoms by mem-  enfémble vers le bas, par des membranes. 
branes. 

This bird was fent from Penfylvania,(by Cet oifeau été envoyé 2 M. P. Colinfon, 
Mr. John Bartram, to Peter Colinfon, Efq; Membre de la S. R. par M. *f. Bartram de 
F.R.S.) where it is called a Pheafant. Mr. Penjfilvanie, ott on lappelle Faifan. Mr. Bar- 
Bartram fent with it avery curious account tram lavoit accompagné d'un mémoire tres 
in a letter to Mr. Colinfon, of whom I ob-  curieux inféré dans la lettre, guil écrivoit a 
tained leave to take an exact copy, which M. Colinfon, qui m’a permis d’en prendre la 
is as follows: copie, dont vorct la teneur : 

‘** He is a fine bird when his gaiety is “Cet oifeau eff magnifique quand il déploye 
“ difplayed, that is, when he fpreads his ‘‘ toutes fes graces; cCeft-a-dire, quand il 
* tail like that of a turkey-cock, and erects “ ¢tend Ja queué comme un cog @inde, et quit 
“a circle of feathers round his neck like a‘ reléveen forme de fraife le cercle de plumes, 
“ruff, walking very ftately with an even “ gw’il a autour du cou, marchant majefueu- 
“pace, and making a noife fomething like “ fement d’un pas uniforme, et Saifant un 
“a turkey; at which time the hunter muft « druit fembable en quelque forte a celui du 
“‘ fire immediately at him, or he fliesaway cog d'inde: ceff alors que le chaffeur doit 
“dire@ly for two or three hundred yards, « Je tirer Jans perdre de temps, car il §en- 
“* before he fettles on the ground. There “vole a? infant méme, a trois ou quatre 
‘““is fomething very remarkable in what cents pas, avant que de Je pofer 2 terre. | 
“we call their thumping, which they do “ I] y @ quelque chofe de fort remarquable 7 
“with their wings, by clapping them <“ dans ce que nous appellons le tapage que 
“againft their fides, as the hunters fay. “ces otfeaux font avec leurs ailes, en Sen 
“They ftand upon an old fallen tree, that“ frappant les cotés, comme difent les chaf- 
“« has lain many years on the ground, where“ fewrs. Is fe tiennent Jur le tronc d'un 
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a 
“they begin their ftrokes gradually, at “viel arbre tombé et couché par terre depuis 
“about two feconds of time diftant from “ long temps: Id ils commencent a fe frapper 
“one another, and repeat them quicker ‘“ graduellement, 2 peu pres de deux en deux 
“and quicker, until they make a noife <“ fecondes, répétant les coups de plus vite en 

; “like thunder at a diftance; which con- “ plus vite, jufqwd ce quils faffent un bruit 
“tinues, from the beginning, about a mi- “ femblable au tonnerre entendu de loin, qui 
““nute; then ceafeth for about fix or eight “* depuzs le commencement jufqu’ad Ia fin dure 
“minutes, before it begins again. The “environ une minute. Alors ils ceffent pen- 
“ found is heard near half a mile, by which dant environ fept ou huit minutes, avant 
“* means they are difcovered by the hunters, “ gue de recommencer. Ce bruit fe fait en- 
“and many of them killed. I have thot “ tendre de pres d'un demi mille, et les fait 
“many of them in this pofition; but never “ découvrir par les chaffeurs, qui par ce 
“faw them thump, they moftly feeing me “ moyen en tuent un grand nombre. Sfen ai 
“ firft, and fo left off. They commonly “ tué plufieurs dans cette pofition; mats je 
“exercife in thumping fpring and fall, at ‘“‘ #’en ai jamais vit faire leur tapage, parce 
“about nine or ten ina morning, and four “ giils mont prefgue toujours appercu les 

: “or five in the afternoon. Their food is “ premiers, ce qui les fait ceffer dabord. Is 
“ chiefly berries and feeds of the country: “ s'exercent dordinare a2 faire ce bruit au 
“their fleth is white, and choice food. I « printemps, ef en automne, vers les neuf ou 
“ believe they breed but once ayear, inthe “dix heures du matin, et fur les quatre. a 

i “ fpring, and hatch twelve or fourteen at “ cing heures du feir. Is fe nourriffent 
*©a brood, which keep in a company till ‘principalement de bayes ou petits fruits, et 
“towards the following fpring. Many “ des grains qui fe trouvent dans le pays : 
“have attempted to raife the young ones, “ leur chair ef blanche et fait un mets. exquis. 
“and to tame them; but to no purpofe. “ Yecrots qu’ils ne couvent qu'une fois année 

F « When hatched under a hen, they efcape ‘‘ au printemps, et quils amenent douze ou 
“into the woods foon after they are “ guatorze petits dla fois. Toute la couvée 
“hatched, where they either find means “forme une compagnie, qui ne fe fépare 
“to fubfift, or perifh.” The letter from “‘ gu’au printemps del année fuivante. Plu- 
which the above is extracted, was dated, “‘/ieurs perfonnes ont efjayé d'élever les petits, 
 Penfylvania, July 15, 1750. “et de les apprivoifer, mais ils n'ont pu y 

“ réuffir: quand on les fait élorre fous une 
“ poule, ils senfuyent dans les bots pref~ 
“ quwauffi tot quils font éclos, et ils y trou- 

; “* vent moyen de fubfifier, ou ils y périffent.” 
La lettre d’ou cet extrait a été tiré était datée 
de Penfilvanie, les 15 Fuillet, 1750. 

In order further to illuftrate the hiftory Dans le deffein declaircir d'avantage lbif- 
; of this bird, I wrote to Mr. Brooke, of ‘oire de cet oifeau, fécrivis 2 M. Brooke de 

Maryland, in North America, now (May Maryland, dans ! Amerique Septentrionale, 
1752) in London, to defire the favour of mais aétuellement & Londres, (Mai 1752) 
him to give me what account he could of pour le prier de vouloir bien me donner toutes 
the bird called a Pheafant, in the provinces /es Jumieres qu'il pourroit, touchant l'cifeau, 
of Penfylvania, Maryland, &c. and he u’on appelle Faifan, dans les provinces de ; obliged me with a fatisfactory anfwer by eee Maryland, Gc. -et il eut la



( 82 ) 
letter, from which I have made the fol- bonté de me répondre d'une maniére fatisfai- 
lowing extract relating to the hiftory of ante, par une lettre de laquelle j'ai fait 
this Ruffed Grous, or Pheafant : ; Lextrait fuivant, en ce qui regarde le Cog de 

Bruyére a fraife, ou le Faifan : 
“The Pheafant breeds in all parts of ‘* Le Faifan multiple dans toute la pro- 

“« Maryland, fome countries on the eaftern ‘‘ vince de Maryland, excepté quelques endroits 
“ fhore excepted. They lay their eggs in ‘‘ de lacéte orientale. Ils dépofent leurs ocufs 
“‘nefts they make in the leaves, either by ‘‘ dans des mids, qwils font de feuilles, ou a 
“the fide of fallen trees, or the roots of ‘‘ coté dutronc d'un arbre couché par terre, 
“‘ ftanding ones. They lay from twelve “ou présdesracines de ceux qui font debout. 
** to fixteen eggs: the time of incubation ‘* I/s pondent douze a feize oeufs: le prin- 
“is in the fpring; but how long their ‘* temps off ee ot ils couvent, mais 
“eggs are hatching I cannot fay: but, “ yene /aurcis dire combien de temps les petits 
“* probably, it isthree weeks, the time that ‘‘ font d eclore, mais c’eft probablement trois fe- 
*©a dunghil-hen fits—I have found their ‘* maznes, qui eff le temps que couvent nos 
““nefts when a boy, and have endeavoured “ poules communes. ‘fai découvert de leurs 
‘to take the old Pheafant, but never could ‘‘ nds, étant petit garcon, et j'ai tdché de 
““fucceed: fhe would let me almoft put ‘‘ prendre la mére, mais je n'ai jamais pu y 
“‘ my hand upon her before fhe would quit ‘‘ réu/fir; elle me laiffott mettre la main préef~ 
“her neft; then by artifice the would “que fur elle, avant que de quitter fon mid, . 
‘« draw me off from her eggs, by fluttering ‘‘ ef puis elle avoit ladreffe dem éloigner defes 
“‘juft before me for a hundred paces or “ oeufs, en voltigeant doucement devant moi a 
“more; fo that I have been in conftant “ wne diffance de plus de cent pas, et me la- 
“hopes of taking her. They leavetheir ‘‘ sffant toujours dans l'efpérance de la Jfaifir. 
‘““nefts as foon as they are hatched; and, ‘* Les petits abandonnent leur nid des qu ils 
‘* T believe, they live at firft on ants, fmall ‘* font cclos, et je crois quwils vivent dabord de 
“worms, &c. When they areafewdays ‘‘ fourmis, de petits vers, Gc. Au bout de 
“old, they hide themfelves fo artfully ‘ guelques jours, ils fe cachent fi jinement 

“among the leaves, that it is difficult to ‘ parmi les feuilles, qu'il eft prefqu'tmpoffible 
‘* find them: as they grow up, they feed ‘de les trouver. A mefure quils croiffent, 
*‘on various berries, fruits, and grain of <“¢ zh fe nourriffent de diverfes bayes, de petits 

. “the country: grapes they likewife are <* fruits, et de grains du pays. Ils ameint 
“ fond of in the feafon ; but the Pheafant is“ aufiid fe nourrir de raifin dans la faifon ; 
“* more particularly fond of the ivy-berry. “* mais le Faifan eft friand, fur toutes chofes, 
“J do not know any other animal that ‘ dedayes de lierre: jene feache aucun autre : 
“feeds on thefe berries: I know they are ‘* animal, qui en mange, mais je feais quelles 
** poifon to many. Though the Pheafant ‘font un poifon pour plufieurs. Quoique ce 
«hatches many young at atime, andoften ‘“ Fas/an amene plufieurs petits a la fois, et 
‘* fits twice a year, the great numberand * gwz/ couve fouvent deux Jos Pannée, le 
“« variety of hawks in Maryland feeding <* grand nombre de faucons de diverfes fortes, 
“ on them prevents their increafing faft— * gui fe trouvent en Maryland, et qui les 
* The beating of the Pheafant, as we term “* mangent, les empéchent de multiplier promp- 

: ‘it, is a noife chiefly made in the fpring “* ¢ement. Le battement du Faifan, comme 
“of the year by the cock-bird; it may  “* nous Pappellons, eff un bruit que le male fait, 
“ be diftinétly heard a mile inacalm day: “* principalement au printemps; on peut 

|
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“ they {well their breafts like the pouting ‘ Pentendre diftinétement d'un mille, dans un 
“ pigeon, and beat with their wings, which “ temps calme. Ils enflent leur jabot comme 
“ makea noife not unlike a drumin found; “ certains pigeons, et ils fe frappent de leurs 
* but the Pheafant fhortens each founding “ ailes, ce qua fait un bruit qui ne reffemble 
‘note, till they run one into another in- ‘‘ pas mal a celui d’un tambour: mais le 
* diftinguifhably, like ftriking two empty ‘* Faifan racourcit chaque note bruyante, juf- 
“ bottles together.” ** gu'a ce quelles fe confondent indiftinttement 

‘* Pune dans Tautre, comme quand on frappe 
* deux bouteilles vuides Pune contre P autre.” 

In order to perfect, as far as I am able, Ajin de perfectionner U biftoire de cet oifeau, 
the hiftory of this bird, I fhall givea quo- autant que j’en fuis capable, je citerai un 
tation from Baron Lahontan’s Voyages to endroit du Voyage du Baron de la Hontan, 
North America, publithed in Englith, (fee dans l Amerique Septentrionale, publié en 
vol. I. p. 67) where he fpeaks of a bird Anglois, ott il parle* d’un oifeau qui fe trouve 
found near the lakes of Canada, which I awuprés des lacs du Canada, et qui, a ce que 
think can be no other than the above de- je crois, ne fcauroit étre que celui qu'on vient 
{cribed, though the names given them dif- de décrire, quoique les noms ne fe reffemblent ‘ 
agree. Lahontan fays, “1 went in com- pas. “ Ye fortis,” dit la Hontan, “avec 
“ pany with fome Canadefe on purpofe to‘ quelques Canadois, pour voir un afeau bat- 
“ fee that fowl flap with its wings: believe ‘tre des ailes: j'avoué que cof? une chofe a 
‘me, this fight is one of the greateft cu-  “* voir des plus curieufes quil y ait au monde; 
** riofities in the world; for their flapping “* car leur battement fait un bruit fort Jem- 
“makes a noife much like a drum for ‘* dblable a celui d'un tambour, durant envi- 
“about the fpace of a minute; then the ‘‘ rom ume minute: alors ce bruit ceffe pen- 
** noife ceafes for half a quarter of an hour, “ dant un demiquart dheure, aprés quoi il 
“after which it begins again. By this ‘ recommence. Nous fumes conduits par ce 
“ noife we were directed to the place where“ bruit a2 Tendroit ou étoient Tes infortunées 
«the unfortunate More-hen fat, and found ‘“* Poules d'eau; nous les trouvémes fur des 
‘them upon rotten mofly trees. By flap- ‘arbres pourris, et couverts de mouffe. 
“ping one wing againft the other, they “Ce pour appeller leur femelle, gu ils 
“© mean to call their mates; andthe hum- ‘“ Srappent leurs ailes Pune contre Pautre, et le 
‘ming noife that enfues thereupon may “ bruit fourd qui Senfuit peut Je faire en- 
“be heard half a quarter of a league.*This ‘* tendre d'un demi-quart de licué. Ils ne 
“they do only in the months of April, « font ce bruit quvaux mois d' Avril, de Maz, 
‘© May, September, and Oétober; and, ‘“ ad Septembre, et d’Oéobre; et ce qui eft 
*« which is very remarkable, the More-hen ‘« ¢rés remarquable, ¢ eft que cette Poule d'eau 
“ never flaps in this manner but upon one ‘“* ne bat jamais des ailes, de cette mantere, 
“tree. It begins at break of day, and <« gue quand elle eft fur un arbre. Elle com- “ gives over at nine o'clock in the morn- « mence @ la pointe du jour, et finit Jur les : 
‘ing, till about an hour before fun-fet, <«* neuf heures du matin, Jufqu'a environ une 
‘¢ then it flutters again, and continues fo to ** heure avant que le foleil fe couche; alors 
«do till night.” “elle recommence fon battement, Sifqea la 

2 Nie. 

‘ * Tom. I. pag. 67. eee
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I think the above accounts by two Ime femble que ces détails donnés, les deux 

living witnefles of reputation, and a premiers par deux témoins vivants et irre- 
dead author of good fame, who knew prochables, et l'autre par un auteur fort eftimé, 
nothing of each other, muft confirm gui wont eu aucune communication les uns 
the above accounts: they agree as nearly as avec les autres, doivent certifier la vérité de 
one can reafonably fuppofe they fhould, ces remarques. Elles cadrent autant qu on 
when given by different people. I believe peut raifonnablement le foubaiter, venant de 
this to be the firft figure and defcription of diveres perfannes. ‘fe crois que Ceft ict la 
the above-mentioned bird. premtétre fois que loifeau ct-deffus mentionné a 

été repréfenté ou decrit. 

SEG 8G SESE SE 38 86 8G 88 86-36-38 8G SiS BF 5-35 SIG- SIS 3IS-SIS-S8-B8- BG SE 21S 26-81 

CHAP. XXAIX. .P LA. 249. 

The Little Pin-tailed Grous. Le Petit Coq de Bruyere aux deux 
aiguilles 4 la queuc. 

i HIS bird is figured lefs than the life: Ds Jigure de cet cifeau off plus petite que 
: it is about the fize of a partridge, le naturel: il eft environ de la groffeur 

: though in fhape it hath more the appear- d'une perdrix, quoiquia Tégard de la taille, 
ance of a dove, by the length of its wings, / ait plus Lapparence d'un pigeon, par la 
which, when clofed, meafure near eight Jongucur des ailes, qui ont prés de huit pouces 4 
inches ; whereas in the grey partridge they de long, étant fermées; aulieu que celles de 
meafure only fix: this is the cock bird. la perdrix grife n'en ont que fix: ceft ici le 

mile. 
The bill is of a brown or horn colour, Le bec ef d'un brun couleur de corne, tres 

darkeft at the point, which is made much foncé vers la pointe, et affex femblable au 
like thofe of our common poultry: the dec de notre volaille commune. Les nafeaux 
noftrils are at the bafe of the upper man- font places a la bafe de la méchoire fupérieure, 
dible, clofe to the feathers of the fore- ‘out joignant les plumes du devant de Ia téte. 
head: the head is of an afh colour; but Le deflus dela téte oft d’ungris cendré; mais 
on the fides round and under the eyes it les cétés, tant au tour gu audeffous des yeux, en 
is ftained with orange colour: above the font teimts d’orange. Il y a une barre noire 
eye is a line of black: the throat from the audeffus des yeux: la gorge off noire auf, 
bill, more than an inch downwards, is alfo depuis le bec tirant en bas, de la longueur dun 
black, as in the cock-fparrow: the lower bon pouce, comme celle du moineau méle. Tl 

- part of the neck before, or the beginning y @ pardevant, fur le bas du cou, et Sur le 
of the breaft, hath an halfmoon-like commencement de l'cftomach, une grande mar- 
fpot of orange colour, bordered above and gue couleur d orange, en forme de demi-lune, 
beneath with narrow black lines; the points dordée audeffus et audeffous de barres neires
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of this crefcent tend upwardstothe hinder a/éz cfroites: les pointes de ce croiflant 
part of the neck: the remainder of the font tournées en haut vers le derricre du cou: 
breaft and belly, the thighs, fore part of  reffe de leftomach off blanc auffi bien que 
the legs, and under the tail, are covered Je ventre, les cuiffes, le devant des jambes, 
with white feathers, though the downy et le deffous de la queué, quoique la partie 
part of the feathers next the fiefh is dufky, duveteufe des plumes vers la chair frit 
and the coverts beneath the tail outwardly noirdtre, et que les couvertures du déffous 
are mixed with a little black and reddith de la queué foient mélées a Vextérieur d'un 
brown: the hinder part of the neck and peu de noir et de brun rougedtre: le der- 
back is covered with brownifh feathers, riere du cou eft, deméme que le dos, couvert 
having their tips more yellow and lighter, de plumes brundtres, ayant les extrémités 
and their middle parts darkened by dufky plus jaundtres et plus claires, et le milieu 
tranfverfe lines: the rump, and upper fide obfcurci par des lignes tranfverfales noird- 
of the tail, are more regularly marked res: Je croupion et le deffits de la queué font 
with tran{verfe lines of orange colour and marqués plus réguliérement de barres tranf- 

| black: the fide feathers of the tail are tip- verfales noir et or: les plumes de chaque 
ped with white, and fhorten gradually to été de la queué font blanches a la pointe, 
the outermoft on each fide, the two mid- ef elles vont en racourciffant de coté et d’au- 
dlemoft being longer a great deal than the fre jufgu’a la dernicre : les deux plumes du 
reft, and rather narrower than they are muliew font confidérablement plus longues 
exprefled in the figure, and of a dufky que le refic, et plus étroites encore que la 
colour: the covert-feathers of the wings figure ne les reprefente ; elles fant noirdtres : 
are beautifully variegated with arched lines /es couvertures des ailes font variées mag- 
of orange and coffee colour, their tips be- mifiquement de lignes courbes couleur d'or et 
ing white: the quills next the back are de café, ayant les pointes blanches: les 
of the fame colour with it: the reft of pennes qui joignent le dos font de fa méme 
the quills are of a dark ath colour, be- coudeur, les autres pennes font couleur de 
coming gradually almoft black at their cendre foncé, et deviennent graduellement 
tips: the fides under the wings, and the oires @ la pointe: les cétés fous les ailes 

} inner covert-feathers of the wings, are font blancs, auffi bien que les plumes qui cou- 
- white: the legs on their fore parts are rent le deffius des ailes mémes: le devant 

covered with white feathers like hair: the des jambes off revétu de plumes blanches fem~ 
feet are bare, and of an ath colour; the d/ables ad du poil: les pattes font nuts, et 
three-forward toes are connected together d'un gris cendré; le trots orteils de devant 
by fkins at their bottoms, as in many out joints enfemble, vers le bas, par des 
other birds: the back toe is very fmall. membranes, comme dans plufieurs autres oif2= 

aux: Lorteil de derricre eff fort petit. 
[ There is a fine drawing of this bird, Il y a dans le Cabinet Britannique un 

as big as life, in a frame, preferved in the tres beau deffein de cet ocifeau, auf grand 
Britifh Mufeum. This bird was brought gue /e naturel, et place dans un cadre. Le 
from Aleppo, well preferved dry, by Dr. Jiyet d'apres kequel j'ai deffiné celui-ci eff 
Ruffel, who had refided many years in defeché et trés bien confervé: il a été apporte 
that city, and has, fince his return to d’Alep par M. Ruffel, M.D. qui y a ré- 
London, publithed his obfervations on that /id? pluficurs années, et qui depuis fon retour 
country, wherein he has given figures of @ — a publié fes obfervations fur ce



( 86 } 
this and other birds. The Dodtor gave me pays, et les a accompagnées des figures de plus 
liberty to make this print, as well as fome freurs oifeaux, et entr’autres de celui-ci. Ce 
others, after the natural birds in his pof- “Medecin m’a permis de faire cette empreinte, 
feflion. In the Turkifh language it is au/fi bien que quelques autres, d’apreés des 
called Kata. The Doétor fays, the fe- oifeaux réels qu'il a pardevers lui. Celui-ci 
male is of the fame fize, but varies a s’appelle Kata en Turc. M. Rufel dit que 
little in colour, not being altogether fo da fémelle off de la méme groffeur, mais qu'elle 
beautiful, and the pointed feathers in the différe du méle par fes couleurs, qui font 
tail are a little fhorter. They are found moins belles, et par les deux plumes pointuiés 
in the deferts not far from Aleppo the du milieu da la queue, qui ne font pas tout- 
greateft part of the year, but in May and @-fait fi longues, On trouve de ces oifeaux 
June they come nearer the city, they durant prefque toute l'année, dans des dé- 
finding greater plenty of water there in férts, qui ne font pas fort éoignés d’ Alep; 
thofe months, than in the deferts: at this mats aux mois de Mai et Juin ils 8 approchent 
feafon they are taken in great numbers, de /a ville, parceque dans ces mois-ld, ils y 
and fold very cheap in the markets of frouvent beaucoup plus d’cau que dans les 
Aleppo. Dr. Shaw, in his Travels and déferts: il sen prend un nombre prodigicux 
Obfervations in Barbary, pag. 253, has dans cette Saifon, et ils fe vendent a tres bon 
given a bad figure and brief defcription marché 2 Alep. M. Shaw, dans fon voyage 
of (I believe) this fame bird, though he en Barbarie*, a donné une affez mauvaife 
gives it three toes only. I fuppofe the figure, et une defeription fort concife de cet 
little back toe was overlooked by him, the oj/eau (a ce que je crois) quoiqwil ne lui 
legs being covered with feathers hiding donne que trois orteils; car je fuppofe que 
it: he calls it Kittawia on his copper-plate, /e petit orteil lui a échappé, étant caché fous 
and Kittawiah in his defcription, Thofe (es plumes, qui couvrent les jambes: il Pap- 
who would compare Dr. Shaw’s account elle Kittawia fur la planche, et Kittawiab 
with mine may confult him. I believe dans la defcription, Ceux qui voudront pren- 
Dr. Ruffel is the firft that has given usa dre la peine de comparer la defcription de 
good hiftory of this bird. M. Shaw avec la mienne pourront le confiil- 

ter. Fe crois que M. Ruffel eft le premier 
: qui ait donné une bonne hiftoire de cet cifeau. 

* Shaw’s Travels and Obfervat. pag. 253.
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ie ea. PLA, 286: 

The Indian Buftard. L’Outarde des Indes. 

Tt: height is calculated to be about Ge T oifeau eft d'environ vingt pouces de 
twenty inches, in the action or pofture baut, filon Vattitude ou la pofition dans, 

in which it is drawn: it isa flimmer bird Jaqguelle il eff ici repréfenté: il off plus 
(having longer legs in proportion) than menu, et a les jambes plus longues d pro- 
any other bird of this genus I have yet portion, qu’aucun autre oifeau de cette ef- 
feen. pece, que jaye vil, 

The bill is longer than in our Englith Le bec, qwila plus long que notre Outarde 
Buftard, and of a whitith colour: the eyes Angloifé, eff blanchdtre: les yeux font 

: are large; the irides hazel-coloured; the grandes, et couleur de noifette: les paupieres 
eye-lids afh-coloured: the fides of the em font couleur de cendre; les cétés de la 
head, all round the eyes, are of a bright ‘éte, tout autour des yeux, font d’un canelle 
brown colour: the topof the head, and clair : le fommet de la téte, aufi bien que 
the whole neck, are covered with black /e cou tout entier eft couvert de plumes noires, 
feathers, hanging a little loofe, with narrow qué font affex dévagées, et dont la pointe off 
points: the back, rump, and tail, are ofa érotte: le dos, le croupion et la queue font 
bright brown: the feathers on the back d’un brun éclattant : les plumes de deffus le 
have their middles black, with a fmall des font noires au milieu, et parfemées de la 
powdering of the fame colour on their méme couleur aux endroits bruns: la queue 
brown parts: the tail has tranfverfe bars eff traverfée de barres noires, et les barres 
of black, with the like powdering on the brunes intermédiaries d’entre deux font auffi 
intermediate brown bars: from the upper parfemées de noir: le brun marqueté de noir 
part of the back, the brown {potted with du milieu du dos vient paffer tout autour, et 
black paffes quite round the lower part of jufques fur le devant de la partie inférieure 
the neck before: all the covert-feathers du cou: toutes les couvertures des ailes font : 
of the wings are white, except that the d/anches, excepté les plus petites des envi- 
fmaller feathers about the joint or bend rons du coude cu de la jointure, qui font 
are edged with black: the quills, or greater bordées de noir: les pennes joignant le dos 
wing feathers neareft the back, are font grifdtres avec des taches noires: Jes 
brownifh with black fpots: the middle pennes du milieu Jont blanches, avec des bar- 
quills are white with tranfverfe bars and res tranfverfales noires, le blanc étant par~ 
powderings of black: the greater or outer femé de la méme couleur: les plus longues 
quills have their outer webs white, their pennes, ceft-d-dire les extérieures, ont leurs 

; tips gradually becoming of a dark ath barbes extérieures blanches, devenant gra- 
colour: the whole under fide, from the duellement a Pextrémité d'une couleur de 
tranfverfe brown bar on the breaft'to the cendre obfcur: tout le deffous de loifeau, de- 
covert-feathers under the tail, is covered puis la barre tranfverfale brune du haut de 

2



( 
‘with black feathers: the legs are long, Veflomach jufqu’aux plumes qui cowvrent le 

and the toes fhort in proportion: they are defous de la queut, off revétu de plumes 
void of feathers a pretty way above the worres: les jambes font longues, et les orteils 
knees: the toes are only three, all ftanding courts @ proportion: le bas de la cuiffe oft 
forward, as in all birds of the Buftard denue de plumes jufgud une diflance confide- 
kind ; they are covered with fcales of a rable depuis le genou: il n'y a que trois or- 
whitith colour: the claws are dufky. teils, tout trois en devant, comme dans tous 

les cifeaux de ce genre: Ies jambes et les 
; patties font revetués décatlles blanchatres: 

les ergots font obfcurs. 
This bird is a native of Bengal, in the Cet oifeau eft originaire de Bengale dans 

Eaft Indies, where it is called Churge. ‘es grandes Indes, ot on lappelle Churge. 
The annexed figure was taken from a La figure ci-jointe a été tirée d’aprés un 
drawing in the collection of the late defein du cabinet de feu M. Mead, Medecin 
worthy Dr. Mead, Phyfician to the 4 Roi; c'eft la feule figure que jaye haxardé 
King, and is the only figure I have ven- inférer dans cette bifloire, fans avoir vit 
tured to introduce into this hiftory, of /e fujet méme en nature, ou du moins es prin- 
which I had not feen either the whole, cépales parties. ‘fe crois que cette figure 
or the principal parts, of the real thing in of auji fidéle, que fi je leuffe faite moi- 
nature. I believe this to be as genuine a méme d apres nature: elle a été tirée par 

piece, as if I had drawn it mytelf from les Joins de M. Cole, gue demeuroit Sir les 

life. It was drawn by the procurement eux, et qui avoit des obligations particu- 
of Mr. Cole, a gentleman refiding in Heres @.M. Mead. Ce fut en reconnoifjance 
Bengal, who had particular obligations to des faveurs, qu'il avoit recués de ce Medecin, 
Dr. Mead, and fent over to the Doétor, gil fui envoya une vingtaine de deffeins de 
as a return of favours received, about différents oifeaux dece pays-lad, avec affurance 
twenty drawings of different birds of that qwzls avoient été tirés correctement d apres 
country, which were attefted to be drawn ature. Se crois que jufques ici l'on n'avoit 
ftriGtly from nature. I believe we have point encore eu de relation de cet oifeau, quoi- 
hitherto no account of this bird, though ul paroiffe étre du nombre de ceux, qui 
it feems to be amongft the firft that would devroient les premiers attirer lattention des 
attraét the notice of a curious obferver. perfonnes curieufes.
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CHAP. XLI. PLA, ager. 

The Little Buftard. Le Petite Outarde. 
7 HE figure reprefents the bird drawn L# Sgure repréfente cet cifeau definé felon 

to a fcale of about twelve inches re- une échelle denviron douze pouces ré- 
duced to fix of our meafure: it appears to duits a Jix de notre mefure : il paroit ttre a- 
be about the bignefs of a pheafant, but peu-pres de la groffeur d'un JSaijan, mais il 
is perfectly of the Buftard kind. Wil- 6 précifement de Lefpece des Outardes. Wil- 
lughby calls it the Field-duck. lughby Pappelle le Canard de terre. 

The bill is of a flefth colour where it Le bec oft couleur de chair au haut contre 
joins to the head, and black at its point: . /a téte, et noir a Ia pointe : le derrisre du 
the top and fides of the head, the hinder cou, le dos, et les couvertures des ailes font 
part of the neck, the back, and covert- d'un brun canelle clair, avec des taches ou 
feathers of the wings, are brown, with marques notres, irréguliéres et interrompués : 
broken irregular {pots and marks of black: /a gorge eft blanche immediatement audeffous 
the throat, juft beneath the bill, is white: dubec: le devant du cou eft dun brun clair 
the fore part of the neck is of a lightith mélangé dobfeur : les couvertures du deffous 
brown, with a dufky mixture: the covert- des ailes Jont blanches: les cotés mémes des ailes 
feathers within-fide the wings, and the font de la méme couleur : [es pennes extérieures 
ridges of the wings, are white: the outer Jont blanches au bas, et noires d la pointe; cel- 
quills are white at their bottoms, and their ‘es gui fidvent Jont blanches, avec un leger 
tips black; thofe next to them are white, mélange de noir: les intérieures, Ceft-a-dire 
with a {mall mixture of black: the inner celles qui joignent le dos, Jont brunes, avec des 
quills next the back are brown, with ‘taches noires tranfverfales, comme Jur le dos s 
tranfverfe black fpots like the back: the Peftomach, et les cotés Sout blancs avec des 
breaft and fides are white, with black fpots; taches noires: le ventre eft, deméme que les 
the belly and thighs wholly white; the cui/ées, tout-d-fait blanc: Le croupion, et les 
rump and covert-feathers under the tail plumes qui couvrent ledeffous de laqueué font d'un 
white, with a little mixture of black: the d/anc moucheté d'un peu de noir: les plumes 
tail feathers are brown, powdered with de la queui font brunes, parfemées de petites 
{mall dufky fpots, and barred with broad taches foncées, et croifées de grandes barres 
tran{verfe lines of black: the down under notres: bb duvet de deffous les plumes of cou- 
the feathers is of a rofecolour, asin the eur de rofe, comme dans la grande Outarde : 
greater Buftard: the legs are bare of fea- les cuiffés font denudes de plumes un peu au- 
thers a little above the knees: it hath only deffus du genou: les pattes n'ont que trois orm 
three toes, which all ftand forwards: the ev/s, tous trois en avant: les sambes et les 
legs and feet are covered with fcales of a pattes font couvertes @écailles dun jaune ob- 
dufky yellow : the toes are a little connected eur : les doigts font attachées un peu versie. 
by a fkin which joins them at their bottoms. as, par ae peau qui les joint enfemble, 

: a
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This bird was taken in the county of — Cet oifeau avoit été pris dans la province : 

Cornwall, and fhewn before the Royal de Cornouaille, et fut prefenté ala Société Roy- 
Society, at London, A.D. 1751: but, as ale @ Londres, en 17515; mais comme il arriva 
there happened to be no gentleman then gil ne fe trouva perfanne alors parmi les 
prefent who knew the bird, the Society, membres préfents, gui le connit, la Société ju- 
by their officer, were pleafed to fendto me gead proposde me députer un officier, pour men 
to know my opinion about it; to which I demander mon fentiment: Pécrivis 2 ces Me/~ 
returned an an{wer, to the beft of my abi- fieurs la réponfe la plus exaéte quil me fut 
lity, containing an account of this bird, to- pofible, contenant un detail circonftancié de 
gether with a fhort hiftory of avery rare cet oifeau : j’y ajoutai une courte hiftoire d'un 
Grous, or Heathcock, from Penfilvania, Coq de Bruyére trés rare, qui ‘Je trouve en Pen- 
where it is called a Pheafant; which the /iwanie,ou on lappelle Faifan, et que la Societé 
Society have thought proper to publih in @ jugé d propos de publier dans es Tranfattions 
the Philofophical Tranfactions for the year Philofophiques pour Pannée 1754. On n'a 
1754. It hath not until now been difco- point encore découvert que cet oifeau foit de 
vered, that this bird is a native of England; cette ile, puifque les auteurs qui en ont parlé 
former authors, who have treated of it, ju/qu’a préfent, lont relegué en France. Bellon 
having confined it toFrance. Bellon calls /appelle Canne Petiére*: plufieurs nouveaux 
it Canne Petiére, pag.237, 238, of his auteurs lont décrit @aprés lui: quoiqu il en 
Hift. des Oif. Many later authors have fait, comme cet oifeau a été pris dans notre 
defcribed it from him; but as this bird pays, se n'ai pas voulu manquer Toccajion de le 
was taken in our own countrry, I did not deffiner et le décrire de nouveau, @apres na- 
care to mifs the opportunity of making a ture immediatement, parce que ceux que je 
new drawing and defcription immediately frewve dans les biftoires précedentes ne font pas 
from nature ; becaufethofe I find in former au/fi correéts quil fercit a foubciter, et que 
hiftories are not fo perfect as I could with, /Hificire Naturelle ne Seauroit étre trop ex- 
and all the exactnefs that can beis defirable aéte. Ceux qui voudront bien Je donner la 
in Natural Hiftory. Perfons who will peine de confronter ma defeription et ma figure 
pleafe to compare my defcription and figure avec celles de ces auteurs, y trowveront quelque 
with thofe of former authors, will find fome peu de difference, mais fufifamment & ce que je 
fmall difference between them, fufficient, crois pour montrer que j at été un peu plus ex- 
Ttruft, to fhew that Ihave been fome- ate que ceux, qui en ont écrit avant nui. 
what more exaét than any that have gone M.T. Shaw dans fes Voyages en Barbarie et 
before me. Thomas Shaw, D.D. in his au Levant a donne la figure et la defcription 
‘Travels to Barbary and the Levant, p. 252, 4 cet oifeau, que les Bartares appellent Rhaad, 
has given a figure and defcription of this ow Sef-Saf; + Rhaad, en langue du pays fig- 
bird, which the Barbarians call the“ Rhaad, _mifie le tonnerre, et on fuppofe que ce nom a 
“or Saf-Saf Rhaad, which denoteth thun- ¢£¢ donné a cet oifeau, 2 caufe du bruit quvil 
“‘der in the language of this country, and (fait en s'élevant de terre: comme autre nom 
“is fappofed to be a name that hath been exprime fort naturellement le bruit, quil fait 
“given to this bird, from the noife it ¢ battant lair avec fes ailes, quand il eft en 
“maketh in fpringing from the ground; pelin vol. 
“as Saf-Saf, the other name, very natu- 3 | 
rally expreffeth the beating of the air, joer eran 

‘ when it is got upon the wing. ae | 
|
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CHAP. XLII PLA. 252. 

The Golden-crowned Thrufh, amd La Grive couronnée d’or, et la 
the Blue Fly-catcher. Moucherolle bleue. 

ane birds are both drawn of their G* S oifeaux font tous deux defines de leur 
natural bignefs, By the form of their grandeur naturelle. fe juge par la 

bills, I think, they mutft be feeders on flies forme de leurs becs, qwils doivent fe nourrir 
and other infects, or on foft berries and de mouches, et d'autres infeétes, ou de bayes 
fruits. et fruits tendres. 

The Thrufh is reprefented by the lower La figure inférieure de la planche repré- 
figure in the plate: its bill is of a dufky fente la Grive: fon bec eft d'un brun objcur, 
colour, except the bafe of the lower man- excepté la bafe de la machoire inférieure, qui 
dible, which is of a fleth colour: the top ¢/f couleur de chair: le deffus de la téte eft di un 
of the head is of a fine golden colour: beau couleur dor: une ligne noire paffe au 
over each eye paffes ablack line: the hinder de/fus_ de chaque oeil: le derri¢re du cou, les 
part of the neck, the back, wings, and azles, et la queué font par tout d'un brum 
tail, are all of a greenifh brown, or olive verdétre, ou couleur d’olive: les plumes qui 
colour: the inner covert-feathers of the cowvrent le deffous des ailes font blanchétres z 
wings are whitifh: the infide of the quills, Je dejous des pennes et le deffous de la queué 
and underfide of the tail, are afh-coloured: font couleur de cendre : la gorge, leflomach, ef 
the throat, breaft, and fides, are white, ses cétés font blancs, avec des taches noires 
with longith black fpots down the middles /onguettes le long du milieu des plumes: le 
of the feathers: the middle of the belly, mulew du ventre eff blanc: les cuiffes, et 
thighs, and covert-feathers under the tail, Jes plumes qui cowvrent le deffous de la queué 
are purely white: the legs and feet are of font auffi tout-c-fait blanches: les gambes et 
the ufual make, and of a yellowifh brown “es pattes font comme a Pordinaire, et dum 

colour. brun jaunatre. 
The Blue Fly-catcher is the upper figure La Moucherolle Bleu eft repréentie par 

in the plate: the bill is black: the top of J/a figure fupérieure de la planche: fon bec 
the head, hinder part of the neck, back, ef noir: le fommet de la téte, le derriere dus 
rump, and covert-feathers of the wings, cou, le dos, le croupion, et les plumes qui 
are of a blue colour, inclining to flate- cowvrent les ailes font d'un bleu tirant fur 
colour: the tail and quill feathers of the /ardoife: la queué et les pennes, ou les grandes: 
wings are dufky or blackifh; the outer plumes des ailes, font obfcures, ou notrétres = 
quills of the wings having their bottoms es pennes extérieures font blanches au bas; 
white: the inner covert-feathers of the vers /a racine: les plumes qui cowvrent le 
wings are whitifh: the throat and fides of deffous des ailes font blanchétres : la gorge, et 
the head are black, which blacknefs paffes Jes cétés de la téte font noirs, et ce noir de 
on each fide of the neck under the wings: feend de chaque cété du cou, jufques fous les
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the breaft, ‘belly, thighs, and covert-fea- ales: leftomach eft tout blanc, auffi bien que 
thers under the tail, are wholly white: the Je ventre, les cuiffes, et les plumes qui cou- 
legs and feet are of the ufual form, and  vrent le deffous de la quevé: les jambes et les pat- | 
of a dufky brown colour. tes font commedTordinaire et d'un brun obfcur. | 

Thefe birds were taken at fea, in No- Ces oifcaux furent pris fur mer, au mois 
vember 1751, by the late Tho. Stack, de Novembre 1751, par feu Mr. Stack, 
M. D. and F.R.S. in his Voyage to Ja- Medecin, et Membre de la S. R. dans fon 
maica, as the fhip lay becalmed, about voyage d la famaique, le vaiffeau on il etoit 
eight or ten leagues diftant from Hifpaniola, ¢sant dans un calme, 2 environ huit ou dix 
who obliged me with thefe and feveral /ieues d’Hifpaniola, et il men a fait préfent 
others. I believe that neither of thefe birds auffi bien que de plufieurs autres: je crois que 
have till now been figured or defcribed. 7 lun ni Pautre de ces deux oifeaux n’avoit en= 
I take them to be birds of paffage, that core été ni deffiné, ni décrit : je les prends pour 
were then pafling from the continent of des oifeaux de paffage, qui quittcient le conti- 
North America, to make their winter’s re- ent del Amerique Septentrionale, pour aller 
fidence in the warm iflands between the réfider durant I'hiver dans les ifles chaudes d’ en- 
tropicks. The cape of Florida feems to be ‘tre le tropiques. Le Cap dela Floride paroit 
providentially fituated to favour the paflage avantageufement placé par la Providence,pour 
of birds from the weftern fide of the great favorifer le paffage des cifeaux, du coté occi= 
continent of North America, totheiflands dental du grand continent de l Amerique Sep- 
of Hifpaniola, Cuba, Jamaica, and the ‘entrionale, aux ifles d’Hifpaniola, de Cuba, 

: whole range of the Caribbean iflands, quite de /a famaique, et a toutes les autres ifles Ca- 
to the northernmoft coafts of South America. r7bées, jufqu'aux cétés les plus feptentrionales 
‘We may fuppofe the birds from the eaftern del’ Amerique Méridionale. On peut fuppofer, 
shores of North America pafs fouth-eaftward que es oifeaux des bords orientaux del Amerique 
by the ifthmus of America. Septentrionale paffent vers le fud-ef, par 

lifthme de Panama. 
P. S. Since my writing the above de- Depuis que j'ai couché par écrit ces deux de- 

{criptions, I have received two of thefe fame fcriptions, j'ai recu deux de ces mémes otfeaux 
birds from my good friend Mr. W. Bartram — de mon bon ami M. G. Bartram de Penfilvanie; 
of Penfylvania; whichconfirms my opinion, ce gui me confirme dans Vidée ott je fuis que ce 
that they are birds of paflage: for he fays, font des oifeaux de paffage: car il dit quvils ar- 
they arrive therein April, and continue all vent ld en Avril, et qéils y demeurent tout 

the fummer : he fays, the Golden-crowned ete; i! ajoute que la Grive courronnée dor 
Thruth builds its neft upon the ground, détit fon nid a terre, et quelle choifit toujours 
and always chufes the fouth fide of a hill; Ja céte méridionale d'une montagne; quelle 
that it makes a hole in the leaves, like a (fait un creux dans des feuilles, comme un petit 
little oven, and lines it with dry grafs, and four, quelle le double d’herbe Jéche, et quelle y 
lays five white eggs {potted with brown. I pond cing oeufs blancs mouchetés de brun. Ff ai 
seceived from Mr. Bartram, together with regu de M. Bartram, outre ces oifeaux-ci et 
thefe and fome others, the Little Thruth, quelques autres, la petite Grive deffinée et dé= 
figured and defcribed by Catefby in his crite par Catefby, mais celle-ci dont je donne 

_ Natural Hiftory of Carolina, vol. I.p. 31; da figure eff encore moins groffe: c'eft la plus 
but this I have figured is fmaller, andthe petite, gue Jon connoiffe jujques-ici du genre 
deaft of the Thruth kind yet known, Grive *. 

i * Hift, de la Carol, tom, I. pag. 31.
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CHAP. XBUL 284A. 253 

The Olive-coloured Fly-catcher, La Moucherolle Olive, 
AND ‘ ET 

Yellow Butter-fly. Le Papillon Jaune. 

Bote the bird and fly were engraved eit Oifeau et le Papillon ont été gravés tous 
immediately from nature on the copper- deux fur la planche, immédiatement 

plate, and are here reprefented of the daprés nature, et y font repréfentés de gran- 
fize of life. deur naturelle, 

The bird hath a flender bill, yet a little La Moucherolle ale bee menu, mais cepen- ; 
thicker and ftronger than in fome other dant un peu plus gros et plus fort, que ne 
birds of this family; the point of the /ont guelques oifeaux de cette famille: la 
upper mandible bends down, and a little pointe de la machoire fupérieure fe recourbe 
over-hangs the lower, is of a dufky co- par deffus linférieure, ef pend un peu plus 
lour above, and inclining to a flefh colour bas; fe defus du bec eft d'un brun obfcur, et 
beneath: a dufky line paffes from the 4 deffaus incline vers la couleur de chair : 
bill through the eye: it hath a whitith we barre brundtre pajfe depuis le bec au- 
line above the eye: the top of the head, travers des yeux, audeffous des quels ils y a 
upper fide of the neck, the whole back, wne barre Hachdire : le fommet de la téte, 
wings, and tail, are of a brownifh green, le deffus du cou, tout le dos, les ailes, et la 
or dark olive colour: the whole under fide, queue font dun vert brundtre ou dun olive 
from the bill to the covert-feathers be- foncé: le deffous de Poifeau, re le Lec, 
neath the tail, is of a whitith colour, a jufgaux plumes qui couvrent le deffous de 
little clouded with light olive: the inner /a queui, &ft partout blanchétre, un peu nu- 
coverts and ridges of the wings are ancé d'olive clair: les couvertures du deffous 
whitifh: the infides of the quill feathers des ailes et les cotés des ailes mémes font blan- 
of the wings, and the under fide of the tail, chdtres: le deffous des pennes, et le deffous de 
are afh-coloured: the inner webs of the /a queui eff couleur de cendre, les barbes ine 
feathers being edged with white: the férfeures des plumes ctant bordées de blanc: 
legs and feet are made asin moft other ses jambes et les pattes font faites comme 
fmall birds, and of a blackifh or dufky celles dela plupart des autres petits oifeaux: 

colour, la couleur en eft noirdtre, ou rembrunie. 

The BUTTER-FLY hath thehead Le PAPILLON a [a téte rougedtre, 
reddifh, the body dufky, all the wings of a le corps brun, et les ailes partout dun jaune 

bright yellow bordered irregularly with éclattant, bordé irrégulierement de noir: le 

black: the under fide of the body and deffous des ailes et du corps of tout-d-fait 
wings is wholly yellow. This Fly L have jaune. nat ce Papillon parmi mes autres
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in my little collection, It came from curiofités: il étoit venu dela Chine, avec plu» 
China, with feveral others, in a cafe, fieurs autres, dans une bovte, que j achettai,, 
which I bought of a perfon in the India un jour, d'une perfonne, qui étoit au fervice 
Company’s fea fervice, de mer de la Compagnie dis Indes. 

The bird above defcribed was brought — L’siféau décrit ci-deffus avoit été apporté 
from Jamaica, in fpirits, by Dr. Browne, de la Famadique, confervé dans de l'efprit de 
who prefented it to me with other birds vm, par M. Browne, qui men a fait pxe- 
of that ifland: it is known there by the ent, avec d'autres oifeaux de cette iffe: il y 
name of Whip-Tom-Kelly, which words, ¢/? connu fous le nom de Whip-Tom- Kelly, mots 
they fay, its note nearly refembles. On aux quels fon chant reffemble, a ce qu'on dit, 
confulting Catefby’s Hiftory of Carolina, En confultant [Hiftcire de la Caroline de 
I find there the figure and defcription Cate/by, j’y trouve la figure et la defcription 
of a bird, which I believe to be the fame d'un oifcau, qui me parcit ttre le méme que 
with this, (fee vol. I. pag. 54, the Red- celui-cr*, Il le nomme la Moucherolle aux 
eyed Fly-catcher) which, he fays, breeds yeux rouges; qui, a ce quil dit, multiplie 
in Carolina, and retires fouthward in the en Caroline, et fe retire vers le fud en biver : 
winter: fo that if it bea bird of paflage, dé forte que fi ceft un oifeau de paffage, ce 
probably Carolina may be its fummer, and pays ef probablement fon fGjour dété, et la 
Jamaica its winter habitation. This bird, 1 “Yamaique fa retraite dbiver. “fe crois que 
believe, has efcaped Sir Hans Sloane’s no- cet oifeau off échappé aux recherches du Che- 
tice: Ican find nothing agreeing with it walier Hans Sloane; car je ne puis rien 
in his Hiftory of Jamaica. Dr. Browne ¢rouver dans fon Hiftoire de la ‘famaique, 
thinks it a bird of paflage in Jamaica; and gui y refémble. M. Browne penfe que ceft 
fays, it has not many notes, but thofe are un cifeau de paffage a la famaique, et il dit 
loud and fweet. See his account in his wil n'a pas beaucoup de tons, mais quils 
Natural Hiftory of Jamaica, p, 476. font forts et doux. Voyex ce quil en raconte 

dans fon Hiftoire de la famaique, pag. 476.. 

* Hift, de la Caroline, tom. I. p. 54. 

%
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TPA Ps KEAV Pes Ay ase 

The Golden-crowned Wren, Le Roitelet couronné dor, 
AND- : ET. 

The Ruby-crowned. Wren, Le Roitelet couronné de rubis. 

"ans birds are figured of. their na- Sie S oifeaux font repréfentés.de leur gran- 
tural fize. The weight of the Golden- deur naturelle.. Le Roitelet couronné dor- 

crowned Wren was eight dry white peas, éfoit dela pefanteur de huit pois blanc fecs :- 
and of the Ruby-crowned eleven of the et /autre pefoit onze des mémes pots, ce qui. 
fame peas; which may thew their diffe- peut donner une idée de la grandeur relative 
rent magnitudes in refpect to eachother, de Jun a l'autre. On les avoit deféchés tos 
The birds were both preferved dry. deux, pour les conferver. 

The upper bird in the plate.is the Ruby- Loifeau du haut dela planche eft le Roi- 
crowned Wren. The bill. is black.: the elet couronné de rubis: le bee eff noir: la 
head, upper fide of the neck, back, and ¢éte, le deffus du cou, le dos et le croupion font 
rump, are of a.darkith olive green colour, d'un vert olive foncé, plus brun fur la téte, 
deeper on the head, and lighter on the et plus clair fur le croupion: il y a fur le fom- 
trump: on the top.of the head it hath a fpot met de la téte une tache dun rouge fuperbe, 
of.an_ exceeding fine red.or ruby colour: ow.couleur de rubi: tout le deffous de loifeau, 
the whole under fide, from the bill to the depuis. le bec jufqu’d la queué eff d'un jaune 
tail, is of a lightith yellow, or cream co- fort clair, ou couleur de créme, un peu plus 
lour, a little darker on the throat and foncé fur la gorge et Peflomach, que fur Ie 
breaft than on the belly: the covert-fea- ventre: les plumes qui couvrent les ailes font 
thers of the wings are of an olive colour, olfve, ayant les pointes d'un blanc de créme, 
with cream-coloured tips, which form two ce gui forme deux barres, d'un coté d Pautre 
lines a-crofs each wing: the three quills dechague aile: les trois pennes joignant le dos 
next the back are black or dufky, with font noires, ou d'un brun fort obfcur, exceptd 
cream-coloured edges: the remainder of les bords, qui font d'un. blanc de créme: le 
the quills are alfo blackifh, with narrow reffe des pennes eff noirdtre tout deméme, mais 
greenifh yellow edges: the bottoms of the elles ont une étroite bordure d’un jaune ver- 
quills, where the light tips of the covert- détre: le bas des pennes, fur lefquelles tom- 
feathers fall on them, are- wholly black: dent les plumes de couverture aux pointes 

| the inner covert-feathers of the wings are blanches, of? tout-a-fait noir: les plumes qué 
| cream-coloured ; the infides of the quills couvrent k deffous des ailes font couleur de 

afh-coloured, with narrow light edgeson créme: le deffous des pennes eff couleur de 
their inner webs: the tail is blackith, the cendre, avec d’etroites bordures claires é leurs. 
feathers being edged with yellow green;. darbes intéricures: la queué eff noirdtre : les 
the tail beneath is afh-coloured :.the. legs, plumes en font bordées de vert jaune: le def-- 

3
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feet, and claws are dufky. This deferip- fous de la queut eft couleur de cendre: les jam- 
‘tion is of the cock bird. The hen of the des, les pattes, et les ongles font noirdtres, 
fame fpecies was brought with it, and dif- Cette defeription appartient au mdle. La fe- 
fers from it in no refpe&t, but wanting the _melle de la méme efpece avoit dé apportée avec 
red {pot on the head: its weight was equal Jui; elle a’en a eh rien, quen ce qu'elle 
to that of the cock. na point detache rouge fur la tétes elle était 

du méme poids que le male, 
The lower bird in the plate is the Loifeau dy Bi de la planche eft le Reitelet 

Golden-crowned Wren, and differs in no couronné dor : il ne différe de lautre oifean, 
sefpect from the upper bird, but in being gud deux égards: il eft plus gS et la 
lefs, and in having the fpot on the head tache gwil a fur la téte eff plus ongue et dun 
longer, and of a yellow orange colour, jaune dorange; elle eff entourrde de noir ; 
furrounded with black, with a white line et i] y a une barre blanche, qui Jépare la bafé 
dividing the bafe of the upper mandible of du deffius du bec, @avec la ligne noire qui 
the bill from the black line that furrounds environne la tache jaune, 
the yellow fpot. 

Thefe birds were fent from Penfylvania, Ces vifeaux mont été envoyds dePenfyloanie, 
by my friend Mr, William Bartram. The par mon ami Mr. Guil, Bartram. “fe juge 
upper bird, by its fuperior fize, and the par Ja groffeur de Voifeau du haut de la plane 
{pot on its head, I take to be a diftin@ che, et par ia tache rouge quil a fur la tée, 
dpecies, differing from the Golden-crowned © cet une efpece diftinéte et différente du 
Wren, and what hath never yet been Rottelet couronné dor: tl navoit point encore 
figured or defcribed. The Golden-crowned été doffind, ni décrit. Pour ce qui eff du Roi 
Wren has been figured and defcribed by ¢elet couranné dor, il a été repréfinté et dé» 
many authors. I have found it tobe an crit Pa plufieurs auteurs: fai découvert 
inhabitant of America, from Jamaicato our qu'il habite en Amerique, depuis la Famaique 
northern American colonies on the contie jufqu’d nos colonies Jeptentrionales du conti 
nent, and from Bengal in the Eaft Indies, ent, et depuis Bengale dans les grandes 
to England in the old-difcovered part of Indes, jufgu’en Angleterre dans la partie 
the world, du monde anciennement découverte, 

The Fly in this plate is from Virginia: La Mouche repréfenté dans cette planche 
the head is red; the upper and lower body of de Virginie: la tite off rouge; ke corps 
dark blue: the legs, and what joins the anteérieur et le corps poflérieur font tous 
two parts of the be, is yellow: the deux d'un bleu foncé: les jaimbes font jaunes, 
wings are tranfparent and brownifh, as in auf bien que Ja partie qui fait la jonétion 
moft Flies, des deux corps: les atles font tranfparentes et 

brundtres, comme dans la plipart des mouches.



Bees So fen el oo Saal lee eee eee eek eee ge eters ge mecetct ee | cio. ean Bi a a eal se ee ee eens es ea eee ee eS eee 1S a ame eres gee Ne ai nore eat See 57 2 go eee RM ee Oy Ree aoe saan tay er ae ee eee oe See rc. i] - ey hee baw Os Pe ae te ae = 35 = tsk ee gh ae) See yee ee nen a 
Shas Seine) iste aat <3 4 aE ra —s Ss Rae = | soc ael 6 Oe ice 2 ee tom ee - (oa ees es eae ei ER LE RR a ee ea eee Raj ine 22. a = : : ‘ Bs aa gS a at ee pa aN eee em eee er <ciee 8 ne ieee es { SpE SS moet a gen eee oN Ce atte one ee Z ate ee ees ni i PARAS F : r Die SS aint ele eye ee teeter pales We . i rf : : ee Pa 5 ee ih ee roe eae ee eee prea Fei Bh clog date : 4 . Fees be ah Cee eee as oo ae Boe vke|. 4 ta: * Tg o fi JF ees Saige Se eee ey We pa crete ies 5 $ * A F as SPT er eae ere eer = Setineceee 

ee sy es Rete fy AE oc oe eee ac ee may pas | “ee ee ee : nee ae ea ee eae Meets Peete eT ae sip ates yee Noto 1 ot eee a F ibs = my Fes. ea - <a : o = oes soe ee 
ee ; m a | See ae : 4 oh Sees inh ee eee ae eS meg | oh eae Wi ene OS a Se ee ee one bee oa igs tase 45.36% ares od oe tien De art ae Ey ce See ewe ore af:8 eee ze Sate ae : ear . = Sosa mi: 3 2 aes z ES Soames x (ats ai = Bie» eo ESE > otea: causes ee Soe fe = a enn oa > ae ; pei 2. oa ae eee ie a P € ie ee: v uae ae re se SS VE 2 “ies +5 x *« . > 
Wl a : ‘ ae ea t oe ge rere (= ES f <3 ete i =e ae: cane ete = Fd ere - are. 
= = * cs “ : i. « ‘> See oe > 

F 3 

: ee a 5 ‘ es a5 SN eee” * : race S 
eet 2 stg Mg eS : oe ee Shea eee ee BL: ae ee gs : ee Sire : eae apt eee . eae = es 3 Sea! i = ae a si aca Figs ae i = is 7 £ = xe re < _ E gaee Laas: 4 “ 
i. ; = aps nt ee eek bcs ‘ 2 ip Ta. = SS ae ee ie ‘gg’ Si tie ea ed ae ee - = 
BS She ees ee ose % = oe te ce eos er re a, : . : Sey nyo ee 3 a 4 Lee eal sais eae epee ee 4 oe 
e = 3 li a = a) SS ea eroaee eee ae, i : §pitse. he reas rome, | see grt wt eee ei pa er ae , oe TSS .. os een ; 
F 5 AI a EO ee 0 2 x ee eee ge Ei perttcd i iain senate = Sache at & RS ea ee. ay . * Saoeeeie : pom -_ Ge ae eels eee = ean a ee SW Eager ene 

hi enka I Big eek, AS Re = ero es aon Wee 2 Uae es : Fs ee ame eg Lae ee ee 2 1 ee ca ae ae os ee oe CEES. : * ato yo ee ae,  e a pene pee kl een ' O38 os on ae. a eee <: = ae “ghee = soe Nati Ee ; wees a t: 2 4g peers! ae rt j af ee >. : i are ae ae ge. at Tonge oe i ose zi Sen 3 Be ostes a ie 52 - OA: eed “There gosta” ? : 
r nase ‘re ae be eg z 2 ee pea ae 

Og OO pig eS amen ‘dae! ‘ ‘ 5 eae ae ie Ei eee e Seer, sae : Jae se Be 3 aes a red 2 Seer Ro As RO I Os Gee ag tae a 4 as f x ee rae ee ea eee ¢ ey Fs : oy a hl ea Ste ie le eee eee ee} e s re ee I EE, ee eee Beers? ie = ane si gee an: 5 S ae ig 0-3 Rema gas? eT; eM fee. = aa = iis -gh ark q ; Somers ME ahs Sy SRE OE a Se a9 is ae b CROPS IIE = AE May Teves ae Bee ii FS, aa 1 =f : ; 5! See 0 Peat ag Dicig area ens : ie F ; hp eke: Sage DMRS aura Pea re ae “ aa _ , aa (1p Seaee a SRE ee Sea oe aE sae F cM pee eee Ba eet ME cine lire eee ay e's 7 : : S Zi s . f Bb . <r. “3 eager eat ag ote . ae fat eee ee ne Bs i oO Se ope ar ee een ee, : . : ae a + ee as fee coeanecsifsT"s Ae Cee ie ot icc: a 2 = be Pgeee eo Eee isee? ee pecs ; eee = a - in eh Aa Seren pe te eres s ee << 9 a aia 5 ae Bate re ae a bist Sone ag ae 2 ne 
; ? cewek ‘ a aaa eeeae ied uaslig ss Sah 2 oe ee ee a ee > ; CE a ee i SOR ae ( ee ke ee ey. Eo See ee Bi ESE Siac at ge creme Ge tee SECS %e ae See Se Solstice sai Saas, = : "Sea ee # Be Loe See ese eae. ba c yo ae Tee eS - “OSS ase canes ee anata Ree Aa a Paes Se a Sage | Nees cigs ee mb eee tans peerectae i <p e: ekawe aw “Fe Sele oat ome pees i yee ORmeeeerry eee EA ceeietaetne se Tekh tS es + owe “i peter Oey DS geet Pee ae cmon ieee ae ree ee et i a eae 

D2. A teats eee tae ditanctert one. cits Sener es “ge eer ees oh aes ergs x AY ec, alee 7 Biante Sic, a ee eee ecg gs erie Le cee A OS or Peg re Sea wene 7 Ay Sea Beg Si aati ete Spy oe ae eee rant == Bia RR tn a age eRe, Ih Sei pee ner aa rnin: ee eee ee ea eee eS eg Hp eepeierte Sa TR ee eeee ang pense Sealer nr gate peer eae eg ast e SS Fag Reet nC eam igs ge gS eset seme gee re ca pee : z 3 aes fe| eee Eee eee re iS eee he eee er ; : pie Bt? Aaa eee gis ee ee pet oe eee eee ee : aa eh Se ees SNR NE rere hes > a Rae ae Geary Os an sen a Speer ere ty wee eran A os Riser eres Ro ee eae SE RS eee ey kes ee Fe lesa a So ane nee Ue Ee ee eG EE ROE ET g ee TE EE MMP Gm ce DS eed on sr sna cok I eee Bp eg re ean Rae en TELS CUE ane! et ee eer tarde SE re ee Sterner eT Se, ae ER canoer > yen a ees el eae es = ¥ ets ete ia cea Re ca potas TES a RS ee - = ecient ea tie ee Se - 7 h ‘ ; : Stacia Wa one ee ee 
Beit . x > Is ene 25 Et, NN ee eae SS ae ce ae ioe, ona a? nara oa eae mee ee



WG kg <=} ca 
SS 

c \s ff att 

. = i LT” i 
| iy P ¥ 

SW) re Be Y itz 

SS s V Af = . 

4 i LOX: 
N thy 

' ey \ ' p 

cea \ . V 
os \\ NN Mg 

y to ae ‘\ aN > vl cy ; 
Gy ih ‘ SD Hy 
SAN | ) Yi 
ap ie i \ \ SS 

wees | 9 
pede j a 

te pee ee 4 y \ ao 

iy a we ee! ” F 

‘ Mig tio f Re +83 
8 Mee Sec SS Ii s \} . eh) SS\y 4 : 

LY o a : l “ i j j 
ha Y/ e ma .. \ ti j f 

A | i —~ 

: ‘ a FS > 

Wy Y: >. ; Ss 

a \ 
eae ‘4 i > 

a aes \ : a pe 
<Y SSS . AB ee ; 

& oi = oS {beara ia 

ga) ES Ai 6 
BEES g 3 AQ E § er 

eres “SSS =i Po, me 

ae ETM | rd sf ben, 
DS ear. uM _—_, ‘ | US 
Berri SS NON... 
é pe 4 / ss \ p Ay Bees 
OP / Sa Se 
Boe ee ae i OE. y ; L , 
Hanes ae i = some 4 t f = 

Y) 7 a: acioers - “Ss ey & a 

aay if ee ie YS = Se 
a =| | a |) JI DS — 

i = SSS eee SSS ae Le A A = me 

——- ——— S) hoon fe : 
== ee ee S Seon : 

x a ee See 
, gt ss SS ~ B Se 2 ep eaeee = Sone 

- ee Ny my) SE RD 
“a = S BN ae x See See 
Ne eee eee ee = a = = Be OS, ee SSS —— 

The Scythian Lamb» he Yello rump eOrpy tn ig PIT Co icnts Bel Sah toc 

2IS



(97 ) 

CHAP, SUM PBA: a. 

The Yellow-rumped Fly-catcher, L@Moucherolle au Croupion jaune, 
AND ET 

The Gentian of the Defert. La Gentiane du Defert. 

+. HE bird here figured is of its natural [hes qu'on voit ici eff repréfenté de fa 
fize. grandeur naturelle, 

It has flender bill, bending a little Laun bec fort menu, dont la pointe fe 
downwards at its point, and of a dufky recourbe un peu en bas, et qui eft d’une cou- 
colour, but a little lighter at the bafe of leur rembrunie, mais un peu plus claire vers 
the lower mandible: the top and fides of /a bafé de la machoire inférieure: Ie haut de 
the head round the eyes are of an afhco- Ja ¢éte, et les cétés autour des yeux font d'une 
lour, which gradually becomes of an couleur de cendre, qui devient graduellement 
olive green on the hinder part of the neck vert olive fur le derriére du cou, et fur le 
and back, which is fprinkled with black dos, gui eft parfemé de taches noires: la 
fpots: the throat, breaft, and rump, are gorge, l’eflomach, et le croupion font d'un 
of a bright yellow colour: the breaft is jaune vif: leftomach eff marqueté de taches 
marked with black {pots like drop-pearls: moires, qui ont la figure de larmes : les cuif~ 
the thighs, belly, and covert-feathers un- es, Je ventre, et les plumes qui couvrent 
der the tail, are white: the wings are ofa /e deffous de la queué font blanches : les ailes 
very dark afh colour: the tips of the firft font d'une couleur de cendre tros foncé : les 
and fecond rows of covert-feathers are plumes du premier et du fecond rang des 
white, and form two oblique bars. a- couvertures des ailes ont la pointe blancke, 
crofs each wing: the quills next the back ef forment deux barres obliques autravers 
are alfo edged with white: the covert- de chaque aile: les pennes pres du dos 
feathers within-fide the wings are white: font auffi bordées de blanc: les plumes qui 
the infides of the quills are afh-coloured, couvrent le deffius des ailes font blanches : 
with narrow edges of white on their inner Jes pennes Sont couleur de cendre en deffius, 
webs: the tail feathers, except the two ayant leurs barbes intérieures ornées d’une 
middlemoft, which are black, have the ¢éfrotte bordure de blanc: les plumes de la 
middle parts of their inner webs white queue, excepté les deux du milieu qui font 
their tips and bottoms being blackifh: the zoires, ont le milieu de leurs barbes intérieures 
covert-feathers on the upper fide of the blanc, et font noirdtres tant au bas qu’é la 
tail are black: the legs and feet are made pointe: Jes plumes qui couvrent le deffus 
as in moft other fmall birds, and of a dufky de Ja queut’ font noires: les jambes et les 
colour, pattes font comme dans la plupart des autres 

petits oifeaux, et d’une couleur rembrunie, 
F Cc



Comb )) 
I received this bird, preferved dry, from fai regu cet oifeau, confervé fec, de M. 

Mr. William Bartram, of Penfylvania, with Gul. Bartram de Penfylvuanie, avec un fim- 
a drawing of the Gentian only, which I ple deffein de la Gentiane du defert, que j'ai 
have added to it rather as a decoration, ajoutée, plitét par vvoye d’ornement que 
than a part of this Natural Hiftory; but comme faifant partie de cette Hifloire 
neverthelefs I fhall give Mr. Bartram’s Naturelle: cependant je vais donner ce 
account of it. He calls itthe Autumnal qu’en dit M. Bartram: il lappelle la Gen- 
Perennial Gentian of the Defert, and fiane d’ Automne Perpetuelle du Defert. Il 
fays, that it produces three or four ftalks dit que chaque racine pouffe trois ou quatre 
from one root, each of about a foot high, ‘f/ges, chacune environ d'un pied de haut, et 
and fome ftalks produce two flowers: the que quelques tiges produifent deux fleurs: 
flowers are of a fine blue colour: the Jes fleurs font d'un beau bleu: les tiges et 
ftalks and leaves green: the flowers keep les fewilles font vertes: les fleurs fe main- 
long in their beauty, and the roots live svennent long temps dans leur beauté, et les 
many years: they are fcarce in Penfyl- racinesdurent plufieurs années: cette plante 
vania, Catefby, in his Hiftory of Caro- effrare en Penfylvanie. Catefby a donné une 
lina, vol. I. pag. 70, has given a different différente efpéce de Gentiane d’ Amerique*. 
fpecies of the American Gentian. 

The Scythian Lamb, figured in the cor- DL’ Agneau de Scythie repréfenté dans un 
ner of the plate, is taken from the Phi- coin de la planche, eff pris des Tranfaétions 
lofoph. Tranfa&. N° 390, and isa kind of Philofophiques-+-. C’eft une efpece de Mouffe, 
Mofs growing about the roots of fern, and gui crott autour de la racine de la fougere, 
forming fometimes the appearance ofa qua- formant quelquefois la figure d'un quadru- 
druped. Mrs, Blackwell, in her Herbal, pede. Mad. Blackwell en a donné une figure 
vol. IJ. pla. 360, has given a different diferente}. Ceux qui voudront en fcavoir - 
figure of it. Thofe who would know daventage pourront confulter les ouvrages 
more of it, may confult the above au- gu’on vient de citer. 

thorities, * Hift. de la Carol. tom. I. pag. 70. 
+ NP 300. 
} Herb. tom, II. pla. 360.
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; CH Advi -E L AW 256. 

The Yellow Red-pole, La Téte rouge au Corps jaune;, 
AND ET 

The White-tailed Humming-bird. Le Colibri 4 Queué blanche. 

T HESE two figures were drawn Ce deux figures ont été tirées de grandeur 
of their natural fize from the birds naturelle, d’apres les oifeaux mémes pre~ 

preferved dry. Jervés fees. 
The lower figure in the plate is the La figure inférieure de la planche eft la: 

Red-pole. Its bill is black, flender, and éte rouge. Cet oifeau a le bec noir, déiié, 
fharp-pointed : the top of the head is red: et fort pointu: le fommet de la téte eh 
the upper fide, from the head to the tail, rouge: Je deffus. du: corps, depuis la téte- 
is of an olive green: the under fide, from ju/gu’d la queui’, off d'un vert olive: le def 
the eyes and bill to the tail; is ofa bright fous, depuis les yeux et te bee jufgu’d Ia- 
yellow, the breaft and belly being {potted quent, off d’un jaune éclattant : Teffomach et 
with red down the fhafts of the feathers: /e ventre font marquetés de rouge, le long 
the wings and tail are dufky, having all des tiges des plumes: les ailes et la queue 
their feathers edged with yellow, except font brunes: toutes les plumes en font bordées 
fome of the longeft quills, which are de jaune, excepté quelques unes des grandes. 
wholly blackifh : the inner covert-feathers pennes, qui font enti¢rement noirdtres: les 
of the wings are yellow: the inner webs cowvertures du dejfous des ailes font jaunes: 
of the quills are dufky, edged with yel- /es barbes intérieures des pennes font brund= 
low : the under fide of the tail is yellow: tres, bordées de jaune: le deffous de la queué 
the legs and feet are made as in moft other eff jaune: les jambes et les pattes font faites 
{mall birds, and of a dufky flefh colour. comme celles de la plufpart des autres petits. 

oifeaux; elles font d'une. couleur de chair foncé.. 
_ This. bird belonged to the late Mrs. Cet oifeau appartencit a feu Mad. Sidney 
Sidney Kennon, Midwife to the Royal Kennon, Sage-femme de la Famille Royale 2- 
Family: it is not known from whence it om ne feait pas d’oit. il eff venu; mais je 
came; but I have difcovered its country, crois avoir découvert fa patrie, par le moyen 
by receiving what I am perfuaded isthe d'une femelle, qui eft de la méme efpece, a: 
hen of this bird, having its fize, make, n’en pouvsir douter, puifgw elle off de la 
and colouring, only a little fainter: it was. méme groffeur, de la méme forme, et des 
fent from Penfylvania by Mr. Bartram, mémes couleurs, mais un peu moins vives 2- 
who fays, ‘ It vifits us in March, and is elle m’a été envoyée de Penfylvanie par M. 
“Ca very lonely bird, always keeping in Bartram, qui m’en a écrit ce qut fuit : “ Cet 
* thickets, and feeds upon infects, which “‘ oifeau nous fait vifite au mois de Mars :: 
“it finds upon the low buthes, feldom <“i/ ef fort folitaire, fe tenant dans les, 
“ keeping upon high trees: they do not ‘* do/guets: il fe nourrit d'infectes, qu'il 

3
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“breed in Penfylvania, but go farther to “ ¢rouve fur les yo les plus bas, et il fe 
-€ the northward.” “ perche rarement Jur les grands arbres: il 

“ne niche pas en Penfylvanie, mais ilva plus 
“ Ioin vers le nord.” 

The upper figure on the plate is the La figure du haut de la planche repréfente 
White-tailed Humming-bird: the bill is /¢ Colbri @ queué blanche: il ale bec fort 
long, flender, bowed downwards, of a long, affex menu, et courbé en forme d'arc; 
black colour towards the point, and lighter morr vers la pointe, et Ft clair vers la 
at its bafe: all the head, neck behind, back, 4e/é: toute la téte, de derricre du cou, ke 
leffer coverts of the wings, and breaft, are dos, des plus petites couvertures des ailes, et 
of a greenifh brown colour, which is /¢omach font d'un vert brundtre, mais chan- 
changeable, by different reflections of light, geant, felon les diverfes reflexions de lumiére, 
to a copper or goldcolour: thetwo middle e” jaune de cuivre, ou en couleur d'or: les 
feathers of the tail are of the fame colour: deux plumes du milieu de la queué font de la 
the remaining eight (for it hath ten) are méme couleur, mais les huit autres, car il y 
white, fave that the two outermoft on em a dix en tout, font blanches, excepté que ; 
each fide are a little clouded with dutky “es deus extérieures de chaque cété font un peu 
at their tips: it hath an horizontal bar suancées de brun dla pointe: il a au bas du 
of a light reddifh colour a-crofs the throat: cow, vers le commencement de? eftomach une 
the belly and covert-feathers under the tail barre affez large, horizontale, d'un rouge 
are of an obfcure whitifh colour: the wings clair, qui forme un demi colier : le ventre et 
are of a dark purplifh colour both without Jes plumes qui couvrent le deffous de la queué 
and within : the legs and feet are very {mall, font dun blanc obfcur, tirant fur le gris: les 
and of a whitifh colour. ailes font pourpre foncé, tant deffus que def- 

Sous : les jambes et les pattes font fort pe 
zites, et d'une couleur blanchdtre. 

‘This bird is faid to be a native of Su- On dit que cet cifeau vient de Surinam: 
rinam : it was lent tome by my friend Mr. M. aq. Leman me la prété. M. Browne, 
James Leman. Dr. Browne, in his Nat. M.D. dans fon Hiftoire Naturelle dela Ya- 
Hitt. of Jamaica, fays, the Humming-birds maigque, dit que le Cohbri fe nourrit du nettar 
feed on the nectar of flowers, which they des fleurs, qiil fuce en volant, paffant d'une 
fip upon the wing, and pafs from one blof- fleur, ou d'un arbre d lautre avec une viteffe 
fom or tree to another with inconceivable éconcevable. fe crois que ni l'un ni Pautre 
agility. I believe neither of thefe birds de ces cifeaux n'avoit encore été repréfenté ni 
have been either figured or defcribed till décrit. 
now.
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CHAP, XLVIE PLA, 257. 

The Yellow-tailed Fly-catcher, La Moucherolle 4 queue jaune, 
AND ET 

The Spotted Yellow Fly-catcher. La Moucherolle tachetée de jaune. 

rT HESE birds are both drawn of their r E S otfeaux font tirés tous deux de gran= 
natural bignefs: I take them to be deur naturelle: je juge, par la forme du 

feeders on infects by the form of their bec de Pun et de Pautre, quils fe nourriffent 
bills. a infectes. 

The Yellow-tail is the upper bird figured La Moucherolle a queué jaune eft Toifeau 
on the plate. The bill is of a brown colour, repréfenté au haut de la planche. M1 a le bec 
and compreffed like a duck’s bill; fo that d'un brun clair, et applatti comme celui du 
it appears much broader viewed from above canard, de forte quil paroit beaucoup plus 
than fide-ways: about the angles of the Jarge vu d’en haut que de coté: il y a vers 
mouth it hath hairs turning forwards on des angles del ouverture du bec des jae qui fe 
each fide of the bill: the top of the head, renverfent de chaque cété la pointe en avant : 
and the covert-feathers above the tail, are e fommet de la téte, et les plumes qui couvrent 
afh-coloured : the hinder part of the neck, /e deffis de la quew font d'un gris cendré: le 
the back, and covert-feathers of the wings derricre du cou, le dos, et les couvertures des 
are of an olive green colour; (in another asles font d'un vertolive ; (quoique dans un autre 
bird of the fame {pecies, brought with this, fujet de la méme efpece, apporté avec celui-ci, 
the head and rump were nearly of the co- Ja téte et le croupion fuffent a-peu-pres de la 
Jour of the back:) the quill feathers are couleur du dos:) les pennes font d'un brun 
of a dufky brown, or blackifh, with a obfeur, ou noirdtres, avec une nuance d olive: 
caft of olive, the bottoms of the middle de bas des pennes du milieu eft jaune tant 
quills being yellow both within and with- deffus que deffous: les couvertures du deffous 
out: the covert-feathers within-fide the des ailes font d'un blanc jaundtre : les plumes 
wings are of a yellowifh white: the tail de la queui font jaunes, avec leurs pointes 
feathers are yellow, with dirty brown tips, dun brun fale, excepté les deux plumes du 
except the two middle feathers, which are milieu, qui font brun foncé, dun bout a l'au- 
all dark brown: the whole under fide, from fre: tout le deffous de Toifeau depuis le bee 
bill to tail, is whitith, with a faint tha- ju/gu'd Ja queud off blanchétre, avec une légere 
ding of reddith brown on the fides of nuance de gris tirant fur Je rouge aux cétés 
the breaft: the fides under the wings are de I’eflomach : les cétés fous les ailes font jau- 
yellow: the legs and feet are of adutky ndtres: Jes jambes et les pattes font d'un brun 
brown. Sonee. 

The Spotted Yellow Fly-catcher isre- La Moucheralle marquetée de jaune of? re- 
prefented by the lower figure. The bill is préfentée par la figure dembas. Le bec of dun 
of a dark brown or dufky colour: the top run foncé, ou d'une couleur obfcure: le haut 
of the head, hinder part of the neck, de Ja téte, le derriére du cou, le dos, les ailes, 

Dd



(1027) 
back, wings, and tail, are of adark green- et Ja queué font dun olive foncé tirant 
ith olivecolour; the greater feathers of the fur Je vert; les grandes plumes des ailes 
wings and tailmore dufky: the inner webs ef de la queué font plus obfcures: les barbes 
of the fide tail-feathers are white for half intérieures des plumes des cétés de la queué 
their length next their tips: the fecond font blanches la moitié de leur longeur, vers la 
row of covert-feathers of the wings have ponte: la feconde rangée des plumes, qui 
white tips, which form a white fpot in cowvrent les ailes, ont la pointe blanche, ce 
the upper part of each wing: the throat, gui forme une longue tache de cette couleur 
breaft, fides, and inner coverts of the fur le deffus de chaque aile: la gorge, l'eftomach, 
wings, are yellow, with fmall black fpots /es cétés, et les couvertures du deffous des ailes 
down the middle of the feathers: the belly font jaunes, avec de petites taches noires lé 
and thighs are of a fainter yellow without Jong du milieu des plumes: le ventre et les 
fpots: lines of yellow pafs alfo from the cuif/fes font dun jaune plus pdle fans taches> 
bill over each eye: the covert-feathers be- 7/ y a auffideux barres jaunes, qui s étendent 
neath the tail are white: the legs and feet de coté et d’autre du bec, audeffius de chaqu'oeil : 
are of a dufky brown. les couvertures du deffous de la queué font 

blanches: les jambes et les pattes font dun 
brun fonceé. 

Thefe birds were fent to me, together Ces oifeaux: miont été envoyés par feu Mr. 
with thofe defcribed in plate 252, by my Stack, mon tres obkigeant ami, avec ceux de 
good and obliging friend the late Dr. Stack, Ja planche 252, ayant été pris en méme 
and taken at the fame time and place. The temps, et au méme endroit: la fémelle de ce 
hen of the laft defcribed was brought with dernier décrit avoit été apportée avec lui: fon 
it: the breaft in the hen was of a dirty effomac étoit d'un blanc fale tirant fur le jaune, 
yellow white {potted with dufky, and marqueté de brun, et fon dos n'étoit pastout- 
fomething lefs bright on the back; other- @-fait auffi luifant: quant au refte, ils font 
wife they are marked very much alike. margués Pun et Pautre a-peu-pres de Ia 
Thefe birds I believe have never been méme maniére: je ne crois pas que ces oifeaux 
figured or defcribed until now. ayent encore jamais été répréfentés ou décrits 

jufgda prefent. 

Or AE RV Me Ps ae ae 

The Yellow Water-wagtail, ze La Bergeronnette jaune, et Ja 
Walking Leaf, &c. . Feuille ambulante, &e. 

BF HE bird and infeé on this plate are fs Oe et Tinfcéte de cette planche ont 
drawn of the fize of nature: the ftone, été defines de grandeur naturelle: pour 

which is defigned only as a decoration, is ce qui eff de la pierre; qui weft deftinée qu’a 
a great deal under its natural fize, they férvir d'ornement, elle off repréfentée beaucoup 
generally being two feet over, more or lefs. plus petite quelle ne T'eft réellement, étant-en 

general large de deux pieds plus ou moins. 
3 
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( 103 ) 
This bird is fuppofed to be a cock, the On fuppofe que cet oifeau eft le méle, puifque 

hen of this fpecies having no black marks “es _fémelles de cette efpéce n'ont point de taches 
on the throat: the bill is ftraight, tharp- oires fur la gorge: il a le bec droit, aigu a 
pointed, and black, except at the bafe of Ja potnte, et noir, excepté la bafe de la ma- 
the lower mandible, which inclinesto fleth chotre inférieure, qui tire fur la couleur de 
colour: the eyes are hazel-coloured: the chair: les yeux font noifette: le deffus, depuis 
upper fide, from the head to the tail, is of /a téte jufgu'a la queut,eft d'un vert olive fonceé, 
a dark olive green, except that the tips of excepté que les pointes des plumes qui couvrent 
the covert-feathers of the tail are more yel- / queut' fant plus jaunes : il part de la bafe du 
low: a yellow line pafles from the bafe bec une ligne jaune, qui paffe au deffus des: 
‘of the bill above the eye; anda dufky yeux, et il part du coin de louverture une 
Hine paffes from the corner of the mouth Agne rembrunie qui traverfe les yeux: le def~ 
through the eye: the lower fide, fromthe fous deloifeau, depuis le bec jufqu’'a la queui,. 
bill to the tail, is yellow, except fomeblack ¢/ jaune, excepté quelques taches noires fur la- 
marks on the throat, as exprefled in the gorge, comme elles font exprimees dans la figure, 
figure, and fome fine tranfverfe dufky lines et quelque petites barres brunes tranfverfales, 
juft above the knees: the wings and tail audeffus des genoux : les ailes et la queut font 
are dufky, or black, having their feathers o/res, ou d’un brun tres obfcur : les plumes en 
edged with a yellowith white, exceptfome font bordées de blanc jaundtre, excepté quelques 
of the outer quills, which are wholly black, wnes des pennes extérieures qui font tout-d-fait 
and the two outer feathers on each fide of motres, et les deux plumes extérieures de chaque 
the tail, which are white, fo far as they cété de la queut, qui font blanches, en ce qui 
appear from under their covert-feathers: ev eff vil audeld des plumes qui leur fervent de 
the third quill of the wing from the back couverture: la troifieme penne, en comptant 
extends itfelf as far as the longeft quill, depuis le dos, sétend auffi loin que la plus longue 
when the wing is clofed, which isa prin- penne, quand Vaile eft deployce, ce qui eft un 
cipal characteriftic of the Water-wagtail des principaux attributs diftinétifs de cette ef~ 
kind: the legs and feet are of a dufky péce doifeaux: les jambes et les pattes font rem=. 
colour: the claw of the hinder toe is pretty drunies: Tergot du pouce pofericur eff affez 

A Yong, approaching to thofe of larks. Wil- ong, approchant de ceux des alouettes. Wil- 
lughby fays, it makes its neft upon the /ughby dit que cet ciftau fait fon nid a terre,, 
ground, among corn, of bents and ftalks dans les grains, qu'il le bétit de feuilles et de 
of herbs covered with hairs, on which it z7ges d’herbe féche, et qui] le double de crin: it 
lays, at one time, four or five eggs, varied y dépofé 2 chaque couvée quatre ou cing oeufs 
with dufky {pots and lines drawn without marquetés de taches, et de lignes brunes tirées 
any order. fans aucune fimetrie.. 

This bird hath not, to my knowledge, Cet cifeau n'a pas encore été, que je fache, 
been figured till now, though it be a bird repréfenté jufqu'd préfent, quoiquil Joit com- 
common in England, and all Europe over. un en Angleterre, et dans toute [ Europe. 

Willughby’s defcription of the Yellow La defcription que Willughby a donnée de la 
Wagtail is of the hen only.. Albin, in his Bergeronnette jaune ne roulle que fur la fé- 
Hiftory of Birds, vol. I. pag. 54, has melle. Albin, dans fon Hiffoire des Oifeaux, 
given a defcription of the Grey Water- @ donné la defcription de la Bergeronnette 
wagtail, with figures of it, but callsitthe gri/e, avec figures; mais il lui donne Tépi~ 
Yellow. Water-wagtail, thete de. jaune*, 

* Tom. II. pag. 54.



( 104 ) 
This infect, called the Walking Leaf, is On dit que l'infoéte appellé la Feuille ainbu 

faid to be brought from the Spanith Weft ante vient de chez les Efpagnols aux Inde 
Indies: itis very flat-bodied; of the reddith Occidentales: il a le corps fort plat, de la 
colour of fome dry leaves, the wings being couleur rougeatre de quelques feutlles féches, : 
a little more yellow ; fome of them incline es ailes étant un peu plus jaunes; il y ena 
to green. Iam apt to believethey change gui tirent fur levert. Fe fuis porté a-croire, 
from green to a reddifh brown, according qw’ils changent de couleur, ceft-d-dire de vert 
as the leaves of trees change with the feafons en brun rougedtre, a mefure que les feutlles des 
of the year, in order the better to deceive arbres en changent, Selon les faifons de lannée, 
‘birds, &c. that may feed on them. The pour mieux tromper les oifeaux qui les dévorent. 
hinder legs are perfect, but I believe the Les partes de derriére de celui-ci font parfaites, 
outer joints of the four other legs were mais je crois que le bas des quatre autres a été 
broken off, and I did not care to fupply café; et je n'ai pas jugé a propos dy fup- 
them by conjecture: thefe weredrawnafter pléer dimagination: ceci a été deffind Ae 

i nature from the infects themfelves, now Jes infectes mémes préfervés dans le Cabinet 
preferved in the Britifh Mufeum, at London. Britannique, a Londres. 

As I have introduced a Stone of the Comme j'ai ajouté une Pierre de la chauffte 
‘Giant's Caufeway in Ireland, it may be ex- des Geans en Irlande, on peut Sattendre que 
pected I fhould fay fomething concerning j’en dife quelque chofe : en deux mots, eff un 
at: in brief, itis an aflemblage of foflilco- affémblage de colonnes foffiles de figure angu- 
lumns of angular figures joined clofe to- Jaire jorntes enfemble: chaque colonne peut 
gether: each column may be divided into /e divifér en petites pierres feparées @ une 
feparate {tones at {mall diftances: the fingle courte diflance: chaque petite pierre eft con- 
tones have a concave finking on one fide, cave d'un coté, et convéxe del autre, ce qui 
and aconvex rifing on theother, which fits fast qu'elles sajuflent bien enfemble: les co- 
them together: the columns differ in their Jonnes diffirent par le nombre de leurs cétés 
angular fides from four to eight angles. angulaires, y en ayant depuis quatre, jufqua 
This ftupendous foflil covers alarge tract of hurt angles: ce fofiile éonnant couvre une 
ground, in the county of Antrim, in the grande etendué de terrein dans la province 
north of Ireland. There were two fine d Antrim, ducoté du nord d’'Irlande: il yen 
views of it printed and publifhed, A.D. a deux vuéis fort belles, gui ont été imprimées 
1744, by S. Drury. Thofe who would et publidesen1744, par 8. Drury. Ceux qué 
know more of its hiftory may confult the en voudront feavoir davantage touchant ce 
Philofophical Tranfa@tions, N° 212, 235, fofile, pourront confulter les Tranfattions 
and 241. Dr. Hill has alfo collected the Philofophiques*. M. Hill, M. D. en a.auffi 
hiftory of it in his book of Foflils; and recuetlli hiftoire dans fon livre des Foffiles : 
probably we may find a finithed hiftory of ef i/ eff probable qu'on en trouvera un détail 
it in Mr. Da Cofta’s Hiftory of Foflils, complet dans l' Hiftoire des Fofiles de M. Da 
which the world is in impatient expectation Cofla, que le monde fravant off dans une 
of feeing compleated. &rande impatience de voir achevée. 

* No. 212, 235, et 241.
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CHAP. - XIX, - Pols As vagy: 

The Grey Water-wagtail, La Bergeronnette grile, 
AND ET 

The Water Lizard. Le Lézard d’eau. 

epee print reprefents this bird of its Le repréfente cet oifeau de fa 
natural fize: we have only three birds grandeur naturelle: mous navons en 

in England of this genus, the White, the Angleterre que trois differents oifeaux de cette 
Yellow, and the Grey Water-wagtail: efpéce, qui font la Bergeronnette blanche, la 
they do not differ fenfibly in magnitude. jaune, et la grife: elles ne different pas en 
See what Willughby fays of them in his grofeur d'une manicre fenfible a Toeil*. 
Hiftory of Birds, pag. 237, 238. 

The bill is flender, ftraight, of a dufky Le bec ef menu, droit, et noirdtre, et il 
colour, and ends in a point: the top and finit en pointe : le fommet et les cétés de la téte, 
fides of the head, upper fide of the neck, e deffus du cou et le dos font couverts de plumes 
and the back, are covered with ath-co- d'un gris cendré, bordée d'unelegére nuance de 
loured feathers, with a little tin@ture of jaune verddtre: il ya une barre couleur de 
greenifh yellow on their edges: a line of cendre clair, qui pajfe audeffus des yeux: la 
light afh colour pafles above the eye: gorge eff noire d'un pouce de long, deputs le bec 
the throat, from the bill about an vers le bas, commela figure le fait voir : il ya, 
inch downwards, is black, as figured in entre cette tache noire et les yeux, une barre 
the print : between this black {pot and the dlanche, qui s étend de chaque coté fur les jouts : 

- eyes, on each fide, paffes a white line on tout le deffous del'cifeau eft d'un jaune éclatant, 
each cheek: the whole under fide is of a excepté quelques plumes blanches aux cétés de 
bright yellow, except a little white on the J¢/fomach, qui fe renverfent fur une partie des 
fides of the breaft, which fall over part of az/es, quand elles font fermées: les ailes font 
the wings when they areclofed: the wings rembrunies, ou noirdtres ; les trois plus courtes 
are dufky or blackifh; the three fhorter pennes joignant le dos font bordées de jaune : 
quills next the back have yellow borders, es plus grandes pennes font blanches au bas ; et 
and the greater quills have white bottoms, ce 4/anc n’etant pas tout-a-fait caché par les 
which are not wholly hid by the covert- plumes de couverture, il en paroit affex pour 
feathers above them, but leave to view a former une petite barre blanche, qui traverfe 
narrow white line a-crofs the wing: the Vaile: les deux plumes extérieures de chaque 
twoouter feathers on each fide of thetailare cété de la queué font blanches, toutes les autres 
white ; all the reft are black: the tail feathers fomt norres: toutes les Bergeronnettes ont la 
in Wagtails are all very long; but in this gueuwé fort longue, mais celles de cette efpece 
fpecies they have a greater length than in ont encore plus longue que toutes les autres : 
the others: the tailsin all of them are com- elles ont toutes la queué compofée dedouze plumes: 
pofed of twelve feathers, and the third ef Ja troifiéme penne depuis le dos atteint juj : 
quill from the back reaches to the end of * yee Willughby Hitt. des Oif. pag. 237, 238. 

a -¢
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the wing when clofed : the covert-feathers qu’au bout de laile, quand elle oft fermée: les 
above and beneath the tail are yellow: the plumes, qui cowvrent tant le defus que le def 
legs, feet, and claws, are of a dufky co- fous de la queue, font jaunes: les zambes, les: 
Jour. Willughby fays, they frequent ftony pattes, et les ergots font noirétres. Willughby 
rivers, and feed upon water infects: hehas dit que cet oifeau fréquente les rivieres pier- 
defcribed only the hen of this fpecies. reufes, et quil fe nourrit dinfetes aquatils + 

il n'a deerit que la fémelle. 
This is the cock bird, and hath not till Ceft ici le mile, qui jufqu a préfent wWavoit 

now been figured or defcribed: it was thot point encore été repréJente ni décrit : une per- 
near London, and given to me to draw: Jonne ayant tué celut-ci dans les environs de- 
the hen differs from the cock in wanting Londres m’en fit préfent pour le deffiner : la 
the black on the throat, and in being lefs fémelle differe du male en ce quelle n'a point 
bright in its other colours. Albin has given de noir fur la gorge, et que fes autres couleurs 
two figures of this bird, which he calls, by font moins brillantes. “Albin a donné deus: 
miftake, the Cock and Hen Yellow Water- Jigures de cet cifeau, quvil appelle, par meprife, 
wagtail, aoe I take them to be both le mdéleet la fémelle de la Bergeronnette jaune,, 
hens of the Grey Wagtail, of a different car je les prends pour deux fémelles de la Ber- 
age, neither of them having any black on geronnette grife, Wayant point de noir fur la 
their throats. See his fecond vol. pag. 54. gorge ni Pune nil'autre*. Quoigwil Pappelle 
Though he calls it the Yellow, his defcrip- jaune, fa defeription ne contient que ce quil’ 
tion isno other than what he has tranfcribed @ copi¢ de Willughby touchant la Bergeronnetta 
out of Willughby, relating to the Grey grife. 
Wagtail. 

The WATER LIZARD, at the Le LEZARD DEAU, qu'on voit aus 
bottom of the plate, which is added by bas de la planche, et que j’y ai ajouté par voye 
way of decoration, is drawn from nature, dornement,a été tiré @ apres nature, et de gran~ 
of the fize of life. I believe it is found in deur naturelle. Fe crois quon le trouve en, 
England, having bought it in fpirits at an Angleterre, _Payant achetté, dans de I’ efprit de 
auction of the late Mrs. Kennon’s curiofi- vin, 2 la venie des curiofités de feu Mad, 
ties. The upper part of the body is brown, Kennon : le diffus du corps off brun, le deffous 
the lower more of a copper colour, {potted eff plutét d’un gaune de cuivre: il eft marqueté 
with dufky fpots all over the body and de taches obfeures Jur tout le corps et fur tous. 
limbs: the fore feet have each of them es membres: les pattes de devant ont chacune 
four toes, and the hinder feet have each quatre orteils, et celles de derrisre en ont cing s, 
five, which is quite contrary tothe croco- ce gui eff tout le contraire du crocodile, qui eft 
dile, (which is alfo a water lizard) who aujfi un lexard d'eau, lequel a cing orteils & 
has five toes on each foot forwards, and chaque patte de devant, et quatre Jeulement . 
only four on each of its hinder feet: ithath celles de derriére: il na quune feule nagesire,, 
a fingle fin extending from the head along gui s’étend depuis la téte, tout Ie long du, dos 

. the back to the tip of the tail, and another ju/gu’au bout de la queue ; et une autre fur 
reaching from the vent to the tip of the tail “ke ventre,, depuis Panus, jufqdau bout de la 
on the under fide, queue, 

* Albin, tom. II. pag. 54. 
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CHAP. L. PLA, 260. 

Yhe Black-capped Manakin, Le Manaquin chaperonné de noi, 
AND £T. 

The White-capped Manakin. Le Manaquin chaperonné de blanc.. 
7 SE birds are both drawn of their esis S deux oifeaux font repréfentés de leur 

natural bignefs. ' grandeur naturelle. 
The upper figure in the plate reprefents La figure du haut de la planche repréfente: 

the Black-capped Manakin. The bill is / Manaquin chaperonné de noir. Le bec eft 
black: the whole under fide, from throat oir © tout le deffous de loifeau, depuis la bafe 
to tail, is white: a white collar alfo pafles du deffous du bec jufqu'ad la queué eft blanc: il 
round the lower part of the neck on its up- @ aufii un colier blanc autour du bas du cou: 
per fide: the leffer covert-feathers of the ses plus petites plumes de couverture, tant di 
wings, both inner and outer, are white: deffus que du deffous des ailes, font blanches: le 
the top, and hinder part of the head, is fommet et le derriétre de la téte eft noir : le dos 
black :. the back, wings, and tail, areblack: 6? de la méme couleur, auffi bien que la queué et 
the infides of the quills, and under fide of des ailes: Je deffous des pennes, deméme gue le 
the tail, are dark afh-coloured: the rump, deffous de la queué, oft d'une couleur de cendre 
in another bird of this fpecies brought with foncé: le croupion d’un autre oifeau de cette 
it, inclined to afh-colour: the legs and feet efpece, qui a éte apporté avec celui-ct, inclinoit 
are made asin the king-fifher, and are of vers la couleur de cendre: les jambes et les 
an orange colour. pattes font faites comme celles des martine 

pécheurs, et font d'un jaune orange. 

The WHITE-CAPPED MANAKIN Le MANA QUIN chaperonné de 
is. reprefented in the lower figure. The bill dance repréfenté par la figure, inférieure. 
is of a dark brown colour: the bafe of the Le bec eff brun foncé : il y a autour de la bafe 
upper mandible hath a narrow lift of black de fa machoire fupérieure une barre étroite 
feathers. round it: the top of the head is de plumes noires: le Jommet de la téte eff blanc 
white to the eyes: all the reft of the fea-~ ju/qu’aux yeux: tout le refle ef noir : les jam= 
thers are black: the legs and feet are made des et les pattes font noires et faites comme 
as in the other Manakins, and of a black elles des autres Manaquins. 
colour. 

My friend Mr. Millan, Bookfeller, ob- Mon ami Mr. Millan, Libraire, ma fait 
liged me with the ufe of thefe birds to draw: & plaifir de me préter ces oifeaux, pour. les 
after: they were preferved dry in their fea- de/finer : il etoient préfervés fees dans leurs 
thers, and in very goodorder, and are fup- plumes, et en tres bon état: on les croit de Su- 
pofed to be natives of Surinam. Figures rinam. fe ne pas feache que jufques a préfent on 

; of thefe birds, I believe, have not till now ait pubhé aucune figure ou defcription de ces
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‘been publithed, or any account or defcrip- oifeaux.  Sfeu ai vi d'autres de cette.méme 
‘tion given of them, I have feen others of efpece, dans le cabinet de My Lord Carpenter. 
this {pecies in the collection of the Right 
Hon. Lord Carpenter. 

SMILAX LENIS MINOR, the SMILAX LENIS MINOR+. Cette 

SMALL BIND-WEED. This plant plante n'ef? ajoutée aux otfeaux, que pour leur 
is added here only by way of decoration to fervir dornement: elle croit en abondance 

the plate of birds: it grows very plenti- aux environs de Londres, dans les hayes.et fur 

fully on the hedges and banks that inclofe - Ja créte des foffes qui entourent les champs: fa 
‘the fields round London: the flower:con- fleur confifte dans une feule feuille, quoique 
fifts of a fingle leaf, though, by akind-of divifve en cing parties par une efpece d etoile: 
ftar, it is divided into five parts: it is ge- elle ef? dordinaire purpurine ou rougeatre, 
snerally of a reddith or purple colour, and mais quelquefois fi pale quelle eft prefque 
fometimes fo faint that it isalmoft white: dlanche: fes étamines font jaunes. “fe me 
the ftamina are yellow. I have been very fits attaché avec beaucoup de foin a exprimer 
careful to exprefs this little plant exactly, cette plante exactement, felon la manitre 
‘according to its natural growth, and the dont elle croit, et linclination particuliére de 

‘proper direGtion of the twining of its ftem fa tige, 2 Sentortiller autour de ce quelle ren- 
ound what falls in its way, with the twift contre ; comment fes fleurs font torduis avant 
of its flowers before they open, and the gue de souvrir, et enfin la forme d'un vafe 
form of a feed-veffel foon after the flower @ femence, aufitét que la fleur eft tombée. 

as fallen off, 
* Gerard’s Herbal. 4 Gerard’s Herbal. 
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